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SMERNICE RADY 2011/16/EU
ze dne 15. unora 2011

o spravni spolupraci v oblasti dani a o zrusSeni smérnice 77/799/EHS

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Clének 1

Predmét

1. Tato smérnice stanovi pravidla a postupy, na jejichz zakladé
Clenské staty vzajemné spolupracuji za ucelem vymény informaci,
u nichz lze pfedpoklddat vyznam pro sprdvu a vymdahani domécich
pravnich predpist tykajicich se dani uvedenych v ¢lanku 2.

2. Tato smérnice dale upravuje vyménu informaci uvedenych
v odstavei 1 elektronickymi prostfedky a stanovi pravidla a postupy,
na jejichz zakladé clenské staty a Komise spolupracuji v zalezitostech
koordinace a hodnoceni.

3. Tato smérnice se nedotyka uplatiiovani pravidel, kterd upravuji
vzéjemnou pomoci v trestnich vécech, v Clenskych statech. Rovnéz se
nedotykd plnéni jakychkoli zavazkd clenskych statl v ramci Sirsi
spravni spoluprace vyplyvajici z jinych pravnich néstroji, véetné dvou-
strannych a vicestrannych smluv.

Clanek 2
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na veskeré dané jakéhokoli druhu
vybirané ¢lenskym statem nebo jeho niz$imi uzemnimi nebo spravnimi
celky, v€etné mistnich organti, nebo na jejich tucet.

2.  Bez ohledu na odstavec 1 se tato smérnice nepouzije na dan
z pridané hodnoty a cla ani na spotiebni dané, na néz se vztahuji jiné
pravni ptedpisy Unie o spravni spolupraci mezi ¢lenskymi staty. Tato
smérnice se dale nevztahuje na povinné piispévky na socialni zabezpe-
ceni splatné ¢lenskému statu nebo niz§imu celku ¢lenského statu nebo
vefejnopravnim institucim socidlniho zabezpeceni.

3.  Dan¢ uvedené v odstavci 1 se za zadnych okolnosti nevykladaji
tak, ze by zahrnovaly:

a) poplatky, naptiklad za osvédceni a jiné doklady vydavané vetejnymi
organy;

b) platby smluvni povahy, jako napfiklad thrada za vetejné sluzby.

4.  Tato smérnice se vztahuje na dan¢ uvedené v odstavci 1 vybirané
na uzemi, na né€z se vztahuji Smlouvy podle ¢lanku 52 Smlouvy
o Evropské unii.
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Clanek 3

Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:

. »prislusnym organem® ¢lenského statu organ, ktery byl jako takovy

urcen Clenskym statem. Za piisluSné organy na zadkladé¢ zmocnéni
podle c¢lanku 4 se povazuji rovnéz Tustfedni kontaktni misto,
kontaktni utvar nebo piislusny ufednik, pokud jednaji na zakladé
této smérnice;

. ,ustfednim kontaktnim mistem* Ufad, ktery byl jako takovy urcen

a jemuz byla svéfena hlavni odpovédnost za styk s ostatnimi ¢len-
skymi staty v oblasti spravni spoluprace;

. .kontaktnim utvarem* 0fad jiny nez ustfedni kontaktni misto, jenz

byl povéfen uskuteciiovanim piimé vymény informaci na ziklade
této smérnice;

. HpfislusSnym ufednikem* Ufednik povéfeny uskutechovanim piimé

vymeény informaci na zéklad¢ této smérnice;

. »doZzadujicim organem* ustfedni kontaktni misto, kontaktni utvar

nebo jakykoli pfislusny ufednik c¢lenského statu, ktery podava
zadost o pomoc jménem piisluSného organu;

. »,doZadanym organem ustfedni kontaktni misto, kontaktni utvar

nebo jakykoli pfislusny ufednik ¢lenského statu, kterému je podéana
zadost o pomoc jménem piislusného organu;

. »,Spravnim Setfenim* vSechny kontroly, provérky a jiné ukony, které

provadéji Clenské staty pii vykonu svych funkci, aby zajistily
spravné pouziti danovych pravnich piedpisi;

. »vyménou informaci na zadost® vymeéna informaci na zakladé

zadosti podané dozadujicim clenskym statem dozadanému clen-
skému statu v konkrétnim piipadé;

. automatickou vyménou*

a) pro ucely ¢l. 8 odst. 1 a ¢lankd 8a, 8aa a 8ab systematické
sdélovani prfedem urcenych informaci jinému clenskému statu
bez predchozi zadosti a v pfedem stanovenych pravidelnych
intervalech. Pro ucely ¢l. 8 odst. 1 se dostupnymi informacemi
rozuméji informace v danovych zaznamech sdé€lujiciho clen-
ského statu, které jsou dostupné v souladu s postupy pro shro-
mazd’ovani a zpracovavani informaci v daném clenském state,;

b) pro ucely ¢l. 8 odst. 3a systematické sdélovani pfedem uréenych
informaci o rezidentech jinych ¢lenskych stati piislusnému clen-
skému statu, jehoZ jsou rezidenty, bez predchozi zadosti a v
predem stanovenych pravidelnych intervalech;

¢) pro ucely jinych ustanoveni této smérnice neZz ¢lanki 8 odst. 1
a 3a a clank 8a, 8aa a 8ab systematické sd€lovani pfedem
urenych informaci podle pismen a) a b) tohoto bodu.
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10.

11.

12.

13.

Zvyraznéné terminy pouzité v ¢l. 8 odst. 3a, ¢l. 8 odst. 7a, ¢l. 21
odst. 2, €l. 25 odst. 2 a 3 a ptiloze IV, je tiecba chapat ve smyslu
odpovidajicich definic obsazenych v pfiloze 1. Zvyraznéné terminy
pouzité v Clanku 8aa a priloze III je tfeba chapat ve smyslu odpo-
vidajicich definic obsazenych v pfiloze III;

,»vyménou z vlastniho podnétu* nesystematické sdélovani informaci
jinému c¢lenskému statu kdykoliv a bez predchozi zadosti;

,,0s0bou‘‘:

a) fyzicka osoba;

b) pravnicka osoba nebo

¢) pokud tak stanovi platné pravni piedpisy, sdruzeni osob uznané
jako zpusobilé k pravnim tkonim, avSak bez postaveni prav-
nické osoby, nebo

d) jakékoli jiné pravni usporadani jakékoli povahy a formy, s pravni
subjektivitou ¢i bez ni, vlastnici nebo spravujici majetek, véetné
z néj pochazejiciho pfijmu, jez podléha nékteré z dani, na néz se
vztahuje tato smérnice;

»elektronickymi prostiedky* pouziti elektronického zatizeni pro
zpracovani, vetné digitalni komprese, a uchovavani dat a vyuziti
prenosu po draté, radiového ptenosu, optickych technologii nebo
jinych elektromagnetickych prostiedkd;

,,siti CCN“ spolecna platforma zalozena na spoleéné komunikacni
siti (Common Communication Network — CCN), kterou vyvinula
Unie k zajisténi vSech pfenost dat elektronickymi prostfedky mezi
piislusnymi organy v oblasti cel a dani;

. ,,pfedbéznym datlovym rozhodnutim s pfeshranicnim prvkem* jaka-

koli dohoda, sdéleni nebo jakykoli jiny nastroj nebo jednani
s obdobnymi tu¢inky, téz vydany, zménény nebo obnoveny
v ramci danové kontroly, ktery spliiuje tyto podminky:

a) byl vydan, zménén nebo obnoven piimo vladou ¢i danovym
organem ¢lenského statu nebo jeho niz$im uzemnim ¢i spravnim
celkem, vCetné mistnich organt, nebo jejich jménem, bez ohledu
na to, zda je skutecné vyuzit;

b) byl vydan, zménén nebo obnoven ve prospéch konkrétni osoby
nebo skupiny osob a tato osoba nebo skupina osob ma pravo se
na n¢j spoléhat;

¢) tyka se vykladu nebo pouziti pravniho nebo spravniho ustano-
veni v souvislosti se spravou nebo vynucovanim vnitrostitnich
pravnich ptedpist tykajicich se dani ¢lenského statu nebo jeho
nizsich uzemnich ¢i spravnich celkd, véetné mistnich organi;

d) souvisi s pfeshrani¢ni transakci nebo otazkou, zda Ccinnosti
vykonavané urcitou osobou v jiné jurisdikci vytvaieji stalou
provozovnu ¢i nikoli; a
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e) je ucinén pred transakcemi nebo Cinnostmi v jiné jurisdikei,
které by mohly vytvaret stalou provozovnu, nebo pfed podanim
daniového pfiznani za obdobi, v némz k transakci nebo fadé
transakci nebo k ¢innostem doslo.

Preshrani¢ni transakce mize mimo jiné zahrnovat provadéni
investic, poskytovani zbozi, sluzeb, financi nebo vyuzivani
hmotného nebo nehmotného majetku a nemusi se ptimo tykat
osoby, které je predbézné danové rozhodnuti s preshrani¢nim
prvkem urceno;

15. ,,ptedbéznym posouzenim pievodnich cen jakakoli dohoda, sdéleni
nebo jakykoli jiny nastroj nebo jednani s obdobnymi ucinky, téz
vydany, zménény nebo obnoveny v ramci danové kontroly, ktery
spliiuje tyto podminky:

a) byly vydan, zménén nebo obnoven piimo vladou ¢i danovym
organem jednoho nebo vice Cclenskych statl, vcetné jejich
nizsich uzemnich ¢i spravnich celkli, v¢éetné mistnich orgénd,
nebo jejich jménem, bez ohledu na to, zda je skutecné vyuzit;

b) byl vydan, zménén nebo obnoven ve prospéch konkrétni osoby
nebo skupiny osob a tato osoba nebo skupina osob ma pravo se
na n¢j spoléhat; a

¢) stanovi pred provedenim pieshrani¢nich transakci mezi sdruze-
nymi podniky vhodny soubor kritérii k urceni pfevodnich cen
pro uvedené transakce nebo stanovi pfifazeni zisku urcité stalé
provozovngé.

Podniky jsou sdruzenymi podniky, pokud se jeden podnik podili
pfimo nebo nepfimo na fizeni, kontrole nebo kapitalu jiného
podniku nebo tytéz osoby se piimo nebo nepiimo podileji na
fizeni, kontrole nebo kapitalu téchto podnikd.

Prevodni ceny jsou ceny, za které né&jaky podnik prevadi hmotné
zboZi a nehmotny majetek nebo poskytuje sluzby podniklim,
které jsou s nim sdruzeny, a ,.stanovovani pfevodnich cen® je
nutno chapat odpovidajicim zpsobem;

16. pro ucely bodu 14 se ,pfeshrani¢ni transakci rozumi transakce
nebo fada transakci, pokud:

a) ne vSechny strany transakce nebo fady transakci jsou pro danové
ucely rezidenty v ¢lenském staté, ktery vydava, méni nebo obno-
vuje pfedbézné datiové rozhodnuti s preshrani¢nim prvkem;

b) kterakoli ze stran transakce nebo fady transakci je soucasné pro
danové ucely rezidentem ve vice nez jedné jurisdikci,

¢) jedna ze stran transakce nebo fady transakci vykonava podnika-
telskou Cinnost v jiné jurisdikci prostfednictvim  stalé
provozovny a dana transakce nebo fada transakci je soucasti
celkové podnikatelské Cinnosti stdlé provozovny. Pfeshrani¢ni
transakce nebo fada transakci zahrnuje rovnéz opatfeni ucinéna
urcitou osobou, pokud jde o podnikatelské Cinnosti v jiné juris-
dikci, které takova osoba vykonava prostfednictvim stalé
provozovny; nebo
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17.

19.

20.

21.

d) tyto transakce nebo fady transakci maji preshranicni dopad.

Pro ucely bodu 15 se ,preshrani¢ni transakci” rozumi transakce
nebo fada transakci, do nichZ jsou zapojeny sdruzené podniky,
z nichz ne vSechny jsou pro danové ucely rezidenty na tizemi jediné
jurisdikce, nebo transakce nebo fada transakci, které maji pieshra-
ni¢ni dopad,

pro ucely bodd 15 a 16 se ,podnikem® rozumi jakékoli forma
podnikani ;

. ,.preshranicnim uspofadanim® uspotadani tykajici se bud vice nez

jednoho clenského statu, nebo clenského statu a tieti zemé, je-li
splnéna alespon jedna z téchto podminek:

a) ne vSichni Gcastnici uspotadani jsou pro danové ucely rezidenty
ve stejné jurisdikei;

b) jeden nebo vice ucastnikl uspofadani jsou soucasné pro danové
ucely rezidenty ve vice nez jedné jurisdikci;

¢) jeden nebo vice ucastnikti uspotadani vykonava podnikatelskou
¢innost v jiné jurisdikci prostfednictvim stalé provozovny, ktera
se nachazi v této jiné jurisdikci, a dané usporadani predstavuje
veskerou podnikatelskou ¢innost této stalé provozovny nebo jeji
Cast;

d) jeden nebo vice tcastnikli uspofadani vykonava cinnost v jiné
jurisdikei, aniz je pro danové ucely rezidentem v této jurisdikci
nebo v ni zfidil stadlou provozovnu;

e) toto usporadani ma mozny dopad na automatickou vyménu
informaci nebo identifikaci skuteénych majiteli.

Pro ucely bodli 18 az 25 tohoto ¢lanku, ¢lanku 8ab a piilohy IV
zahrnuje pojem uspofadani rovnéz sérii uspotadani. Usporadani
muze zahrnovat vice nez jeden krok nebo Cast;

»preshranicnim uspofadanim, které se ma oznamovat“, jakékoli
pireshrani¢ni uspotadani, které obsahuje alespon jeden z charakteris-
tickych znakt uvedenych v pfiloze 1V;

»charakteristickym znakem® vlastnost nebo rys pieshrani¢niho
uspofadani, jez jsou indikatory potencidlniho rizika vyhybani se
danovym povinnostem, jak jsou vyjmenovany v pfiloze 1V;

»zprostiedkovatelem® jakakoli osoba, ktera pieshrani¢ni usporadani,
které se ma oznamovat, navrhuje, nabizi na trhu, organizuje nebo
ho zpftistupiiuje pro jeho zavedeni nebo fidi zavedeni takového
uspofadani.

Rozumi se jim rovnéz jakékoli osoba, ktera vzhledem k piislusnym
skuteCnostem a okolnostem a na zakladé dostupnych informaci
a prislusnych odbornych znalosti a porozuméni, jez jsou k poskyto-
vani téchto sluzeb nezbytné, vi, Ze se zavazala poskytnout piimo ¢i
prostfednictvim dal$ich osob podporu, pomoc nebo poradenstvi,
pokud jde o navrh, nabizeni na trhu nebo organizaci pfeshrani¢niho
uspofadani, které se ma oznamovat, jeho zpfistupiiovani pro
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22.

23.

zavedeni nebo fizeni jeho zavedeni, nebo by tuto znalost od ni bylo
mozné odivodnéné ocekavat. Jakakoli osoba ma pravo dolozit, Ze
neveédéla, Zze se UCastnila preshranicniho uspofadani, které se ma
oznamovat, a ze nebylo mozné od ni tuto znalost odivodnéné
ofekavat. Za timto uGc¢elem muze tato osoba odkazat na veskeré
piislusné skutecnosti a okolnosti i na dostupné informace a své
pfislusné odborné znalosti a porozuméni.

Aby osoba byla zprostfedkovatelem, musi spliiovat alespon jednu
z téchto dopliujicich podminek:

a) byt pro danové ucely rezidentem v Clenském state;

b) mit stalou provozovnu v ¢lenském staté, jejimz prostfednictvim
jsou sluzby ve vztahu k danému uspofadani poskytovany;

¢) byt zapsana v obchodnim rejstiiku clenského statu nebo se fidit
jeho pravem;

d) byt registrovand v profesnim sdruzeni tykajicim se pravnich,
danovych nebo poradenskych sluzeb v ¢lenském state;

»prislusnym dafiovym poplatnikem* jakakoli osoba, jiz je pieshra-
ni¢ni uspotadani, které se ma oznamovat, zptistupnéno pro zavedeni
nebo jez je pfipravena pieshrani¢ni uspofadani, které se ma ozna-
movat, zavést nebo uskutecnila prvni krok v jeho zavedeni,

»pridruzenym podnikem® pro ucely ¢lanku 8ab osoba, ktera je
propojena s jinou osobou nejméné jednim z téchto zpisobi:

a) osoba se podili na fizeni jiné osoby tim, Ze je schopna na ni
uplatilovat vyznamny vliv;

b) osoba se podili na kontrole jiné osoby tim, Ze drzi vice nez
25 % hlasovacich prav;

c) osoba se podili na kapitalu jiné osoby prostfednictvim vlastnic-
kého prava, které ptimo nebo nepiimo ptekracuje 25 % kapitalu;

d) osoba ma narok na 25 % zisku jiné osoby nebo vice.

Pokud se na fizeni, kontrole, kapitdlu nebo zisku téZe osoby podili
ve smyslu uvedeném v pismenech a) az d) vice nez jedna osoba,
povazuji se za pridruzené podniky vSechny dotcené osoby.

Pokud se stejné osoby podili ve smyslu uvedeném v pismenech a)
az d) na fizeni, kontrole, kapitalu nebo zisku vice nez jedné osoby,
povazuji se za pridruzené podniky vSechny dotcené osoby.

Pro ucely tohoto bodu se s osobou, ktera z hlediska hlasovacich
prav nebo kapitdlu v urcitém subjektu jedna spolecné s jinou
osobou, zachazi, jako kdyby drzela v daném subjektu ucast
v rozsahu veSkerych hlasovacich prav nebo kapitalu, jez drzi
uvedena jina osoba.
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V pfipad€ neptimych Ucasti se splnéni pozadavkl podle pismene c)
uréi vynasobenim drZenych podild na jednotlivych trovnich hierar-
chie. U osoby, kterd drzi vice nez 50 % hlasovacich prav, se mé za
to, ze drzi 100 %.

Fyzicka osoba, jeji manzel nebo manzelka a piibuzni v fad¢ piimé
se povazuji za jedinou osobu;

24. ,uspofadanim ur¢enym k nabizeni na trhu* pfeshrani¢ni uspotadani,
které je navrzeno, nabizeno na trhu pfipraveno k zavedeni nebo je
zpfistupnéno pro zavedeni, aniz potfebuje podstatnou Upravu;

25. ,individualizovanym uspofadanim“ jakékoli pteshrani¢ni uspoia-
dani, které neni uspofadanim urcenym k nabizeni na trhu.

Cléanek 4

Organizace

1. Kazdy clensky stat sd€li Komisi do 11. bfezna 2011, ktery jeho
organ je pfislusny pro ucely této smérnice, a neprodlen¢ sdéli Komisi
jakékoli zmény v tomto sméru.

Komise zpfistupni tyto informace ostatnim clenskym statim a zvetejni
seznam pfislusnych organt clenskych stath v Urednim véstniku
Evropské unie.

2.  Prislusny organ ur¢i jedno ustfedni kontaktni misto. Pfislusny
organ odpovida za informovani Komise a cClenskych stati o tomto
urceni.

Ustfednimu kontaktnimu mistu mize byt rovnéz svéfena odpovédnost
za styk s Komisi. Pfislusny organ odpovida za informovani Komise
o tomto povéreni.

3. Prislusny organ kazdého clenského statu mize urcit kontaktni
utvary, jimz byla udé€lena pravomoc v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
predpisy nebo politikou. Ustfedni kontaktni misto odpovida za aktuali-
zaci seznamu kontaktnich utvari a jeho zpfistupnéni ustfednim
kontaktnim mistim ostatnich dotcenych ¢lenskych stati a Komisi.

4.  Piislusny organ kazdého c¢lenského statu mize urit piislusné
tfedniky. Ustfedni kontaktni misto odpovidd za aktualizaci seznamu
pfislusnych ufednikdl a jeho zpfistupnéni ustfednim kontaktnim mistim
ostatnich dotéenych Clenskych stati a Komisi.

5. Utfednici podilejici se na spravni spolupraci na zakladé této smér-
nice jsou v kazdém piipadé povazovani za piislusné tredniky za timto
ucelem v souladu s podminkami stanovenymi pfisluSnymi organy.

6.  Pokud kontaktni Gtvar nebo piislusny ufednik odesle nebo obdrzi
zadost nebo odpovéd’ na Zadost o spolupraci, uvédomi ustiedni
kontaktni misto svého c¢lenského statu postupy, které tento Clensky
stat stanovi.



02011L0016 — CS — 01.07.2020 — 004.005 — 9

7. Pokud kontaktni Utvar nebo pfislusny ufednik obdrzi zadost
o spolupraci, ktera vyzaduje opatfeni, jeZ nespadaji do pravomoci
udélené mu v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nebo politikou
jeho cClenského statu, postoupi tuto zadost neprodlené ustfednimu
kontaktnimu mistu svého ¢lenského statu a uvédomi o tom dozadujici
organ. V tomto pfipad¢ zaCina lhlta stanovena v clanku 7 plynout
prvnim dnem po postoupeni zadosti o spolupraci ustfednimu kontakt-
nimu mistu.

KAPITOLA 11
VYMENA INFORMACI

ODDIL I

Vyména informaci na Zdadost

Cléanek 5

Postup vymény informaci na Zidost

Na zadost dozadujiciho organu sdéli dozadany organ veskeré informace
uvedené v ¢l. 1 odst. 1, které méd k dispozici nebo které¢ ziska ve
spravnich Setfenich.

Clének 6

Spravni Seti‘eni

. Dozadany organ zajisti, aby byla provedena veskera spravni

1
Setfeni nezbytna pro ziskani informaci uvedenych v ¢lanku 5.

2. Zadost uvedena v ¢lanku 5 mize obsahovat odiivodnénou Zadost
0 zvlastni spravni Setfeni. Pokud se dozadany organ domniva, ze
spravni Setfeni neni nutné, sdéli dozadujicimu organu neprodlené
divody tohoto postoje.

3. Za ucelem ziskani pozadovanych informaci nebo provedeni poza-
dovaného spravniho Setfeni postupuje dozadany organ stejné, jako
kdyby jednal z vlastniho podnétu nebo na zadost jiného organu svého
¢lenského statu.

4.  Jestlize jej o to dozadujici organ vyslovné pozada, poskytne
dozadany organ origindly dokumentd, neni-li to v rozporu s platnymi
predpisy clenského statu dozadaného organu.

Clének 7
Lhuty

1.  Dozadany organ poskytne informace podle ¢lanku 5 co nejrychleji
a v kazdém ptipad¢é do Sesti mésicii ode dne obdrzeni Zadosti.

Maé-li jiz vSak dozaddany organ pfislusné informace k dispozici, pfeda je
do dvou mésicti od uvedeného dne.



0201120016 — CS — 01.07.2020 — 004.005 — 10

2.V nékterych zvlastnich ptipadech mohou byt na zéklad¢ dohody
mezi dozadanym organem a dozadujicim organem stanoveny lhiity jiné
nez lhiity uvedené v odstavci 1.

3. Dozadany organ neprodlen¢ a v kazdém piipadé do sedmi pracov-
nich dnti od obdrzeni zadosti potvrdi dozadujicimu organu jeji pfijeti,
pokud mozno elektronickymi prostiedky.

4. Dozadany organ do jednoho mésice od obdrzeni zadosti oznami
dozadujicimu organu ptfipadné nedostatky v ni a pifipadnou nutnost
dodat doplikové podkladové informace. V takovém ptipadé zacinaji
lhity stanovené v odstavci 1 plynout prvnim dnem poté, co dozadany
organ obdrzel potfebné dopliujici informace.

5. Pokud dozadany organ nemuize odpovédét na zadost ve stanovené
lhiteé, uvédomi neprodlené a v kazdém piipadé do tfi meésici od
obdrzeni zadosti dozadujici organ o diivodech neposkytnuti odpovédi
a o datu, kdy pravdépodobné bude moci odpovédet.

6. Pokud doziddany organ nemé pozadované informace k dispozici
a nemize odpovédét na zadost o informace nebo pokud odmitne odpo-
védét z divodd stanovenych v ¢lanku 17, uvédomi o divodech nepo-
skytnuti odpovédi neprodlené a v kazdém piipadé do jednoho mésice od
obdrzeni zadosti dozadujici organ.

ODDIL IT

Povinnd automatickda vyména informaci

Clanek 8

Rozsah a podminky povinné automatické vymeény informaci

1. Pfislusny organ kazdého c¢lenského statu sdéli automatickou
vyménou pfislusnému organu kteréhokoli jiného clenského statu
dostupné informace tykajici se danovych obdobi od 1. ledna 2014
a osob, které jsou rezidenty tohoto jiného c¢lenského statu, u nize uvede-
nych konkrétnich kategorii pfijmu a majetku, jak jsou chapany podle
vnitrostatnich pravnich predpisi ¢lenského statu, ktery tyto informace
sdéluje:

a) pfijmy ze zaméstnani;

b) odmény fediteld.

c) produkty zivotniho pojisténi, na néz se nevztahuji jiné pravni
nastroje Unie tykajici se vymény informaci a dalsi podobna opatieni;

d) dtchody;

e) vlastnictvi nemovitosti a pfijmy z nemovitosti.

2. Clenské staty pred 1. lednem 2014 uvédomi Komisi o kategoriich
uvedenych v odstavci 1, o nichZz maji informace k dispozici. Rovnéz
Komisi uvédomi o veskerych naslednych zménach téchto kategorii.
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3.  Pfislusny orgén Clenského statu muize pfislusSnému organu které-
hokoli jiného ¢lenského statu sdélit, ze si nepieje dostavat informace
o jedné kategorii nebo n¢kolika kategoriich pfijmu a majetku uvedenych
v odstavei 1. Uvédomi o tom rovnéz Komisi.

Jestlize clensky stat neuvédomi Komisi o z&dné kategorii, o niz ma
informace dostupné, lze mit za to, ze si nepfeje dostavat informace
podle odstavce 1.

3a.  Kazdy ¢lensky stat pfijme nezbytna opatieni, aby od svych ozna-
mujicich finané¢nich instituci vyzadoval plnéni pravidel oznamovani
a nalezité¢ péce obsazenych v pfilohach I a I a aby zajistil ucinné
provedeni a dodrzovani uvedenych pravidel v souladu s pftilohou
I oddilem IX.

Podle pouzitelnych pravidel oznamovani a nalezité péce obsazenych
v piilohach I a II sdéli pfislusny organ kazdého clenského statu ve
lhité stanovené v odst. 6 pism. b) v ramci automatické vymeény piislus-
nému organu kteréhokoli jiného ¢lenského statu tyto informace tykajici
se oznamovaného uctu s ohledem na dafiova obdobi od 1. ledna 2016:

a) jméno, adresu, danové identifikacni ¢islo nebo ¢isla a datum
a misto narozeni (v pfipad¢ fyzické osoby) kazdé oznamované
osoby, ktera je majitelem takového uctu; je-li majitelem uctu
subjekt, ktery je po uplatnéni pravidel nalezit¢ péce v souladu
s prilohami identifikovan jako subjekt majici jednu nebo nékolik
ovladajicich osob, kterd nebo které jsou oznamovanou osobou
nebo oznamovanymi osobami, jméno, adresu a danové identifi-
kacni €islo nebo ¢isla tohoto subjektu a jméno, adresu, danové
identifikacni €islo nebo €isla a datum a misto narozeni kazdé ozna-
mované osoby;

b) cislo uctu (nebo pokud ¢islo uctu neexistuje, jeho funkéni ekviva-
lent);

c) nazev a identifika¢ni ¢islo (pokud existuje) oznamujici finanéni
instituce;

d) ziistatek na uctu nebo hodnotu uctu (véetné, v piipadé pojistné
smlouvy s Kkapitalovou hodnotou nebo smlouvy o pojisténi
dichodu, taktéz kapitalové hodnoty nebo hodnoty odkupného) ke
konci pfislusného kalendainiho roku nebo jiné¢ho nalezitého oznamo-
vaciho obdobi, nebo pokud byl v tomto roce nebo obdobi tucet
zrusen, informace o zruSeni Uctu;

e) v piipad¢ jakéhokoli schovatelského uctu:
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i) celkovou hrubou vysi troku, celkovou hrubou vysi dividend
a celkovou hrubou vysi jinych pfijmt plynoucich z prostiedki
drzenych na uctu, ve vSech uvedenych piipadech vyplacenych
nebo pfipsanych na tcet (nebo v souvislosti s uctem) v pribéhu
kalendainiho roku nebo jiného nalezitého oznamovaciho obdobi;
a

ii) celkové hrubé vynosy z prodeje nebo zpétného odkupu finané-
niho majetku vyplacené nebo pfipsané na ucet v prubéhu kalen-
dainiho roku nebo jiného nélezitého oznamovaciho obdobi, kdy
oznamujici financni instituce pusobila jako schovatelsky
spravce, makléf, zmocnénec nebo jiny zastupce majitele wuctu;

f) v ptipadé jakéhokoli depozitniho uc¢tu celkovou hrubou vysi Groku
vyplaceného nebo pfipsaného na ucet v pribéhu kalendainiho roku
nebo jiného nalezitého oznamovaciho obdobi; a

g) v piipadé jakéhokoli uctu, ktery neni uveden v pismeni ¢) nebo f),
celkovou hrubou ¢astku vyplacenou nebo pfipsanou majiteli uctu
v souvislosti s uctem v prubéhu kalendarniho roku nebo jiného
nalezitého oznamovaciho obdobi, kdy je oznamujici finanéni insti-
tuce zavazanou stranou nebo dluznikem, vcetné tthrnné ¢astky zapla-
cené majiteli uctu za jakykoli zpétny odkup v pribéhu kalendainiho
roku nebo jiného nalezitého oznamovaciho obdobi.

Pro ucely vymény informaci podle tohoto odstavce, neni-li v tomto
odstavci nebo v piilohach stanoveno jinak, se vySe a charakteristika
plateb provedenych v souvislosti s oznamovanym uétem uréi podle
vnitrostatnich pravnich predpist Clenského statu, ktery tyto informace
sdéluje.

Pokud by vyména informaci spadala do ptisobnosti odst. 1 pism. c) ¢i
jakéhokoli jiného pravniho nastroje Unie vcetn€¢ smérnice Rady
2003/48/ES (1), maji prvni a druhy pododstavec tohoto odstavce pied-
nost pfed odst. 1 pism. c¢) i pfed jakymkoli jinym pravnim nastrojem
Unie véetné smérnice 2003/48/ES.

6. Informace se sd€luji takto:

a) u kategorii stanovenych v odstavei 1 nejméné jednou rocné do Sesti
mésict od konce danového obdobi ¢lenského statu, béhem néhoz se
staly dostupnymi;

b) u informaci stanovenych v odstavci 3a kazdoroéné do deviti mésich
od konce kalendainiho roku nebo jiného nalezitého oznamovaciho
obdobi, ke kterému se informace vztahuji.

7.  Komise piijme prakticka opatfeni pro automatickou vyménu infor-
maci postupem podle ¢l. 26 odst. 2 do dat uvedenych v ¢l. 29 odst. 1.

(") Smérnice Rady 2003/48/ES ze dne 3. Cervna 2003 o zdanéni pi{jmi z Gspor
v podobé trokovych plateb (Ut. vést. L 157, 26.6.2003, s. 38).
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7a.  Pro ucely oddilu VIII pododdilu B bodu 1 pism. ¢) a oddilu VIII
pododdilu C bodu 17 pism. g) ptilohy I poskytne kazdy ¢lensky stat do
31. Cervence 2015 Komisi seznam subjektl, které maji byt povazovany
za neoznamujici finan¢ni instituce, a 0c¢t4, které maji byt povazovany
za vynhaté ucty. Kazdy clensky stat rovnéz Komisi uvédomi o veskerych
zménach, k nimz v této souvislosti dojde. Komise zvefejni prehled
obdrzenych informaci v Urednim véstniku Evropské unie a dle potieby
jej aktualizuje.

Clenské staty zajisti, aby dané typy neoznamujicich finanénich insti-
tuci a vyhatych aéti spliovaly veskeré pozadavky stanovené v oddilu
VIII pododdilu B bodu 1 pism. c) a oddilu VIII pododdilu C bodu 17
pism. g) ptilohy I, a zejména aby status finan¢éni instituce jakozto
neoznamujici finanéni instituce nebo status Uctu jakozto vynatého
uétu nemaril Gcely této smérnice.

8.  Pokud se clenské staty ve dvoustrannych nebo vicestrannych
smlouvach s jinymi ¢lenskymi staty dohodnou na automatické vyméné
informaci o dodatecnych kategoriich pfijmu a majetku, sdéli znéni
téchto smluv Komisi, kterd je zpfistupni vSem ostatnim cElenskym
statim.

Clanek 8a

Rozsah a podminky povinné automatické vymeény informaci
o piredbéZnych danovych rozhodnutich s pieshrani¢nim prvkem
a predbéZnych posouzenich pfevodnich cen

1.  Pfislusny organ Clenského statu, ve kterém je vydano, zménéno
nebo obnoveno predbézné daniové rozhodnuti s pfeshranicnim prvkem
nebo predbézné posouzeni pievodnich cen po 31. prosinci 2016, o ném
prostfednictvim automatické vymény a v souladu s platnymi praktic-
kymi opatfenimi pfijatymi podle ¢lanku 21 sdéli informace ptislusnym
organiim vsech ostatnich ¢lenskych statli a s omezenim ptipadd stano-
venych v odstavci 8 tohoto ¢lanku i Komisi.

2. Prislusny organ clenského statu sdéli v souladu s platnymi prak-
tickymi opatfenimi pfijatymi podle ¢lanku 21 pfisluSnym organtim
vSech ostatnich ¢lenskych stath a s omezenim piipadii stanovenych
v odstavci 8 tohoto ¢lanku i Komisi informace o pfedbéznych danovych
rozhodnutich s pfeshranicnim prvkem a piedbéznych posouzenich
pfevodnich cen vydanych, zménénych nebo obnovenych v obdobi
zacinajicim pét let pfed 1. lednem 2017.

Informace o predbéznych danovych rozhodnutich s preshrani¢nim
prvkem a ptedbéznych posouzenich pievodnich cen, ktera byla vydana,
zménéna nebo obnovena mezi 1. lednem 2012 a 31. prosincem 2013, se
sdéli za podminky, ze tato rozhodnuti ¢i posouzeni byla stale platna
k 1. lednu 2014.

Informace o piedbéZnych daniovych rozhodnutich s pfeshranicnim
prvkem a piedbéznych posouzenich ptrevodnich cen, kterda byla vydana,
zménéna nebo obnovena mezi 1. lednem 2014 a 31. prosincem 2016, se
sdéli bez ohledu na to, zda jsou tato rozhodnuti ¢i posouzeni stéle
platna.
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Clenské staty mohou vyjmout ze sdélovani uvedeného v tomto odstavci
informace o predbéznych danovych rozhodnutich s pfeshrani¢nim
prvkem a predbéznych posouzenich pfevodnich cen vydanych, zméné-
nych nebo obnovenych pted 1. dubnem 2016 pro konkrétni osobu nebo
skupinu osob — kromé téch, které provadéji prevazné financni nebo
investi¢ni ¢innosti — s ro¢nim Cistym obratem ve smyslu ¢l. 2 bodu 5
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU (') v ramci
skupiny nizs§im nez 40 000 000 EUR (nebo odpovidajici ¢astka v jiné
mén¢) v Gcetnim obdobi pfedchazejicim dni vydani, zmény nebo obno-
veni téchto rozhodnuti a posouzeni.

3. Dvoustranna nebo vicestrannd piedb&ézna posouzeni pievodnich
cen s tretimi zemémi jsou vylouceny z oblasti ptisobnosti automatické
vymény informaci podle tohoto ¢lanku, jestlize mezinarodni danova
dohoda, podle které bylo predbézné posouzeni prevodnich cen sjednano,
nepovoluje poskytnuti informaci tfetim osobam. Informace o takovych
dvoustrannych nebo vicestrannych pfedbéznych posouzenich prevodnich
cen se budou vyménovat podle ¢lanku 9, pokud pfislusna mezinarodni
danova dohoda, podle které¢ bylo predbézné posouzeni pievodnich cen
sjednano, poskytnuti takovych informaci povoluje a k jejich poskytnuti
da svoleni piislusny organ dané tfeti zeme.

Pokud by vSak dvoustranna nebo vicestranna predbézna posouzeni
pfevodnich cen byla vylou¢ena z automatické vymeény informaci
podle prvni véty prvniho pododstavce tohoto odstavce, vyménuji se
podle odstavcii 1 a 2 tohoto ¢lanku namisto toho informace urcené
v odstavci 6 tohoto ¢lanku uvedené v zadosti, které¢ vedly k vydani
takového dvoustranného nebo vicestranného piedbézného posouzeni
pfevodnich cen.

4. Odstavce 1 a 2 se nepouziji na predbézna danova rozhodnuti
s preshrani¢nim prvkem, ktera se tykaji vyluéné danovych zaleZzitosti
jedné nebo vice fyzickych osob.

5. Informace se vyménuji takto:

a) pokud jde o informace vyménované podle odstavce 1 — do tfi mésici
po skonceni poloviny kalendainiho roku, béhem n¢hoz byla pted-
bézna danova rozhodnuti s preshranicnim prvkem nebo predbézna
posouzeni pievodnich cen vydana, zménéna nebo obnovena;

b) pokud jde o informace vyménhované podle odstavce 2 — pred
1. lednem 2018.

6. Informace, jez ma clensky stat sdélit podle odstaved 1 a 2,
zahrnuji:

a) identifikacni udaje ptislusné osoby jiné nez fyzické osoby a ptipadné
skupiny osob, k niz nalezi;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna
2013 o rocnich ucetnich zavérkach, konsolidovanych ucetnich zavérkach
a souvisejicich zpravach nékterych forem podnikli, o zméné smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smémic Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS (Ut. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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b) shrnuti obsahu pfedbézného daniového rozhodnuti s pieshranicnim
prvkem nebo predbézného posouzeni prevodnich cen, veetné popisu
pfislusnych podnikatelskych ¢innosti nebo transakci nebo fady tran-
sakci v obecnych rysech, které nevede k vyzrazeni obchodniho,
prumyslového nebo profesniho tajemstvi nebo obchodniho postupu
ani k vyzrazeni informaci, které by odporovalo vefejnému potradku;

¢) data vydani, zmény nebo obnoveni predbézné¢ho danového rozhod-
nuti s preshranicnim prvkem nebo predbézného posouzeni ptevod-
nich cen;

d) den nabyti platnosti ptedbézné¢ho danového rozhodnuti s pieshra-
nicnim prvkem nebo piedbéZzného posouzeni pievodnich cen,
pokud je uveden;

e) den pozbyti platnosti pfedbézného danového rozhodnuti s pieshra-
ni¢nim prvkem nebo piedbézného posouzeni ptevodnich cen, pokud
je uveden;

f) druh pfedbézného danového rozhodnuti s pieshraniénim prvkem
nebo predbézného posouzeni prevodnich cen;

~

castku pfislusné transakce nebo fady transakci, jichz se predb&ézné
danové rozhodnuti s pieshrani¢nim prvkem nebo piedbézné posou-
zeni pfevodnich cen tykd, pokud je v nich uvedena;

g

h) popis souboru kritérii pouzivanych ke stanoveni pievodnich cen
nebo pievodni cenu samu v piipadé predbézného posouzeni prevod-
nich cen;

—_
~

identifikaci metody pouzivané ke stanoveni pfevodnich cen nebo
ptevodni cenu samu v piipadé predbézného posouzeni ptrevodnich
cen;

j) identifikaci ptipadnych dalSich ¢lenskych statd, které by mohly byt
pfedbéznym danovym rozhodnutim s pieshrani¢nim prvkem nebo
predbéznym posouzenim ptevodnich cen dotéeny;

k

o

identifika¢ni udaje kazdé osoby jiné nez fyzické osoby v pripadnych
dalsich clenskych statech, kterd miliZze byt predbéznym datlovym
rozhodnutim s pfeshrani¢nim prvkem nebo piedbéznym posouzenim
ptevodnich cen dotfena (s informaci o tom, se kterymi ¢lenskymi
staty jsou dotcené osoby spojeny); a

1) uvedeni toho, zda sdélované informace vychazeji z predbézného
danového rozhodnuti s preshrani¢énim prvkem ¢i predbézného posou-
zeni pfevodnich cen samotného nebo ze Zadosti uvedené v odst. 3
druhém pododstavci.

7. K usnadnéni vymény informaci podle odstavce 6 tohoto
¢lanku piijme Komise prakticka opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto
¢lanku, vcetné opatfeni pro standardizaci sd€lovani informaci podle
odstavce 6 tohoto ¢lanku, jako soucast postupu pro stanoveni standard-
niho formulafe podle ¢l. 20 odst. 5.
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8. Informace uvedené v odst. 6 pism. a), b), h) a k) tohoto ¢lanku se
nesd€luji Komisi.

9.  PiisluSny organ dotCeného Clenského statu identifikovaného podle
odst. 6 pism. j) bez prodleni a v kazdém piipadé nejpozdéji sedm
pracovnich dnti od obdrZeni informaci potvrdi pokud mozno elektronic-
kymi prostfedky jejich pfijeti ptislusnému organu, ktery je poskytl. Toto
opatfeni se pouzije, dokud nebude zprovoznén rejstitk uvedeny v ¢l. 21
odst. 5.

10.  Clenské staty mohou v souladu s &lankem 5 a s ohledem na
¢l. 21 odst. 4 pozadat o dopliujici informace, vcetné¢ plného znéni
pfedb&ézného danového rozhodnuti s preshrani¢nim prvkem nebo pired-
bézného posouzeni prevodnich cen.

Clének Saa

Rozsah a podminky povinné automatické vymény informaci
o zpravé podle jednotlivych zemi

1. Kazdy clensky stat pfijme nezbytnd opatieni, aby ulozil nejvys-
$imu matefskému subjektu skupiny nadnarodnich podniki, ktery je pro
danové tucely rezidentem na jeho tzemi, nebo jakémukoli jinému
vykazujicimu subjektu v souladu s oddilem II pfilohy III podat zpravu
podle jednotlivych zemi za vykazované ucetni obdobi do dvanacti
meésic po poslednim dni vykazovaného ucetniho obdobi skupiny
nadnérodnich podnikt v souladu s oddilem II ptilohy III.

2. Prislusny organ c¢lenského statu, ktery obdrzel zpravu podle jedno-
tlivych zemi podle odstavce 1, ji prostfednictvim automatické vymeény
ve lhaté stanovené v odstavcei 4 sdéli kazdému dalSimu ¢lenskému statu,
v némz na zdkladé informaci z této zpravy jeden nebo vice Clenskych
subjektti skupiny nadnarodnich podnikd vykazujiciho subjektu bud je
rezidentem pro danové ucely, nebo podléhd dani ve vztahu k ¢innosti
provadéné prostrednictvim stalé provozovny.

3. Zprava podle jednotlivych zemi musi obsahovat nasledujici infor-
mace o skupiné nadnarodnich podniku:

a) souhrnné informace tykajici se vySe vynosi, zisku (ztraty) pied
zdanénim pfijmu, zaplacené dané z pfijmu, nab¢hlé dané z piijmu,
zakladniho kapitalu, kumulovanych ziskli, poctu zaméstnancd
a jinych hmotnych aktiv nez penéznich prostiedkii nebo penéznich
ekvivalentii ve vztahu ke kazdé jurisdikci, v niz skupina nadnarod-
nich podnikd ptsobi;

b) identifikaci kazdého clenského subjektu skupiny nadnarodnich
podnikd, vcetné stanoveni jurisdikce danové rezidence tohoto Clen-
ského subjektu, jakoz i jurisdikce, podle jejichz pravnich predpisi je
tento Clensky subjekt zalozen, pokud je odlisnd od jurisdikce danové
rezidence, a povahu hlavnich podnikatelskych cinnosti tohoto ¢len-
ského subjektu.

4. Sdéleni se uskutecni do patnacti mésici po poslednim dni tcetniho
obdobi skupiny nadnarodnich podnikil, k némuZz se zprava podle jedno-
tlivych zemi vztahuje. Prvni zprava podle jednotlivych zemi bude ozna-
mena za ucetni obdobi skupiny nadnarodnich podnikl zacinajici dne
1. ledna 2016 nebo pozdé&ji, pfiCemz toto sdéleni se uskutecni ve
Ihité osmnacti mésici po poslednim dni pfislusného Gcetniho obdobi.
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Yms
ve2
Clének 8ab

Rozsah a podminky povinné automatické vymény informaci
o preshrani¢nich usporadanich, ktera se maji oznamovat

1. Kazdy clensky stat pfijme nezbytnd opatieni, aby od zprostfedko-
vatelt vyzadoval podavani informaci o preshrani¢nich usporadanich,
ktera se maji oznamovat, jez jsou jim znamy, jez maji v drzeni nebo
pod svou kontrolou, pfisluSnym organim do 30 dni pocinaje:

a) dnem nasledujicim poté, co je preshrani¢ni uspotfadani, které se ma
oznamovat, zpfistupnéno pro zavedeni, nebo

b) dnem nasledujicim poté, co je preshrani¢ni uspotradani, které se ma
oznamovat, piipraveno k zavedeni, nebo

¢) dnem, kdy byl uskute¢nén prvni krok v zavedeni pieshrani¢niho
uspofadani, které se ma oznamovat, podle toho,

co nastane jako prvni.

Bez ohledu na prvni pododstavec je od zprostfedkovateli uvedenych
v ¢l. 3 bod¢€ 21 druhém pododstavci vyzadovano podavani informaci do
30 dni pocinaje dnem nasledujicim poté, co poskytli pfimo ¢i prostred-
nictvim dalSich osob podporu, pomoc nebo poradenstvi.

2.V ptipad¢ uspofadani urcenych k nabizeni na trhu pfijmou clenské
staty nezbytna opatieni, aby od zprostiedkovateld vyzadovaly pravidelné
podavani zprav jednou za tfi mésice s aktualizacemi obsahujicimi nové
informace, které se maji oznamovat podle odst. 14 pism. a), d), g) a h)
a které se objevily od podani posledni zpravy.

3. Je-li zprostiedkovatel povinen podat informace o pteshrani¢nim
uspofadani, které se ma oznamovat, pfisluSnym orgdnim vice nez
jednoho clenského statu, podavaji se tyto informace pouze v ¢lenském
staté, ktery je na nasledujicim seznamu uveden jako prvni:

a) Clensky stat, kde je zprostfedkovatel rezidentem pro danové ucely;

b) clensky stat, kde ma zprostfedkovatel stalou provozovnu, jejimz
prostfednictvim jsou sluzby ve vztahu k danému uspofadani posky-
tovany;

c) clensky stat, kde je zprostiedkovatel zapsan v obchodnim rejstfiku
nebo jehoz pravem se fidi;

d) clensky stat, kde je zprostfedkovatel registrovan v profesnim sdru-
zeni tykajicim se pravnich, danovych nebo poradenskych sluzeb.

4. 'V piipad¢ viceCetné oznamovaci povinnosti podle odstavce 3 je
zprostiedkovatel od povinnosti podavat informace osvobozen, pokud
v souladu s vnitrostadtnim pravem prokaze, Ze stejné informace podal
v jiném Clenském staté.
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5. Kazdy clensky stat muze piijmout nezbytnd opatieni, aby zpro-
sttedkovatelé méli pravo na zprosténi povinnosti podavat informace
o preshrani¢nim uspofadéani, které se md oznamovat, jestlize by tato
oznamovaci povinnost predstavovala poruseni zakonné profesni mlcen-
livosti podle vnitrostatniho prava daného ¢lenského statu. Za takové
situace pfijme kazdy Clensky stat nezbytna opatfeni, aby od zprostred-
kovatelti vyzadoval neprodlené informovani jakéhokoli jiného zprostied-
kovatele, nebo pokud takovy zprostiedkovatel neni, piislusného dano-
vého poplatnika o jeho oznamovaci povinnosti podle odstavce 6.

Zprostredkovatelé mohou mit prdvo na zprosténi povinnosti podle
prvniho pododstavce pouze v rozsahu, v jakém plisobi v mezich pfislus-
nych vnitrostatnich pravnich ptedpist, které vymezuji jejich profesi.

6. Kazdy clensky stat pfijme nezbytna opatfeni k vyzadovani toho,
aby v situaci bez zprostfedkovatele, nebo pokud zprostiedkovatel infor-
muje pfislusného datiového poplatnika ¢i jiného zprostfedkovatele
o uplatnéni zpro$téni povinnosti podle odstavce 5, mél povinnost
podavat informace o pfeshrani¢nim uspofadani, které se ma oznamovat,
dalsi informovany zprostfedkovatel, nebo pokud takovy zprostredko-
vatel neni, pfislusny danovy poplatnik.

7.  Pfislusny datlovy poplatnik, jenzZ mé& oznamovaci povinnost, poda
informace do 30 dni pocinaje dnem nasledujicim poté, co mu je pres-
hraniéni uspofadani, které se ma oznamovat, zpfistupnéno pro zavedeni
nebo je pfipraveno k zavedeni timto pfislusnym danovym poplatnikem
nebo byl uskute¢nén prvni krok v jeho zavedeni ve vztahu k piislusnému
danovému poplatnikovi, podle toho, co nastane jako prvni.

Je-1i pfislusny danovy poplatnik povinen podat informace o pieshra-
ni¢nim uspofradani, které se mad oznamovat, pfisluSnym organiim vice
nez jednoho C¢lenského statu, podavaji se tyto informace pouze
pfislusnym organim c¢lenského statu, ktery je na nasledujicim seznamu
uveden jako prvni:

a) Clensky stat, kde je pfislusny danovy poplatnik rezidentem pro
daniové ucely;

b) clensky stat, kde ma piislusny danovy poplatnik stalou provozovnu,
jez ma z uspotadani prospéch;

c) clensky stat, kde pfislusny dafiovy poplatnik obdrzi pfijem nebo
vytvati zisk, pfestoze neni rezidentem pro danové uUcely a nema
stalou provozovnu v zaddném clenském state;

d) clensky stat, kde prislusny danovy poplatnik vykonava cinnost, pres-
toze neni pro danové ucely rezidentem a nema stalou provozovnu
v zadném cClenském staté.

8.V pripadé vicecCetné oznamovaci povinnosti podle odstavce 7 je
pfislusny danovy poplatnik od povinnosti podavat informace osvobozen,
pokud v souladu s vnitrostatnim pravem prokaze, ze stejné informace
byly podany v jiném ¢lenském staté.
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9. Kazdy clensky stat piijme nezbytna opatieni k vyzadovani toho,
aby v situaci vice neZ jednoho zprostfedkovatele méli povinnost podavat
informace o preshrani¢nim uspotradani, které se ma oznamovat, vSichni
zprostiedkovatelé Ui¢astnici se téhoz preshrani¢niho usporadani, které se
ma oznamovat.

Od povinnosti podavat informace je zprostifedkovatel osvobozen pouze
v rozsahu, v jakém v souladu s vnitrostatnim pravem prokaze, ze tytéz
informace podle odstavce 14 jiz podal jiny zprostiedkovatel.

10.  Kazdy ¢lensky stat pfijme nezbytna opatieni k vyzadovani toho,
aby v ptipad¢, Ze oznamovaci povinnost mé pifislusny daniovy poplatnik
a prislusnych danovych poplatniki je vice, podaval informace v souladu
s odstavcem 6 piislusny dafovy poplatnik, ktery je na nasledujicim
seznamu uveden jako prvni:

a) prislusny danovy poplatnik, jenz pieshrani¢ni uspofadani, které se
ma oznamovat, dohodl se zprostfedkovatelem;

b) piislusny danovy poplatnik, jenz tidi zavedeni uspofadani.

Od povinnosti podavat informace je pfislusny danovy poplatnik osvo-
bozen v rozsahu, v jakém v souladu s vnitrostatnim pravem prokaze, ze
tytéz informace podle odstavce 14 jiz podal jiny pfislusny danovy
poplatnik.

11.  Kazdy ¢lensky stat miize pfijmout nezbytna opatieni k vyzadovani
toho, aby kazdy pfislusny danovy poplatnik podaval organu dafiové
spravy informace o vyuzivani daného usporadani v kazdém roce, kdy
dané usporadani vyuziva.

12.  Kazdy ¢lensky stat pfijme nezbytna opatieni, aby od zprostied-
kovateld a pfislusnych danovych poplatnikii vyzadoval podani informaci
o preshrani¢nich uspofadanich, ktera se maji oznamovat a jejichz prvni
krok byl zaveden mezi 25. ¢ervnem 2018 a 30. cervnem 2020. Infor-
mace o téchto preshrani¢nich uspofadanich, ktera se maji oznamovat,
podaji zprostfedkovatelé a piipadné piislusni danovi poplatnici do
31. srpna 2020.

13.  Prislusny organ clenského statu, kde byly podany informace
podle odstavct 1 az 12 tohoto ¢lanku, sd€li prostfednictvim automatické
vymény informace uvedené v odstavci 14 tohoto ¢lanku pfislusnym
organim vSech ostatnich clenskych stath v souladu s praktickymi
opatfenimi pfijatymi podle ¢lanku 21.

14.  Informace, jez ma prislusny organ ¢lenského statu sdélovat podle
odstavce 13, v zavislosti na daném ptipad¢ zahrnuji:

a) identifikacni Uidaje zprosttedkovatelll a piislusnych danovych poplat-
nikl, véetné jejich jména, data a mista narozeni (v ptipadé¢ fyzickych
osob), rezidenstvi pro danové ucely, danového identifikaéniho ¢isla
(DIC), a piipadné osob, které jsou piidruzenymi podniky piisluiného
danového poplatnika;
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b) podrobné informace o charakteristickych znacich uvedenych v piiloze
1V, v jejichz disledku se ma pteshrani¢ni uspofadani oznamovat;

¢) shrnuti obsahu pieshrani¢niho uspotradani, které se ma oznamovat,
véetné odkazu na oznaceni, pod nimZ je obecné znamo, pokud exis-
tuje, a popis prislusnych podnikatelskych cinnosti nebo uspotradani
v obecnych rysech, ktery nevede k vyzrazeni obchodniho, priamys-
lového nebo profesniho tajemstvi nebo obchodniho postupu, ani
k vyzrazeni informaci, které by odporovalo vetejnému poradku;

d) datum, kdy byl nebo bude u¢inén prvni krok v zavedeni pfeshranic-
niho uspofadani, které se ma oznamovat;

e) podrobné informace o vnitrostatnich ustanovenich, jez jsou zdkladem
preshrani¢niho uspotadani, které se ma oznamovat;

f) hodnotu preshrani¢niho uspofadani, které se ma oznamovat;

g) identifikaci Clenského statu prislusného danového poplatnika nebo
poplatnikii a veskerych dalSich clenskych statll, jezZ mohou byt pres-
hraniénim uspofadanim, které se ma oznamovat, dotceny;

h) identifikani udaje pfipadné dalSi osoby v Clenském staté, jez mulize
byt dotéena preshrani¢nim uspofadanim, které se ma oznamovat,
s informaci o tom, se kterymi Clenskymi staty je dotena osoba
spojena.

15.  Ze skute¢nosti, Ze organy danové spravy jsou neéinné ve vztahu
k ptreshrani¢nimu uspofadani, které se ma oznamovat, nelze vyvozovat
potvrzeni platnosti nebo daniového zachazeni ve vztahu k takovému
usporadani.

16. K usnadnéni vymeény informaci podle odstavce 13 tohoto
¢lanku pfijme Komise praktickd opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto
¢lanku, vcetné opatfeni pro standardizaci sdélovani informaci podle
odstavce 14 tohoto ¢lanku, jako soucast postupu pro stanoveni standard-
niho formulafe podle ¢l. 20 odst. 5.

17.  Komise nema piistup k informacim uvedenym v pismenech a), c)
a h) odstavce 14.

18.  Automatickd vyména informaci se uskutecni do jednoho mésice
od konce ctvrtleti, v némz byly informace podany. Prvni informace
musi byt sdéleny do 31. fijna 2020.

Clanek 8b

Statistické udaje o automatickych vyménich

1. Clenské staty pred 1. lednem 2018 Komisi kazdoroén& poskytnou
statistické tidaje o objemu automatickych vymén podle ¢lankd 8 a 8a
a pokud mozno informace o spravnich a dalSich ptislusnych nakladech
a piinosech souvisejicich s uskutecnénou vyménou a o veskerych
pfipadnych zménach jak pro organy danové spravy, tak pro tieti strany.
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2. Komise pied 1. lednem 2019 piedlozi zpravu, ktera bude obsa-
hovat ptehled a hodnoceni obdrZenych statistickych daji a informaci
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku ohledné¢ otazek, jako jsou spravni a dalsi
souvisejici naklady a pfinosy automatické vymény informaci a praktické
aspekty s tim spojené. Je-li to vhodné, ptedlozi Komise Radé navrh
tykajici se kategorii a podminek stanovenych v ¢l. 8 odst. 1, véetné
podminky, Ze informace o osobach, které jsou rezidenty jinych clen-
skych statl, musi byt dostupné, nebo polozek uvedenych v ¢l. 8 odst.
3a, nebo obojiho.

Pti projednavani navrhu ptedloZzeného Komisi Rada posoudi dalsi posi-
leni efektivnosti a fungovéni automatické vymény informaci a zvySeni
jeji urovné s cilem stanovit, zZe:

a) prislusny organ kazdého ¢lenského statu sdéli automatickou
vyménou piislusnému organu kteréhokoli jiného c¢lenského statu
informace tykajici se daflovych obdobi od 1. ledna 2019 a osob,
které jsou rezidenty tohoto jiného ¢lenského statu, u vSech kategorii
pfijmu a majetku uvedenych v €l. 8 odst. 1, jak jsou chapany podle
vnitrostatnich pravnich ptedpist clenského statu, ktery tyto infor-
mace sdéluje; a

b) seznamy kategorii a polozek uvedené v €l. 8 odst. 1 a 3a se rozsifi
o dalsi kategorie a polozky, vcetné licen¢nich poplatku.

ODDIL 111

Vyména informaci z vlastniho podnétu

Clanek 9

Rozsah a podminky vymény informaci z vlastniho podnétu

1.  Pfislusny orgéan kazdého ¢lenského statu sdéli piislusnému organu
kteréhokoli jiného dotceného ¢lenského statu informace podle ¢l. 1 odst.
1 v kazdém z téchto ptipadi:

a) prislusny organ jednoho clenského statu divodné predpoklada, ze
v tomto jiném clenském staté muze dojit ke zkraceni dané;

b) osoba povinna k dani ziska v daném Elenském staté snizeni danové
povinnosti nebo osvobozeni od dané, jez by mohlo vést ke zvyseni
nebo vzniku jeji danové povinnosti v tomto jiném clenském state;

¢) obchodni zalezitosti mezi osobou povinnou k dani v jednom c¢len-
ském staté a osobou povinnou k dani v jiném ¢élenském staté jsou
provadény pies jednu nebo vice zemi tak, ze to miize vést ke snizeni
dané v jednom z téchto ¢lenskych statti nebo v obou;
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d) prislusny orgéan jednoho clenského statu diivodné predpoklada, ze
muze dojit ke snizeni dané umélym presunem zisku ve skupiné
podnik;

e) informace poskytnuté jednomu ¢lenskému statu pfisluSnym organem
jiného Clenského statu umoznily zjisténi skutecnosti, které by mohly
ovlivnit vymeéfeni dané v tomto jiném clenském staté.

2. Prislusné organy kazdého ¢lenského statu mohou vymeénou z vlast-
niho podnétu sdélit pfislusSnym organim ostatnich clenskych stath
veskeré informace, kterych si jsou védomy a které by mohly byt
uzitecné pro piislusné orgény ostatnich ¢lenskych statd.

Cléanek 10
Lhiity

1.  Pfislusny organ, jenz ziskd informace uvedené v ¢l. 9 odst. 1, je
preda prislusnému organu kazdého jiného dotéeného clenského statu co
nejrychleji a nejpozdéji jeden mésic poté, co je ziskal.

2. Prislusny organ, jemuz jsou informace sdéleny podle clanku 9,
neprodlené a v kazdém ptipadé do sedmi pracovnich dnti od obdrzeni
potvrdi pokud mozno elektronickymi prostfedky jejich pfijeti pfislus-
nému organu, ktery je poskytl.

KAPITOLA 111
DALSi FORMY SPRAVNI SPOLUPRACE

ODDIL I

PFitomnost v prostordach sprdavnich uradii a ucast na sprdavnich
Setfenich

Clanek 11
Rozsah a podminky

1.  Na zakladé¢ dohody mezi dozadujicim a dozddanym orgénem a v
souladu s podminkami stanovenymi dozadanym organem mohou byt
ufednici zmocnéni dozadujicim organem za tcelem vymeény informaci
podle ¢l. 1 odst. 1:

a) pritomni v prostorach, kde spravni organy dozadaného clenského
statu plni své tkoly;

b) pfitomni pfi spravnich Setienich provadénych na tizemi dozadaného
¢lenského statu.

Jsou-li pozadované informace obsazeny v dokumentech, k nimz maji
ufednici dozadaného organu pfistup, jsou ufednikiim dozadujiciho
organu poskytnuty kopie téchto dokumentd.

2.V rozsahu, ktery pfipoustéji pravni piedpisy dozadaného clen-
ského statu, mize dohoda uvedena v odstavci 1 stanovit, ze pokud
jsou ufednici dozadujictho orgénu pfitomni pfi spravnich Setfenich,
mohou jednotlivym osobam pokladat otazky a nahlizet do zdznamd.
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Odmitne-1i Setfend osoba vyhovét kontrolnim opatfenim Ufedniki
dozadujiciho organu, povazuje to dozadany organ za odmitnuti,
k némuz doslo vici ufednikiim dozadaného orgéanu.

3. Ufednici zmocnéni dozadujicim &lenskym statem, ktefi jsou
piitomni v jiném c¢lenském staté v souladu s odstavcem 1, musi byt
vzdy schopni pfedlozit pisemné zmocnéni, v némz je uvedena jejich
totoznost a jejich Gfedni zplsobilost.

ODDIL II

Soubéiné kontroly

Clének 12

Soubézné kontroly

1.  Dohodnou-li se dva nebo vice Clenskych statd, Ze na svém tzemi
provedou soubézné kontroly tykajici se jedné nebo vice osob, o néz
maji spolecny ¢i dopliujici se zajem, za ucelem vymény takto ziskanych
informaci, pouziji se odstavce 2, 3 a 4.

2.  PiisluSny organ kazdého clenského stitu nezdvisle ur¢i osoby,
u kterych hodla navrhnout soubéznou kontrolu. Uvédomi pftislusné
organy ostatnich dotéenych ¢lenskych stati o pripadech, u nichz
hodla navrhnout soubéznou kontrolu, a uvede divody tohoto vybéru.

Rovnéz uvede dobu, ve které se maji tyto kontroly uskutecnit.

3.  Ptislusny organ kazdého dotéeného Clenského statu rozhodne, zda
si pfeje se soubéznych kontrol zacastnit. Potvrdi organu, ktery navrhl
soub&éznou kontrolu, souhlas s jejim provedenim anebo jeji odmitnuti,
které musi oddvodnit.

4. Prislusny orgén kazdého dotceného Cclenského statu jmenuje
zastupce odpovédného za dohled nad kontrolou a za jeji koordinaci.

ODDIL 111

Doruceni prostirednictvim spravnich orgdani

Clének 13

Zadost o doruéeni

1. Na zadost pfislusného orgénu clenského statu prislusny organ
jiného clenského statu v souladu s pravidly dorucovani obdobnych
aktti v dozadaném clenském staté doruci piijemci veskeré akty a veskera
rozhodnuti, které byly vydany spravnimi organy dozadujiciho ¢lenského
statu a které se tykaji pouzivani pravnich pfedpist v oblasti dani, na néz
se vztahuje tato smérnice, na jeho uzemi.
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2. 'V zadostech o doruceni musi byt uveden pifedmét aktu nebo
rozhodnuti k doruceni, jméno a adresa pfijemce a jakékoli dalsi infor-
mace, které mohou usnadnit identifikaci pfijemce.

3. Dozadany organ neprodlené¢ uvédomi dozadujici organ o tikonech
ucinénych k vyfizeni Zadosti, a zejména o dni doruceni aktu nebo
rozhodnuti pfijemci.

4. Dozadujici organ pozada o doruceni podle tohoto ¢lanku pouze
v ptipadé, ze nemize provést doruceni v souladu s pravidly doru¢ovani
dotyénych akti v dozadujicim Clenském staté, nebo pokud by takové
doruceni predstavovalo nepfiméfené obtize. Prislusny organ c¢lenského
statu muze dorucit jakykoli dokument doporucenou postou nebo elekt-
ronicky piimo osob¢ nachazejici se na uzemi jiného clenského statu.

ODDIL IV

Zpétna vazba

Cldnek 14
Podminky

1.  Pokud pfislusny organ poskytne informace na zakladé clanku 5
nebo 9, mlze pozadat pfislusny organ, ktery informace obdrzel, aby
k nim zaslal zpétnou vazbu. Je-li pozadovana zpétnd vazba, zasle ji
pfislusny organ, ktery informace obdrzel, pfislusnému organu, ktery je
poskytl, aniz jsou dotena pravidla ochrany danového tajemstvi
a ochrany tdaji platnd v jeho ¢lenském staté, a to co nejdiive a nejpoz-
déji tfi meésice poté, co je znam vysledek pouziti pozadovanych infor-
maci. Komise stanovi postupem podle ¢l. 26 odst. 2 prakticka opatfeni.

2. Prislusné organy Clenskych statd zasilaji ostatnim dotéenym ¢len-
skym statim zpétnou vazbu tykajici se automatické vymény informaci
jednou ro¢né v souladu s praktickymi opatfenimi dohodnutymi dvou-
stranné.

ODDIL v

Sdileni osvédcéenych postupii a zkuSenosti

Clanek 15
Rozsah a podminky

1. Clenské staty spole¢né s Komisi posuzuji a hodnoti spravni spolu-
praci na zaklade této smérnice a sdileji zkusenosti v z4jmu jejiho zdoko-
naleni a popftipad¢ vypracovani pravidel v pfislusnych oblastech.

2. Clenské stity mohou spoleéné s Komisi vypracovat obecné
pokyny ke kterémukoli aspektu, ktery je povazovan za nutny pro sdileni
osvédéenych postupi a zkusenosti.
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KAPITOLA IV

PODMINKY SPRAVNI SPOLUPRACE

Clének 16

Poskytovani informaci a dokumenti

1. Informace, které byly poskytnuty mezi ¢lenskymi staty v jakékoli
formé na zakladé této smérnice, podléhaji sluzebnimu tajemstvi a pozi-
vaji stejné ochrany jako obdobné informace podle vnitrostatniho prava
Clenského statu, ktery je obdrzel. Tyto informace mohou byt pouzity pro
spravu a vymahani domdacich pravnich pfedpisti tykajicich se dani
uvedenych v ¢lanku 2.

Tyto informace lze pouzit rovnéz pro vyméfeni a vymahani jinych dani
a cel, které spadaji do ¢lanku 2 smérnice Rady 2010/24/EU ze dne
16. biezna 2010 o vzajemné pomoci pii vymahani pohledavek vyply-
vajicich z dani, poplatki, cel a jinych opatieni ('), nebo pro vymeéteni
a vymahani povinnych piispévkl na socialni zabezpeceni.

Kromé toho mohou byt pouzity v soudnich a spravnich fizenich, ktera
mohou vést k uloZeni sankci za poruseni dafiovych pravnich predpist,
aniz jsou dotlena obecna pravidla a predpisy upravujici prava obzalo-
vanych a svédkl v takovych fizenich.

2. Se souhlasem pfislusného organu clenského statu, ktery poskytuje
informace na zakladé této smérnice, a pouze umoznuji-li to pravni
ptedpisy c¢lenského statu piislusného organu, jenz informace obdrzi,
mohou byt informace a dokumenty ziskané na zékladé této smérnice
pouzity k Gi¢elim jinym neZ uvedenym v odstavci 1. Tento souhlas musi
byt udélen, pokud mohou byt informace pouzity k obdobnym uceliim
v Clenském staté prislusného organu, jenz informace poskytuje.

3. Jestlize se prislusny organ ¢lenského statu domniva, ze informace,
které ziskal od pfislusného organu jiného c¢lenského statu, mohou byt
uzite¢né pro ucely uvedené v odstavci 1 piislusnému organu tietiho
¢lenského statu, mize mu je predat za predpokladu, ze je toto predani
v souladu s pravidly a postupy stanovenymi v této smérnici. O svém
zaméru predat informace tfetimu clenskému statu uvédomi piislusny
organ ¢lenského statu, z n&z informace pochazeji. Clensky stat,
z ngjz informace pochazeji, s tim muze vyjadtit nesouhlas do deseti
pracovnich dni ode dne, kdy obdrzel sdéleni ¢lenského statu, ktery
hodla dot¢ené informace predat.

4. Souhlas s pouzitim informaci podle odstavce 2, které byly piedany
na zakladé odstavce 3, muze udé@lit pouze piislusny organ clenského
statu, z n€hoz informace pochazeji.

(") UF. vést. L 84, 31.3.2010, s. 1.
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5. Informace, zpravy, vykazy a jiné dokumenty nebo jejich ovéiené
opisy ¢i vypisy z nich ziskané dozadanym organem a piedané dozadu-
jicimu organu v souladu s touto smérnici mohou piislusné organy
dozadujiciho Clenského statu uplatnit jako dikaz stejn¢ jako obdobné
informace, zpravy, vykazy a jiné dokumenty poskytnuté organem tohoto
¢lenského statu.

6.  Bez ohledu na odstavce 1 az 4 tohoto ¢lanku se informace sdélo-
vané mezi Clenskymi staty podle ¢lanku 8aa pouziji pro posouzeni
vysokych rizik ve stanovovani pievodnich cen a dalSich rizik tykajicich
se eroze zakladu dané a piesouvani zisku, vcetné rizika, ze Clenové
skupiny nadnarodnich podnikd nedodrzi platna pravidla stanovovani
pfevodnich cen, a pfipadné pro ekonomickou a statistickou analyzu.
Danové organy piijimajiciho ¢lenského statu pfi Gpravach pievodnich
cen nevychazeji z informaci vyménénych podle ¢lanku 8aa. Neni vsak
zakézano pouzivat informace sdélené mezi Clenskymi staty podle
¢lanku 8aa jako vychodisko pro dalsi Setfeni tykajici se rezimt prevod-
nich cen skupiny nadnarodnich podnikt ¢i jinych danovych zalezitosti
v pribéhu danového auditu, a v dasledku toho patficné upravit zdani-
telny piijem ¢lenského subjektu.

Clének 17

Omezeni

1. Dozadany organ v jednom ¢lenském staté poskytne dozadujicimu
organu v jiném clenském stat¢ informace podle ¢lanku 5 za ptredpo-
kladu, Ze doZadujici organ vycerpal obvyklé zdroje informaci, které
mohl za danych okolnosti pouzit k ziskdni pozadovanych informaci,
aniz by se vystavoval nebezpe¢i nedosazeni svych cill.

2. Tato smérnice neuklada dozadanému clenskému statu povinnost
provést Setfeni ¢i poskytnout informace, pokud by provedeni takovéhoto
Setfeni nebo ziskani pozadovanych informaci pro vlastni Ucely bylo
v rozporu s jeho pravnimi ptedpisy.

3. Ptislusny organ dozadaného clenského statu muZze odmitnout
poskytnuti informaci, pokud dozadujici Clensky stat neni z pravnich
divodii sam schopen poskytovat obdobné informace.

4. Poskytnuti informaci mize byt odmitnuto, pokud by vedlo k vyzra-
zeni obchodniho, primyslového ¢i profesniho tajemstvi nebo obchod-
niho postupu, anebo pokud by odporovalo vefejnému potradku.

5. Dozadany orgén sdéli dozadujicimu organu divody zamitnuti
zadosti o informace.
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Clének 18

Povinnosti

1.  Pokud néktery clensky stat v souladu s touto smérnici pozaduje
informace, pouzije dozadany clensky stat opatfeni zaméfena na sbér
informaci za Ucelem ziskdni poZadovanych informaci i v piipade€, ze
sam tyto informace pro vlastni dafiové ucely nepotiebuje. Touto povin-
nosti neni dotéen ¢l. 17 odst. 2, 3 a 4, jehoz uplatnéni se v zadném
pfipadé nevyklada tak, Ze dozddanému Cclenskému statu umoziiuje
odmitnout poskytnuti informaci vyhradné¢ z toho dévodu, Ze sam
nema na téchto informacich zajem.

2. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 2 a 4 nelze v zadném ptipadé vykladat tak,
Ze dozadanému organu Clenského statu umoziuji odmitnout poskytnuti
informaci vyhradné z toho divodu, ze tyto informace ma k dispozici
banka, jind finan¢ni instituce, uréena osoba, zastupce nebo zmocnénec,
anebo z toho divodu, ze se tykaji vlastnickych prav k urCité osobé.

3. Bez ohledu na odstavec 2 mize Cclensky stat odmitnout
predat pozadované informace, pokud se tykaji danovych obdobi pted
1. lednem 2011 a pokud by jejich pfedani mohlo byt odmitnuto na
zaklade ¢l. 8 odst. 1 smérnice 77/799/EHS, kdyby byla zadost podana
pred 11. bfeznem 2011.

Cléanek 19

7w

Rozsifeni SirSi spoluprice poskytované tretim zemim

Pokud clensky stat nabizi tfeti zemi spolupraci Sirsi, nez jakou stanovi
tato smérnice, nesmi odmitnout poskytnuti takovéto S§irSi spoluprace
kterémukoli jinému clenskému stitu, ktery si pieje takovou Sirdi
vzajemnou spolupraci s timto ¢lenskym statem navéazat.

Clének 20

Standardni formulafe a elektronicka podoba formulaid

1. Zadosti o informace a o spravni Setfeni podle ¢lanku 5 a odpovédi
na n¢, potvrzeni, zadosti o doplitkové podkladové informace, sdéleni
0 nemoznosti odpovédét nebo odmitnuti odpovedi podle ¢lanku 7 jsou
pokud mozno zasilany pomoci standardniho formulafe, ktery piijme
Komise postupem podle ¢l. 26 odst. 2.

Ke standardnim formulaifiim mohou byt pfipojeny zpravy, vykazy a jiné
dokumenty ¢i jejich ovéfené opisy nebo vypisy z nich.

2. Ve standardnim formulaii podle odstavce 1 uvede dozadujici
organ alespon tyto informace:

a) totoznost osoby, u niZ je vedeno Setfeni nebo vySetiovani,

b) danovy ucel, k némuz jsou informace pozadovany.
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V souladu s mezindrodnim vyvojem a pokud jsou dozadujicimu orgénu
znamy, muze dozadujici organ uvést jméno a adresu jakékoli osoby,
o které se domnivd, Ze ma pozadované informace, jakoZ i jakoukoli
skutecnost, kterda mize dozadanému organu usnadnit shromazdéni infor-
maci.

3. Informace z vlastniho podnétu a jejich potvrzeni podle ¢lanka 9
a 10, zadosti o doruceni prostfednictvim spravnich organt podle ¢lan-
ku 13 a informace o zpétné vazbé podle ¢lanku 14 jsou zasilany pomoci
standardniho formulafe stanoveného Komisi postupem podle ¢l. 26 odst.
2.

4. Automatickd vyména informaci podle ¢lanku 8 probiha ve stan-
dardizovaném elektronickém formatu stanoveném Komisi postupem
podle ¢l. 26 odst. 2, ktery ma usnadnit tuto automatickou vymeénu
a ktery vychazi ze stavajiciho elektronického formatu podle Elanku 9
smérnice 2003/48/ES, jenz je urcen k pouziti pro vSechny druhy auto-
matické vymény informaci.

5. Komise ptijme postupem podle ¢l. 26 odst. 2 standardni formulare,
véetn€ jazykového rezimu, v téchto pfipadech:

a) pro automatickou vymeénu informaci o predbéznych danovych
rozhodnutich s pfeshraniénim prvkem a ptedb&éznych posouzenich
prevodnich cen podle ¢lanku 8a pred 1. lednem 2017;

b) pro automatickou vymeénu informaci o preshrani¢nich usporadanich,
ktera se maji oznamovat podle ¢lanku 8ab, pfed 30. cervnem 2019.

Tyto standardni formulafe nesmi byt rozsifeny nad rdmec prvkll vymény
informaci uvedenych v ¢l. 8a odst. 6 a ¢l. 8ab odst. 14 a dalsich
souvisejicich oblasti spojenych s t€mito prvky nutnych pro dosazeni
cild ¢lankt 8a a 8ab.

Jazykové rezimy uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce nebrani
¢lenskym statiim ve sdélovani informaci podle ¢lankd 8a a 8ab v kterém-
koli z ufednich jazykd Unie. Uvedené jazykové rezimy vSak mohou
stanovit, ze se klicové prvky téchto informaci zasilaji rovnéz v jiném
ufednim jazyce Unie.

6. Automatickd vymeéna informaci o zpraveé podle jednotlivych zemi
podle ¢lanku 8aa se provadi za pouziti standardniho formulafe obsaze-
ného v tabulkach 1, 2 a 3 oddilu III pfilohy III. Komise pfijme do
31. prosince 2016 prostfednictvim provadécich aktl jazykovy rezim
pro tuto vyménu. To nebrani clenskym stitim v tom, aby sd€lovaly
informace uvedené v Clanku 8aa v kterémkoli z Gfednich a pracovnich
jazykt Unie. Uvedeny jazykovy rezim vSak muze stanovit, ze klicové
prvky téchto informaci se zasilaji rovnéz v jiném ufednim jazyce Unie.
Tyto provadéci akty se pfijimaji postupem podle ¢l. 26 odst. 2.
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Clének 21

Prakticka opatieni

1. Informace sd€lované na zaklad¢ této smérnice jsou pokud mozno
poskytovany elektronickymi prostfedky pomoci sit¢ CCN.

V piipadé potieby Komise pfijme postupem podle ¢l. 26 odst. 2 prak-
tickd opatfeni nezbytnd pro provadéni prvniho pododstavce tohoto
odstavce.

2. Komise odpovida za veskery dalsi vyvoj sit¢ CCN, ktery je
nezbytny k umoznéni vymény téchto informaci mezi ¢lenskymi staty,
a za zajiSténi bezpecnosti této sité.

Clenské staty odpovidaji za veskery dalsi vyvoj svych systémd, ktery je
nezbytny k umoznéni vymény téchto informaci prostfednictvim sité
CCN, a za zajisténi bezpecnosti svych systému.

Clenské staty zajisti, aby kazd4 jednotlivda oznamovana osoba byla
vyrozuména o naruseni bezpecnosti tykajici se jejich udaji, pokud by
toto naruSeni mohlo mit nepfiznivy dopad na ochranu jejich osobnich
udaji nebo soukromi.

Clenské staty se vzdavaji vsech naroka na nédhradu vydaj vzniklych pii
pouziti této smérnice s vyjimkou pfipadnych odmén pro odborniky.

3.  Osobam fadné zmocnénym Bezpecnostnim akreditatnim tfadem
Komise lze pfistup k t€émto informacim umoznit pouze tehdy, je-li to
nezbytné pro péci o rejstiik uvedeny v odstavci 5 a o sitt CCN a pro
jejich udrzbu a rozvoj.

4. Zadosti o spolupraci, véetnd zadosti o dorudeni, a pfipojené
dokumenty mohou byt vyhotoveny v jakémkoli jazyce, na némz se
dozadany a dozadujici organ dohodnou.

Tyto zadosti jsou doplnény piekladem do ufedniho jazyka nebo jednoho
z ufednich jazyku ¢lenského statu dozadaného organu, avsak pouze ve
zvlastnich pfipadech, kdy dozadany organ uvede divod o takovy
pifeklad pozadat.

5. Do 31. prosince 2017 vyvine Komise zabezpefeny centralni
rejstiik ¢lenskych statd pro spravni spolupraci v oblasti dani, ve kterém
se v zajmu zajisténi automatické vymeény stanovené v ¢l. 8a odst. 1 a 2
zaznamenavaji informace, jez maji byt sdé€lovany podle uvedenych
odstavcll, a zajisti jeho technickou a logistickou podporu.

Do 31. prosince 2019 vyvine Komise zabezpeceny centralni rejstiik
Clenskych statli pro spravni spolupraci v oblasti dani, ve kterém se
v zajmu zajiSténi automatické vymény stanovené v ¢l. 8ab odst. 13,
14 a 16 zaznamenavaji informace, jez maji byt sdélovany podle uvede-
nych odstavct, a zajisti jeho technickou a logistickou podporu.
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K informacim zaznamenanym v tomto rejstiiku maji pfistup pfislusné
organy vsech Clenskych statl. Komise ma k informacim zaznamenanym
v tomto rejstiiku rovnéz pfistup, avSak s omezenimi stanovenymi v ¢l. 8a
odst. 8 a v ¢l. 8ab odst. 17. Komise pfijme nezbytna prakticka opatieni
postupem podle ¢l. 26 odst. 2.

Dokud nebude tento zabezpeceny centralni rejstifk v provozu, provadi
se automatickd vymeéna stanovena v ¢l. 8a odst. 1 a 2 a ¢l. 8ab odst. 13,
14 a 16 v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku a platnymi praktickymi
opatfenimi.

6. Informace sd¢lované na zdklad¢ ¢l. 8aa odst. 2 jsou poskytovany
elektronickymi prostfedky pomoci sit¢ CCN. Komise prostiednictvim
provadécich akti piijme prakticka opatfeni nezbytna pro modernizaci
sit¢ CCN. Tyto provadéci akty se prijimaji postupem podle ¢l. 26 odst.
2.

Clének 22

Zvlastni povinnosti

1. Clenské staty uéini viechna nezbytna opatieni, aby:

a) zajistily UCinnou vnitfni koordinaci v rdmci organizace uvedené
v Clanku 4;

b) zavedly pfimou spolupraci s organy ostatnich ¢lenskych statd podle
¢lanku 4;

¢) zajistily plynulé fungovani systému spravni spoluprace stanoveného
touto smérnici.

la.  Pro ucely provadéni a vymahani pravnich ptedpisi ¢lenskych
statd, jimiz se provadi tato smérnice, a pro zajiSténi fungovani spravni
spoluprace, jiz tato smérnice zavadi, poskytnou Clenské staty danovym
organim ze zékona pfistup k mechanismim, postuptim, dokumentim
a informacim uvedenym v ¢lancich 13, 30, 31 a 40 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (1).

2. Komise sdéli jednotlivym ¢lenskym statim veskeré obecné infor-
mace tykajici se provedeni a uplatiovani této smérnice, které obdrzi
a které maze poskytnout.

(') Smémice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 =ze dne
20. kvétna 2015 o pfedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz
nebo financovéani terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruseni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/60/ES a smémice Komise 2006/70/ES (Ut. vést. L 141,
5.6.2015, s. 73).
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KAPITOLA V
VZTAHY S KOMISI

Clének 23

Hodnoceni

1. Clenské stity a Komise posuzuji a hodnoti fungovani spravni
spoluprace podle této smérnice.

2. Clenské staty poskytuji Komisi veskeré diilezité informace
nezbytné pro hodnoceni ucinnosti spravni spoluprace podle této smér-
nice v boji proti dafovym Unikim a vyhybani se danovym
povinnostem.

3. Clenské staty predavaji Komisi roéni hodnoceni uginnosti auto-
matické vymény informaci podle ¢lankd 8, 8a, 8aa a 8ab a sdéluji ji
dosazené praktické vysledky. Komise prostfednictvim provadécich aktd
pfijme formu a podminky pfeddvani tohoto rocniho hodnoceni. Tyto
provadéci akty se prijimaji postupem podle ¢l. 26 odst. 2.

4. Komise postupem podle ¢l. 26 odst. 2 stanovi seznam statistickych
udajl, jez musi Clenské staty poskytovat za celem hodnoceni této
smérnice.

Clanek 23a

Divérnost udaji

1. S informacemi sd¢lovanymi Komisi podle této smérnice naklada
Komise jako s diavérnymi v souladu s ptredpisy platnymi pro organy
Unie a nesmi je pouzit pro zadné ucely jiné nez ty, které jsou pozado-
vany ke stanoveni, zda a do jaké miry dodrzuji Clenské staty tuto
smérnici.

2.  Informace, kter¢é Komisi poskytl néktery clensky stat podle
¢lanku 23, a veskeré zpravy ¢i dokumenty vypracované Komisi na
jejich zakladé mohou byt predany jinym ¢élenskym statim. Tyto predané
informace podléhaji sluzebnimu tajemstvi a poZzivaji stejné ochrany jako
obdobné informace podle vnitrostatniho prava ¢lenského statu, ktery je
obdrzel.

Zpravy a dokumenty vypracovan¢ Komisi uvedené v prvnim
pododstavci mohou ¢lenské staty pouzit pouze pro analytické ucely
a nesméji je zvefejnit ani zpfistupnit zadné dal§i osobé nebo subjektu
bez vyslovného souhlasu Komise.
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KAPITOLA VI
VZTAHY S TRETIMI ZEMEMI

Clének 24

Vymeéna informaci s tietimi zemémi

1.  Pokud pfislusny organ ¢lenského statu obdrzi od teti zemé infor-
mace, u nichz lze pfedpokladat vyznam pro spravu a vymahani
domaécich pravnich ptedpist tohoto ¢lenského statu tykajicich se dani
uvedenych v ¢lanku 2, a smlouva s touto téeti zemi to pfipousti, muze
tento organ tyto informace poskytnout pfislusSnym orgéniim c¢lenskych
statli, pro néz mohou byt tyto informace uzitecné, a kterymkoli dozadu-
jicim orgéniim.

2.  Piislusné organy mohou v souladu se svymi domacimi ptedpisy
0 poskytovani osobnich udaju tfetim zemim sd¢lit tfeti zemi informace
ziskané v souladu s touto smérnici, jsou-li splnény vSechny tyto
podminky:

a) prislusny organ clenského statu, z néhoz informace pochazi,
souhlasil s jejich predanim;

b) doty¢na tieti zemé se zavazala k poskytovani spoluprace pozadované
k ziskani dikazd o protipravni nebo nedovolené povaze transakci,
u nichz se zda, ze porusuji dafiové pravni piedpisy nebo je zneuzi-
vaji.

KAPITOLA VII
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 25

Ochrana tudaji

1. Na veskerou vyménu informaci podle této smérnice se vztahuji
pfedpisy provadéjici smérnici 95/46/ES. Pro ucely spravného uplatio-
vani této smérnice vSak Clenské stity omezi rozsah povinnosti a prav
uvedenych v ¢lanku 10, €l. 11 odst. 1 a ¢lancich 12 a 21 smérnice
95/46/ES v mife nezbytné pro ochranu z4jmi stanovenych v ¢l. 13 odst.
1 pism. e) uvedené smérnice.

la.  Nafizeni (ES) ¢. 45/2001 se vztahuje na veskeré zpracovani osob-
nich Udaji podle této smérnice organy a institucemi Unie. Pro ucely
spravného uplatiiovani této smérnice je vSak rozsah povinnosti a prav
uvedenych v ¢lanku 11, €l. 12 odst. 1 a ¢lancich 13 az 17 natizeni (ES)
¢. 45/2001 omezen na miru nezbytnou pro ochranu z4jmil stanovenych
v €l. 20 odst. 1 pism. b) uvedené¢ho nafizeni.

2. Pro ucely smérnice 95/46/ES se oznamujici financni instituce
a prislusné organy kazdého clenského statu povazuji za spravce udaju.
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3.  Bez ohledu na odstavec 1 kazdy clensky stat zajisti, aby kazda
oznamujici finan¢ni instituce v jeho jurisdikci informovala kazdou
jednotlivou dot¢enou oznamovanou osobu o tom, Ze informace tykajici
se této osoby uvedené v ¢l. 8 odst. 3a budou shroméazdény a ptredany
v souladu s touto smérnici, a aby oznamujici finan¢ni instituce
poskytla doty¢né fyzické osobé veskeré informace, na néz ma pravo
podle vnitrostatnich pravnich ptedpist provadéjicich smérnici 95/46/ES,
v dostate¢ném piedstihu, aby doty¢na fyzicka osoba mohla uplatnit sva
prava na ochranu udaju, a v kazdém piipadé predtim, neZz dana ozna-
mujici finan¢éni instituce ozndmi informace uvedené v ¢l. 8 odst. 3a
pfislusnému organu ¢lenského statu, jehoZ je rezidentem.

4.  Informace zpracovavané v souladu s touto smérnici nejsou ucho-
vavany déle, nez je nezbytné pro dosazeni ucelli této smeérnice, a v
kazdém ptipadé v souladu s pravidly ¢lenského statu spravce udaja
upravujicimi promlceci lhity.

Clének 25a

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni vnitrostatnich predpist pfija-
tych na zakladé této smérnice a tykajicich se ¢lankd 8aa a 8ab a pfijmou
veskera opatieni nezbytnd k jejich uplatinovani. Stanovené sankce musi
byt ucinné, piimétené a odrazujici.

Clének 26

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro spravni spolupraci pii zdanéni.
Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 (V).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 27

Podavani zprav

1. Kazdych pét let od 1. ledna 2013 pfedlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé€ zpravu o uplatiiovani této smérnice.

2. Kazdé dva roky od 1. Cervence 2020 vyhodnoti Clenské staty
a Komise relevantnost pfilohy IV a Komise pfedlozi Radé zpravu. Ke
zpravé se piipadné pfipoji legislativni navrh.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 ze dne 16. unora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zplsobu, jakym Clenské
staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55,
28.2.2011, s. 13).
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Clanek 27a
Nepovinny odklad lhit kviili pandemii COVID-19

1. Bez ohledu na lhity pro podévani informaci o preshrani¢nich
uspofadanich, kterd se maji oznamovat, stanovené v ¢l. 8ab odst. 12,
mohou clenské staty piijmout nezbytnd opatfeni, aby zprostfedkova-
telim a piislusSnym danovym poplatnikim umoznily podat informace
o pfeshraniénich uspofadanich, kterd se maji oznamovat a v jejichz
zavedeni byl ucinén prvni krok mezi 25. ¢ervnem 2018 a 30. Cervhem
2020, do 28. tnora 2021.

2. Pfijmou-li ¢lenské staty opatfeni podle odstavce 1, pfijmou rovnéz
nezbytna opatfeni umoziujici, aby:

a) bez ohledu na ¢l. 8ab odst. 18 byly prvni informace sdéleny do
30. dubna 2021;

b) lhita 30 dnt pro podani informaci podle ¢l. 8ab odst. 1 a 7 zacala
plynout nejpozdéji 1. ledna 2021, pokud:

i) preshrani¢ni usporadani, které se ma oznamovat, je zpiistupnéno
pro zavedeni nebo je pfipraveno k zavedeni nebo byl uskutecnén
prvni krok v jeho zavedeni mezi 1. cervencem 2020
a 31. prosincem 2020; nebo

ii) zprostfedkovatelé¢ ve smyslu ¢l. 3 bodu 21 druhého pododstavce
poskytli pfimo nebo prostfednictvim jinych osob podporu, pomoc
nebo poradenstvi mezi 1. ¢ervencem 2020 a 31. prosincem 2020;

¢) v piipadé uspofadani urcenych k nabizeni na trhu podal zprostred-
kovatel prvni pravidelnou zpravu v souladu s ¢l. 8ab odst. 2 do
30. dubna 2021.

3. Bez ohledu na lhitu stanovenou v ¢l. 8 odst. 6 pism. b) mohou
Clenské staty pfijmout nezbytnd opatieni, aby umoznily uskutecnit
sdélovani informaci podle ¢l. 8 odst. 3a, které se tyka kalendainiho
roku 2019 nebo jiného nalezitého oznamovaciho obdobi, do 12 mésici
od konce kalendéainiho roku 2019 nebo jiného nélezitého oznamovaciho
obdobi.

Clanek 27b
Prodlouzeni doby odkladu

1. Rada mtze jednomyslné na navrh Komise piijmout provadéci
rozhodnuti, aby prodlouzila dobu odkladu lhit stanovenych v ¢lanku
27a o tfi mésice, pokud zévazna rizika pro vefejné zdravi, problémy
a naruseni ekonomiky zplsobené pandemii COVID-19 pretrvavaji
a Clenské staty pouzivaji opatfeni omezujici volny pohyb osob.

2. Navrh provadéciho rozhodnuti Rady musi byt Radé predlozen
nejpozdéji jeden mésic pred uplynutim pfislusné lhuty.
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Clanek 28
ZruSeni smérnice 77/799/EHS

Smérnice 77/799/EHS se zrusuje s ucinkem ode dne 1. ledna 2013.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici.

Cldnek 29

Provedeni
1. Clenské staty uvedou v Wu&innost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici ode dne 1. ledna 2013.

Clenské stity vsak uvedou v wginnost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s clankem 8 této smérnice ode dne
1. ledna 2015.

Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tyto predpisy prijaté Clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich predpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smeér-
nice.

Clanek 30
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Usednim véstniku
Evropské unie.

Clének 31

Urdeni

Tato smérnice je urCena Clenskym statim.
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PRILOHA I

PRAVIDLA OZNAMOVANI A NALEZITE PECE PRO INFORMOVANI{
O FINANCNICH UCTECH

Tato pfiloha stanovi pravidla oznamovani a nalezité péce, jez musi oznamujici
finanéni instituce uplatiiovat, aby mohly c¢lenské staty automatickou vyménou
sdélovat informace uvedené v ¢l. 8 odst. 3a této smérmice. Kromé& toho popisuje
pravidla a spravni postupy, které musi mit Clenské staty zavedeny k zajisténi
ucinného provedeni a dodrzovani nize uvedenych postupti oznamovani a nalezité
péce.

ODDIL I
OBECNE POZADAVKY NA OZNAMOVANI

A. S vyhradou pododdilt C az E je kazdd oznamujici financni instituce
povinna oznamovat piislusnému organu svého clenského statu nasledujici
informace tykajici se kazdého oznamovaného uctu takové oznamujici
finan¢ni instituce:

1. jméno, adresu, ¢lensky stat nebo ¢lenské staty, jejichz je rezidentem, DIC
a datum a misto narozeni (v ptipadé fyzické osoby) kazdé ozmamované
osoby, ktera je majitelem takového 1ctu; je-li majitelem uctu subjekt,
ktery je po uplatnéni postupti nalezité péce v souladu s oddily V, VI a VII
identifikovan jako subjekt majici jednu nebo nékolik evladajicich osob,
které jsou oznamovanou osobou, jméno, adresu, Clensky stat nebo
Clenské staty a pfipadné jinou jurisdikei €i jurisdikce, jejichz je reziden-
tem, a DIC tohoto subjektu a jméno, adresu, Glensky stat nebo &lenské
staty, jejichz je rezidentem, DIC a datum a misto narozeni kazdé ozna-
mované osoby;

2. &islo G¢tu (nebo pokud ¢&islo G¢tu neexistuje, jeho funkéni ekvivalent);

3. nazev a identifikaéni ¢islo (pokud existuje) oznamujici finanéni instituce;

4. zistatek na G¢tu nebo hodnotu uctu (véetne, v piipadé pojistné smlouvy
s kapitalovou hodnotou nebo smlouvy o pojisténi diichodu, taktéz kapi-
talové hodnoty nebo hodnoty odkupného) ke konci pfisluSného kalendar-
niho roku nebo jiného nalezitého oznamovaciho obdobi, nebo pokud byl
v tomto roce nebo obdobi ucet zrusen, informace o zruseni uctu;

5. v pripadé¢ jakéhokoli schovatelského uctu:

a) celkovou hrubou vysi Groku, celkovou hrubou vysi dividend a celkovou
hrubou vysi jinych pfijma plynoucich z prostiedkl drzenych na uctu,
ve vSech uvedenych pfipadech vyplacenych nebo pfipsanych na ucet
(nebo v souvislosti s Gctem) v prubéhu kalendainiho roku nebo jiného
nalezitého oznamovaciho obdobi; a

b) celkové hrubé vynosy z prodeje nebo zpétného odkupu finanéniho
majetku vyplacené nebo piipsané na ucet v prabéhu kalendainiho
roku nebo jiného nalezitétho oznamovaciho obdobi, kdy oznamujici
finané¢ni instituce pasobila jako schovatelsky spravce, makléf, zmoc-
nénec nebo jiny zastupce majitele uctu;
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6. v ptipadé jakéhokoli depozitniho uétu celkovou hrubou vysi troku vypla-
cen¢ho nebo pfipsaného na tcet v prubchu kalendarniho roku nebo jiného
nalezitého oznamovaciho obdobi; a

7. v ptipadé jakéhokoli uétu, ktery neni popsan v bod¢ 5 nebo 6, celkovou
hrubou ¢&astku vyplacenou nebo piipsanou majiteli uétu v souvislosti
s uétem v prabéhu kalendainiho roku nebo jiného nalezitého oznamova-
ciho obdobi, kdy je oznamujici finanéni instituce zavazanou stranou
nebo dluznikem, véetné thrnné ¢astky zaplacené majiteli Gétu za jakykoli
zpétny odkup v pribéhu kalendainiho roku nebo jiného nalezitého ozna-
movaciho obdobi.

. 'V oznamovanych informacich musi byt uvedena ména jednotlivych relevant-

nich ¢astek.

. Bez ohledu na ustanoveni pododdilu A bodu 1 plati ve vztahu ke kazdému

oznamovanému uétu, ktery je diive existujicim uétem, 7e DIC a datum
narozeni nemusi byt oznamovany, pokud takové DIC nebo datum narozeni
neni v zdznamech oznamujici finanéni instituce a vnitrostatni pravo ani
zadny pravni nastroj Unie nijak nevyzaduje, aby oznamujici finané¢ni insti-
tuce tyto informace shromazd’ovala. Nicméné oznamujici finanéni instituce
je povinna vyvinout pfiméfené usili, aby DIC a datum narozeni tykajici se
dfive existujicich u¢ta ziskala do konce druhého kalendainiho roku nasle-
dujiciho po roce, v némz byly tyto dfive existujici uéty identifikovany jako
oznamované ucty.

. Bez ohledu na ustanoveni pododdilu A bodu 1 nepodléhd DIC oznamovaci

povinnosti, pokud je pfislusny ¢lensky stat nebo jina jurisdikce, jejimz je
rezidentem, nevydaly.

. Bez ohledu na ustanoveni pododdilu A bodu 1 nepodléha misto narozeni

oznamovaci povinnosti, pokud:

1) jeho ziskani a oznameni neni od oznamujici finané¢ni instituce jinak
vyzadovano vnitrostatnim pravem ani neni ¢i nebylo jinak vyzadovano
zadnym G¢innym pravnim nastrojem Unie nebo pravnim nastrojem
Unie, ktery byl G¢inny ke dni 5. ledna 2015; a

2) tato informace neni dostupnd v datech s moznosti elektronického vyhle-
davani uchovavanych oznamujici finanéni instituci.

ODDIL II
OBECNE POZADAVKY NA NALEZITOU PECI

. S G¢tem se zachazi jako s oznamovanym uétem pocinaje dnem, kdy je jako

oznamovany ucet identifikovan na zakladé postupt nalezité péée v oddilech
II az VII, a neni-li uvedeno jinak, informace o oznamovaném uétu musi byt
kazdoroéné oznameny v kalendainim roce nasledujicim po roce, k némuz se
vztahuji.

. Zustatek na ¢tu nebo hodnota G¢tu se stanovi k poslednimu dni kalendainiho

roku nebo jiného nalezitého oznamovaciho obdobi.

. 'V pfipadé, Zze je nutné stanovit prahovy zistatek nebo prahovou hodnotu

k poslednimu dni kalendainiho roku, pfislusny zustatek nebo hodnota se
stanovi k poslednimu dni oznamovaciho obdobi, které konéi spolu s koncem
tohoto kalendainiho roku nebo b&hem tohoto kalendainiho roku.
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D. Kazdy ¢lensky stat mize oznamujicim finanénim institucim dovolit, aby ke
splnéni oznamovaci povinnosti a povinnosti nélezité péce, stanovenych podle
vnitrostatniho prava, vyuzily poskytovatele sluzeb, nicméné odpovédnost za
splnéni téchto povinnosti nadale spo¢iva na oznamujici finanéni instituci.

E. Kazdy clensky stit mize oznamujicim finanénim institucim povolit, aby
uplatnily postupy nalezité péce pro nové ucty také na d¥ive existujici ucty
a postupy nalezité pée pro ufty s vysokou hodnotou na ucty s nizsi
hodnotou. V piipadech, kdy ¢lensky stat umoziuje uplatnéni postupit néle-
zité péce pro nové Uty na dfive existujici ucty, nadale plati pravidla stano-
vena pro dfive existujici ucty.

ODDIL III
NALEZITA PECE V PRIPADE DRIVE EXISTUJICICH UCTU
FYZICKYCH OSOB

A. Uvod. Nasledujici postupy se uplatiiuji za uéelem zjisfovani oznamovanych
ucéta mezi diive existujicimi ucéty fyzickych osob.

B. Uéty s nizsi hodnotou. V piipadé iiéti s nizsi hodnotou se uplatiiuji nésle-
dujici postupy.

1. Adresa bydlisté. Jestlize ma oznamujici finan¢ni instituce zaznamy
o aktualni adrese bydlist¢ majitele Gétu — fyzické osoby zalozené na
listinnych ditkazech, mize pifi urovéani, zda ma daného majitele Gctu
— fyzickou osobu povazovat za oznamovanou osobu, s timto majitelem
uctu — fyzickou osobou nakladat s jako s rezidentem pro danové ucely
Clenského statu ¢i jiné jurisdikce, k niz se adresa vztahuje.

2. Vyhledavani v elektronickych zaznamech. Jestlize oznamujici finan¢éni
instituce nevychazi z informace o aktualni adrese bydlist¢ majitele uctu
— fyzické osoby zalozené na listinnych dikazech, jak je uvedeno v bodu
1, je oznamujici finanéni instituce povinna provéfit, zda data s moznosti
elektronického vyhleddvani uchovdvand oznamujici finanéni instituci
obsahuji jakékoli nize uvedené indicie, a musi pouzit ustanoveni bodu 3
az 6:

a) identifikaci majitele uc¢tu jako rezidenta clenského statu;

b) aktualni adresu pro dorucovani nebo adresu bydlisté (véetné postovni
prihradky) v clenském staté;

c) jedno nebo vice telefonnich Cisel v clenském staté a zadné telefonni
Cislo v ¢lenském staté oznamujici finanéni instituce;

d

N

trvalé ptikazy (jiné nez k depozitnimu uétu) pro ptevod finan¢nich
prostiedkil na ucet vedeny v Clenském state;

e) aktualné¢ platnou plnou moc nebo podpisové pravo udélené osobé
s adresou v Clenském staté; nebo

f) instrukce pro uschovu posty nebo adresa osoby piebirajici postu v ¢len-
ském staté, jestlize oznamujici finanéni instituce neeviduje jinou
adresu majitele Gctu.
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. Jestlize pii elektronickém vyhledavani nejsou zjiStény zadné z indicii

uvedenych v bodu 2, nejsou nutnd zadnéa dalsi opatfeni, dokud nedojde
ke zméné okolnosti, ktera povede k jedné nebo nékolika indiciim souvi-
sejicim s timto Uétem, nebo se ucet nestane Gétem s vysokou hodnotou.

. Jestlize pfti elektronickém vyhledavani jsou zjistény jakékoli z indicii

uvedenych v bodu 2 pism. a) az e) nebo nastane zména okolnosti, ktera
povede k jedné nebo nékolika indiciim souvisejicim s timto Gc¢tem, ozna-
mujici finan¢ni instituce musi s majitelem uctu nakladat jako s rezi-
dentem pro danové ucely kazdého ¢Elenského statu, ve vztahu k némuz je
indicie identifikovana, pokud se nerozhodne pro pouziti bodu 6 a pro tento
ucet neplati néktera z vyjimek stanovenych v uvedeném bodée.

. Jestlize je pii elektronickém vyhleddvani zjiSténa instrukce pro tschovu

posty nebo adresa osoby prebirajici postu a jestlize ve vztahu k majiteli
uétu neni zjisténa zadna dal$i adresa ani zadna dalsi indicie uvedena
v bodu 2 pism. a) az e¢), oznamujici financni instituce musi vyuzit
vyhledavani v listinnych zdznamech podle pododdilu C bodu 2 nebo od
majitele uétu ziskat ¢estné prohlaseni ¢i listinné diikazy ke zjisténi toho,
kde je majitel u¢tu rezidentem pro daniové ucely, a to v pofadi nejvhod-
néj$im k danym okolnostem. Pokud nebude pfi vyhledavani v listinnych
zaznamech nalezena patficna indicie a ani pokus o ziskani Cestného
prohlaseni nebo listinného diikazu nebude uspé$ny, oznamujici finanéni
instituce musi G¢et oznamit pfislusnému organu svého clenského statu
jako nezdokumentovany.

. Bez ohledu na zjisténi indicii uvedenych v bodu 2 neni oznamujici

finan¢ni instituce povinna nakladat s majitelem uctu jako s rezidentem
Clenského statu v téchto pripadech:

a) v ptipadé, ze informace o majiteli u¢tu obsahuji aktualni adresu pro
dorucovani nebo adresu bydlisté v daném clenském staté, jedno nebo
vice telefonnich ¢isel v daném clenském staté (a zadné telefonni Cislo
v ¢lenském staté oznamujici finanéni instituce) nebo trvalé prikazy (k
finanénim uétim jinym nez depozitnim) pro pievod finan¢nich
prostiedkit na ucet vedeny v &lenském staté a ozmamujici finanéni
instituce ziska nebo diive provétila a vede zdznam o:

i) Cestném prohlaseni majitele uétu, v némz je uveden jiny clensky
stat ¢i jina jurisdikce, kde je rezidentem; a

ii) listinnych diikkazech prokazujicich, ze status majitele uc¢tu nepod-
1éha oznamovaci povinnosti;

b) v pfipadé, ze informace o majiteli Gétu obsahuji aktudlné platnou
plnou moc nebo podpisové pravo udélené osobé s adresou v daném
Clenském stat¢ a oznamujici finanéni instituce ziskd nebo dfive
provétila a vede zaznam o:
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i) Cestném prohlaseni majitele u¢tu, v némz je uveden jiny ¢lensky
stat i jind jurisdikce, kde je rezidentem; nebo

ii) listinnych dikazech prokazujicich, ze status majitele iétu nepod-
1éha oznamovaci povinnosti.

C. Rozsifené postupy provéfovani v piipadé¢ uéti s vysokou hodnotou.
V piipadé uéti s vysokou hodnotou se uplatituji nasledujici postupy.

1. Vyhledavani v elektronickych zaznamech. Pokud jde o uéty s vysokou
hodnotou, oznamujici finan¢ni instituce musi provéfit, zda data
s moznosti elektronického vyhledavani uchovivana oznamujici finanéni
instituci obsahuji jakékoli indicie uvedené v pododdilu B bodu 2.

2. Vyhledavani v listinnych zaznamech. Jestlize databaze s moznosti elekt-
ronického vyhledavani u oznamujici finanéni instituce obsahuji pole pro
vSechny informace uvedené v bodu 3 a tyto informace jsou v nich
uvedeny, pak dalsi prohledavani listinnych zaznamt neni nutné. Pokud
elektronické databaze vSechny tyto informace neobsahuji, oznamujici
financni instituce musi u uétd s vysokou hodnotou rovnéz provéfit,
zda aktudlni hlavni slozka s daty o zdkaznikovi obsahuje jakékoli indicie
uvedené v pododdilu B bodu 2, a pokud se tyto v aktualni hlavni slozce
s daty o zdkaznikovi nenachazeji, musi je vyhledat v nize uvedenych
dokumentech souvisejicich s uctem, které oznamujici financni instituce
ziskala za poslednich pét let:

a) v nejnovgjsich listinnych dikazech shromazdénych k udtu;

b) v nejnovéjsi smlouveé o zalozZeni G¢tu nebo dokumentaci k Gctu;

c) v nejnovéjsi dokumentaci, kterou oznamujici finan¢ni instituce
ziskala podle postupit AML/KYC nebo pro jiné regulatorni Gcely;

d) v jakychkoli aktualng platnych plnych mocich nebo formulatich pro
podpisova prava; a

e) v jakychkoli aktudlné platnych trvalych piikazech (jinych nez k depo-
zitnimu uétu) pro pievod finanénich prostiedku.

3. Vyjimka v pfipad¢, ze databaze obsahuji dostatecné informace. Oznamu-
jici finan¢ni instituce neni povinna vyhledavat v listinnych zdznamech
podle bodu 2, jestlize informace s moznosti elektronického vyhledavani
u oznamujici financ¢ni instituce obsahuji tyto tdaje:

a) zemi, v niz je majitel actu rezidentem;

b) adresu bydlist¢ majitele uétu a jeho adresu pro dorucovani aktualné
vedenou u oznamujici finan¢ni instituce;

c) telefonni ¢islo nebo Cisla majitele ictu, aktudlné vedend u oznamujici
finanéni instituce;

d) v pfipadé jinych finanénich Gétd nez depozitnich uéta také skutec-
nost, zda existuji trvalé piikazy pro pievod finanénich prostiedka
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z Uétu na jiny ucet (véetné uétu u jiné pobocky oznamujici finanéni
instituce nebo u jiné finan¢ni instituce);

e) skuteCnost, zda existuje aktualni adresa osoby piebirajici poStu nebo
instrukce pro uschovu posty pro majitele uctu; a

f) skuteCnost, zda k uctu existuje jakakoli plnd& moc nebo podpisové
pravo.

4. Dotaz k ziskani aktudlni znalosti od manazera pro styk se zékazniky.
Kromé vyhledavani v elektronickych a listinnych zdznamech podle bodu
1 a 2 musi oznamujici finan¢ni instituce nakladat jako s oznamovanym
uctem s jakymkoli uctem s vysokou hodnotou, kterému je piidélen
manazer pro styk se zdkazniky (v€etné jakychkoli finanénich uéti slou-
cenych s timto iétem s vysokou hodnotou), jestlize manazer pro styk se
zakazniky ma aktualni znalost toho, ze majitel i¢tu je oznamovanou
osobou.

5. Utinek zjisténi indicii.

a) Jestlize pfi rozSifeném provéfeni Gétd s vysokou hodnotou podle
tohoto pododdilu nejsou zjistény zadné z indicii uvedenych v pododdilu
B bodu 2 a neni zjisténo, ze ucet drzi oznamovana osoba podle bodu
4 tohoto pododdilu, nejsou nutnd dal$i opatfeni, dokud nedojde ke
zméné okolnosti, ktera povede k jedné nebo vice indiciim souvisejicim
s timto uctem.

b

=

Jestlize pii rozsifeném provéfeni uétd s vysokou hodnotou podle
tohoto pododdilu jsou zjistény jakékoli z indicii uvedenych v pododdilu
B bodu 2 pism. a) az e) nebo jestlize dojde k nasledné zméné okol-
nosti, ktera povede k jedné nebo nékolika indiciim souvisejicim s timto
uctem, oznamujici finanéni instituce musi s uc¢tem nakladat jako
s oznamovanym uétem vuci kazdému c¢lenskému statu, ve vztahu
k némuz je indicie identifikovana, pokud se nerozhodne pro pouziti
pododdilu B bodu 6 a pro tento ucet neplati néktera z vyjimek stano-
venych v uvedeném bodé.

c) Jestlize je pii rozsiteném provéfeni uéti s vysokou hodnotou podle
tohoto pododdilu zjisténa instrukce pro tschovu posty nebo adresa
osoby prebirajici postu a jestlize ve vztahu k majiteli aétu neni zjis-
téna Zzadna dals$i adresa a zadna dalsi indicie uvedena v pododdile
B bodu 2 pism. a) az e¢), oznamujici finan¢ni instituce musi od
majitele uétu ziskat Cestné prohlaseni ¢i listinné dikazy ke zjisténi
toho, kde je majitel iétu rezidentem pro danové tcely. Jestlize ozna-
mujici finanéni instituce nemuze takové cestné prohlaseni nebo
listinny dilkaz ziskat, musi ucet oznamit pfislusnému organu svého
Clenského statu jako nezdokumentovany.

6. Jestlize d¥ive existujici ucet fyzické osoby neni ke dni 31. prosince 2015
ucétem s vysokou hodnotou, ale stane se jim k poslednimu dni nékterého
nasledujiciho kalendainiho roku, oznmamujici finan¢ni instituce musi
u takového uCtu provést rozsifené postupy provéfovani podle tohoto
pododdilu do konce kalendainiho roku nasledujiciho po roce, v némz se
ucet stal uétem s vysokou hodnotou. Jestlize je takovy ucet na zakladé
tohoto provéfeni zjistén jako oznamovany ucet, oznamujici finanéni
instituce musi pozadované informace o tomto uctu ve vztahu k roku,
v némz byl zjistén jako oznamovany ucet, a k nasledujicim rokiim ozna-
movat kazdorotné, dokud majitel uétu nepiestane byt oznamovanou
osobou.
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7. Poté, co oznamujici finan¢ni instituce na ucet s vysokou hodnotou
pouzije rozsifené postupy proverovani podle tohoto pododdilu, eznamujici
finanéni instituce nebude povinna tyto postupy znovu pouzit s vyjimkou
dotazani se manazera pro styk se zakazniky podle pododdilu C bodu 4 ve
vztahu k témuZ uétu s vysokou hodnotou v jakémkoli nasledujicim roce,
pokud se nebude jednat o nezdokumentovany ucet, pficemz v takovém
ptipadé by oznamujici finan¢ni instituce méla tyto postupy opakované
pouzivat kazdy rok, dokud se Gcet nestane zdokumentovanym.

8. Jestlize u uctu s vysokou hodnotou dojde ke zméné okolnosti, ktera
povede k jedné nebo nékolika indiciim uvedenym v pododdilu B bodu
2 a souvisejicim s G¢tem, musi oznamujici finan¢ni instituce s timto
uctem nakladat jako s oznamovanym uétem vuéi kazdému Elenskému
statu, ve vztahu k némuz je indicie identifikovana, pokud se nerozhodne
pro pouziti pododdilu B bodu 6 a pro tento tcet neplati n€ktera z vyjimek
stanovenych v uvedeném bodg¢.

9. Oznamujici finan¢ni instituce musi zavést postupy k zajisténi toho, aby
manazer pro styk se zadkazniky mohl u uctu zjistit jakoukoli zménu okol-
nosti. Bude-li napiiklad manaZeru pro styk se zdkazniky oznameno, ze
majitel u¢tu ma v ¢lenském stat¢ novou adresu pro dorucovani, je ozna-
mujici finan¢ni instituce povinna novou adresu povazovat za zménu
okolnosti, a pokud si zvoli pouziti pododdilu B bodu 6, je povinna od
majitele Gcétu ziskat ptislusnou dokumentaci.

D. Provéfeni diive existujicich uéti fyzickych osob s vysokou hodnotou musi
byt dokonceno do 31. prosince 2016. Provéfeni dFive existujicich ucti
fyzickych osob s niZ$i hodnotou musi byt dokonceno do 31. prosince 2017.

E. S jakymkoli dFive existujicim uctem fyzické osoby, ktery byl identifikovan
jako oznamovany ucet v souladu s timto oddilem, musi byt nakladano jako
s oznamovanym uctem ve vSech nasledujicich letech, pokud majitel uctu
nepiestane byt oznamovanou osobou.

ODDIL 1V
NALEZITA PECE V PRIPADE NOVYCH UCTU FYZICKYCH OSOB

Nasledujici postupy se uplatiiuji za Gcelem zjistovani oznamovanych détd mezi
novymi uéty fyzickych osob.

A. U novych uéti fyzickych osob je oznamujici finanéni instituce povinna pii
zalozeni GCtu ziskat Cestné prohlaseni, které mize byt soucasti dokumentace
k zaloZeni Gctu a které oznamujici finanéni instituci umozni stanovit, kde je
majitel Gétu rezidentem pro danové ucely, a potvrdit dostate¢nost tohoto
Cestného prohlaseni na zékladé informaci ziskanych oznamujici finanéni
instituci v souvislosti se zalozenim Gctu, a to véetné jakékoli dokumentace
shromazdéné podle postupi AML/KYC.

B. Je-li v ¢estném prohlaSeni uvedeno, Ze majitel Gétu je rezidentem pro danové
ucely v ¢lenském staté, oznamujici finanéni instituce musi s uctem nakladat
jako s oznamovanym uétem a Cestné prohlaSeni musi také zahrnovat DIC
majitele uétu ve vztahu k takovému ¢lenskému statu (s vyhradou oddilu
I pododdilu D) a jeho datum narozeni.
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C. Jestlize u nového uctu fyzické osoby dojde ke zméné okolnosti, ze kterych
se oznamujici finanéni instituce dozvi nebo ma divod predpokladat, ze
pivodni cestné prohlaseni je nespravné nebo nespolehlivé, oznamujici
finan¢ni instituce nesmi spoléhat na ptivodni ¢estné prohlaseni a je povinna
ziskat platné Cestné prohlaseni, ve kterém je uvedeno, kde je majitel actu
rezidentem pro danové ucely.

ODDIL Vv
NALEZITA PECE V PRIPADE Dl'giVE EXISTUJICICH UCTU
SUBJEKTU

Nasledujici postupy se uplatiuji za G¢elem zjistovani oznamovanych ¢t mezi
diive existujicimi uéty subjekti.

A. Utty subjektii, které neni nutné provéfovat, zjistovat ani oznamovat. Pokud
si oznamujici finan¢ni instituce nezvoli jinak bud’ s ohledem na vSechny
diive existujici uéty subjektii, nebo samostatné s ohledem na jakoukoli
jasné zjisténou skupinu takovych uctl, dFfive existujici ucet subjektu
s uhrnnym zustatkem nebo hodnotou, které ke dni 31. prosince 2015 nepfe-
vysuji castku denominovanou v domaci méné kazdého clenského statu, jez
odpovida 250 000 USD, neni nutné provéfovat, zjiStovat ani oznamovat jako
oznamovany ucet, dokud uhrnny zistatek nebo hodnota uétu nepiesahne
uvedenou castku k poslednimu dni jakéhokoli nasledujiciho kalendainiho
roku.

B. Utty subjektii, které je nutné provéfovat. D¥ive existujici tifet subjektu,
ktery ma ke dni 31. prosince 2015 zlstatek na uétu nebo hodnotu ucétu
ptesahujici ¢astku denominovanou v domaci méné kazdého Elenského statu,
jez odpovida 250 000 USD, a dFive existujici ucet subjektu, ktery ke dni
31. prosince 2015 nepfesahuje uvedenou c¢astku, ale jeho Uhrnny zlstatek
nebo hodnota ucétu tuto ¢astku presahne k poslednimu dni jakéhokoli nasle-
dujiciho kalendainiho roku, musi byt provéfeny v souladu s postupy stano-
venymi v pododdilu D.

C. Utty subjekti, které je nutné oznamovat. U d¥ive existujicich wé&ti
subjekti podle pododdilu B plati, ze jen s Gty drzenymi jednim nebo
nékolika subjekty, jeZ jsou oznamovanymi osobami, nebo drzenymi pasiv-
nimi nefinan¢nimi subjekty s jednou nebo nékolika ovladajicimi osobami,
ktera nebo které jsou oznamovanou osobou nebo oznamovanymi osobami,
se naklada jako s oznamovanymi ucty.

D. Postupy provétovani ke zjisténi uétti subjekti, které je nutné oznamovat.
U dfive existujicich a¢ti subjekti podle pododdilu B musi oznamujici
finanéni instituce uplatiiovat nize uvedené postupy provéfovani k uréeni,
zda je Gcet drzen jednou nebo nékolika oznamovanymi osobami ¢i pasiv-
nimi nefinan¢nimi subjekty s jednou nebo nékolika ovladajicimi osobami,
které jsou oznamovanymi osobami:

1. Uréeni, zda je subjekt oznamovanou osobou.

a) Provéfovani informaci uchovavanych pro regulatorni ucely nebo pro
ucely vztaht se zakazniky (véetné informaci shromazdénych podle
postupi AML/KYC) k uréeni, zda z informaci vyplyva, ze majitel
uctu je rezidentem clenského statu. Informace, z nichz vyplyva, ze
majitel uétu je rezidentem C¢lenského statu, zahrnuji pro tento ucel
misto zaloZeni nebo zfizeni subjektu nebo adresu v c¢lenském state.
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b) Jestlize z informaci vyplyva, ze majitel iétu je rezidentem CElenského
statu, oznamujici finan¢ni instituce musi s timto uétem nakladat jako
s oznamovanym uftem, pokud od majitele Gétu neziska Cestné
prohlaseni nebo na zaklad¢ informaci, které ma k dispozici, nebo na
zaklad¢é vetejné dostupnych informaci odivodnéné neurci, ze majitel
uctu neni oznamovanou osobou.

2. UrCeni, zda je subjekt pasivnim nefinan¢nim subjektem s jednou nebo
n¢kolika ovladajicimi osobami, kterd nebo které jsou oznamovanou
osobou nebo oznamovanymi osobami. U majitele dfive existujiciho
uctu subjektu (vcetné subjektu, ktery je ozmamovanou osobou) musi
oznamujici finanéni instituce urcit, zda je majitel u¢tu pasivnim nefi-
nan¢nim subjektem s jednou nebo nékolika ovladajicimi osobami, ktera
nebo které jsou oznamovanou osobou nebo oznamovanymi osobami.
Jestlize je kterakoli z ovladajicich osob pasivniho nefinan¢niho subjektu
osobou oznamovanou, s i¢tem musi byt nakladano jako s oznamovanym
ucétem. Pii tomto urovani musi oznamujici finanéni instituce postupovat
podle pokynti uvedenych v pismenech a) az c) v pofadi, které je za danych
okolnosti nejvhodngjsi.

a) Urceni, zda je majitel ictu pasivnim nefinanénim subjektem. Pro
ucely urceni, zda je majitel Gftu pasivnim nefinanénim subjektem,
musi oznamujici finan¢ni instituce od majitele uctu ziskat Cestné
prohlaseni, aby zjistila jeho status, pokud na zaklad¢ informaci, které
ma k dispozici, nebo na zékladé vetejné dostupnych informaci nemuize
odivodnéné ur€it, ze majitel aétu je aktivnim nefinanénim
subjektem nebo finan¢ni instituci jinou nez investiéni subjekt
podle oddilu VIII pododdilu A bodu 6 pism. b), ktera neni finanéni
instituci zacastnéné jurisdikce.

b

=

Urceni ovladajicich osob majitele i¢tu. Pro ucely urceni ovladajicich
osob majitele i¢tu mize oznamujici finanéni instituce vyuzit infor-
mace shromazdéné a uchovavané podle postupi AML/KYC.

c) UrCeni, zda je ovladajici osoba pasivniho nefinan¢niho subjektu
oznamovanou osobou. Pro ucely urCeni, zda je ovladajici osoba
pasivniho nefinancniho subjektu oznamovanou osobou, mize ozna-
mujici finan¢ni instituce vyuzit:

i) informace shromazdéné a uchovavané podle postupi AML/KYC
v piipad¢ diive existujiciho uc¢tu subjektu drzeného jednim nebo
nékolika nefinanénimi subjekty s Ghrnnym ziistatkem nebo
hodnotou Uctu, které neptesahuji ¢astku denominovanou v doméci
meén¢ kazdého ¢Elenského statu, jez odpovida 1 000 000 USD; nebo

i) Cestné prohlaseni majitele i¢tu nebo této ovladajici osoby o clen-
ském staté/Clenskych statech ¢i jiné jurisdikci/jurisdikcich, v nichz
je ovladajici osoba rezidentem pro danové ucely.

E. Doba provéfovani a dalsi postupy platné pro dFive existujici uéty subjekti

1. Provéfovani dFive existujicich Gétd subjektti s Gthrnnym zistatkem nebo
hodnotou uétu, které ke dni 31. prosince 2015 pievysSuji ¢astku denomi-
novanou v domaci méné kazdého ¢lenského statu, jez odpovida 250 000
USD, musi byt dokon¢eno do 31. prosince 2017.
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2. Provéfovani drive existujicich uétd subjekt s thrnnym zistatkem nebo
hodnotou 0ctu, které ke dni 31. prosince 2015 nepievysuji ¢astku deno-
minovanou v domaci méné kazdého ¢lenského statu, jez odpovida 250 000
USD, ale tuto ¢astku ptresahnou ke dni 31. prosince jakéhokoli nasleduji-
ciho roku, musi byt dokon¢eno do konce kalendainiho roku nasledujiciho
po roce, v némz Uhrnny zistatek nebo hodnota U¢tu uvedenou ¢astku
presahly.

3. Jestlize u diive existujiciho uctu subjektu dojde ke zméné okolnosti,
z nichz se oznamujici finanéni instituce dozvi nebo ma divod ptedpo-
kladat, ze Cestné prohlaseni nebo jind dokumentace souvisejici s uctem
jsou nespravné nebo nespolehlivé, oznamujici finan¢ni instituce musi
znovu ur€it status uctu podle postupti uvedenych v pododdilu D.

ODDIL VI
NALEZITA PECE V PRIPADE NOVYCH UCTU SUBJEKTU

Nasledujici postupy se uplatiuji za ucelem zjistovani oznamovanych wuéti mezi
novymi uéty subjekti.

Postupy provéfovani ke zjisténi 0Ctd subjektd, které je nutné oznamovat.
U novych uéta subjekti musi oznamujici finanéni instituce uplatiovat nize
uvedené postupy provéfovani k urceni, zda je ucet drzen jednou nebo nékolika
oznamovanymi osobami ¢i pasivnimi nefinan¢nimi subjekty s jednou nebo
nékolika ovladajicimi osobami, ktera nebo které jsou ozmamovanou osobou
nebo oznamovanymi osobami:

1. Urceni, zda je subjekt oznamovanou osobou.

a) V tomto piipadé je tieba ziskat Cestné prohlaseni, které mize byt soucasti
dokumentace k zalozeni G¢tu a které oznamujici finanéni instituci umozni
urCit, kde je majitel u¢tu rezidentem pro danové ucely, a potvrdit dosta-
tecnost tohoto ¢estného prohlaSeni na zéklad¢ informaci ziskanych ozna-
mujici finanéni instituci v souvislosti se zaloZzenim uctu, a to vcetné
jakékoli dokumentace shromazdéné podle postupi AML/KYC. Jestlize
subjekt v ¢estném prohlaseni uvede, ze neni rezidentem pro danové ucely,
muze vzit oznamujici finanéni instituce v potaz adresu hlavniho sidla
subjektu a podle ni urcit, kde je majitel uétu rezidentem.

b

~

Jestlize z Cestného prohlaseni vyplyva, ze majitel uctu je rezidentem
¢lenského statu, oznamujici finan¢ni instituce musi s timto uétem
nakladat jako s oznamovanym uétem, pokud na zdkladé informaci,
které ma k dispozici, nebo na zéklad¢ verejné dostupnych informaci
odivodnéné neurci, ze majitel Gftu neni ve vztahu k danému ¢lenskému
stitu oznamovanou osobou.

2. Urc¢eni, zda je subjekt pasivnim nefinanénim subjektem s jednou nebo
nékolika ovladajicimi osobami, ktera nebo které jsou oznamovanou osobou
nebo oznamovanymi osobami. U majitele nového uctu subjektu (vcetné
subjektu, ktery je oznamovanou osobou) musi oznamujici finanéni insti-
tuce urcit, zda je majitel uctu pasivhim nefinanénim subjektem s jednou
nebo nekolika ovlddajicimi osobami, kterd nebo které jsou oznamovanou
osobou nebo oznamovanymi osobami. Jestlize je kterdkoli z ovladajicich
osob pasivniho nefinan¢niho subjektu osobou oznamovanou, s i¢tem musi
byt nakladano jako s oznamovanym uctem. Pfi tomto urCovani musi ozna-
mujici finan¢ni instituce postupovat podle pokynt uvedenych v pismenech
a) az c¢) v poradi, které je za danych okolnosti nejvhodné;jsi.

a) Urceni, zda je majitel uétu pasivnim nefinanénim subjektem. Pro tcely
urceni, zda je majitel i¢tu pasivnim nefinanénim subjektem, musi ozna-
mujici finanéni instituce vyuzit ¢estné prohlaseni od majitele Gctu, aby
zjistila jeho status, pokud na zakladé informaci, které ma k dispozici, nebo
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na zakladé vefejné dostupnych informaci nemize odivodnéné urit, ze
majitel i¢tu je aktivnim nefinanénim subjektem nebo finané¢ni instituci
jinou nez investi¢ni subjekt podle oddilu VIII pododdilu A bodu 6
pism. b), ktera neni finanéni instituci zuc¢astnéné jurisdikce.

b

~

Urceni ovladajicich osob majitele uctu. Pro ucely urceni ovladajicich
osob majitele u¢tu mize oznamujici financni instituce vyuzit informace
shromazdéné a uchovavané podle postupii AML/KYC.

¢) Urceni, zda je ovladajici osoba pasivniho nefinanc¢niho subjektu ozna-
movanou osobou. Pro ucely urceni, zda je ovladajici osoba pasivniho
nefinanéniho subjektu oznamovanou osobou, mize oznamujici finan¢ni
instituce vyuzit Cestné prohlaSeni majitele Gctu nebo této ovladajici
osoby.

ODDIL VII
ZVLASTNI PRAVIDLA NALEZITE PECE

Pii uplatiiovani postupt nalezité péce uvedenych vyse plati nasledujici dopliujici
pravidla:

A. Spoléhani se na cCestné prohlaseni a listinné dikazy. Oznamujici finan¢ni
instituce nesmi spoléhat na cestné prohlaseni nebo listinné dikazy, jestlize
je ji znamo nebo ma divod predpokladat, ze cestné prohlaseni nebo listinné
diikazy jsou nespravné nebo nespolehlivé.

B. Alternativni postupy pro finanéni u€ty opravnénych fyzickych osob v pifipadé
pojistné smlouvy s kapitalovou hodnotou nebo smlouvy o pojisténi
diichodu a pro skupinovou pojistnou smlouvu s kapitilovou hodnotou
nebo skupinovou smlouvu o pojisténi diichodu. Oznamujici finanéni insti-
tuce se mize domnivat, ze opravnéna fyzickd osoba (jind nez vlastnik)
k pojistné smlouvé s kapitilovou hodnotou nebo smlouvé o pojisténi
diichodu, ktera obdrzi pojistné plnéni v pfipadé smrti pojisténého, neni ozna-
movanou osobou a mize nakladat s takovym finanénim uétem jako s uctem
jinym nez oznamovanym u¢tem, pokud nemé oznamujici finan¢ni instituce
aktudlni znalost nebo diivod ptedpokladat, ze opravnéna osoba je oznamo-
vanou osobou. Oznamujici finanéni instituce ma divod predpokladat, ze
opravnéna osoba k pojistné smlouvé s kapitalovou hodnotou nebo smlouvé
o pojisténi diichodu je oznamovanou osobou, jestlize informace shromaz-
déné oznamujici financ¢ni instituci a spojené s touto opravnénou osobou
obsahuji indicie uvedené v oddilu III pododdilu B. Jestlize oznamujici
finan¢ni instituce ma aktualni znalost nebo divod predpokladat, ze oprav-
nénd osoba je oznamovanou osobou, oznamujici finané¢ni instituce se musi
drzet postupt uvedenych v oddilu III pododdilu B.

S finanénim uétem, ktery je Clenskym podilem na skupinové pojistné
smlouvé s kapitalovou hodnotou nebo skupinové smlouvé o pojisténi
diichodu, mize oznamujici finané¢ni instituce nakladat jako s finanénim
uétem, ktery neni oznamovanym uctem, az do dne splatnosti castky zamést-
nanci/drziteli certifikatu nebo opravnéné osobé, jestlize finanéni ucet, ktery
je Clenskym podilem na skupinové pojistné smlouvé s Kkapitalovou
hodnotou nebo skupinové smlouvé o pojisténi dichodu, spliuje tyto poza-
davky:

i) skupinova pojistna smlouva s kapitalovou hodnotou nebo skupinova
smlouva o pojisténi dichodu je uzaviena se zaméstnavatelem a vztahuje
se na nejméné 25 zaméstnancu/drziteld certifikatu,
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il) zam&stnanci/drzitelé certifikatu maji narok obdrzet jakoukoli hodnotu
smlouvy souvisejici s jejich podily a urcit opravnéné osoby, kterym ma
byt v pfipadé smrti zaméstnance vyplaceno pfislusné plnéni; a

iif) Uhrnnd Castka splatnd kterémukoli zaméstnanci/drziteli certifikdtu nebo
opravnéné osob¢ nepievysSuje castku denominovanou v domaci méné
kazdého ¢lenského statu, jez odpovida 1 000 000 USD.

Terminem ,skupinovd pojistnda smlouva s kapitilovou hodnotou“ se
rozumi pojistnd smlouva s kapitdlovou hodnotou, kterd: i) poskytuje
pojistné kryti fyzickym osobam, jez jsou ucastniky prostfednictvim zameést-
navatele, odvétvové asociace, odborové organizace nebo jiného sdruzeni ¢i
skupiny, a ii) uklada pojistné za kazdého clena skupiny (nebo Clena urcité
podskupiny v ramci skupiny), jez se stanovuje bez ohledu na jednotlivé
charakteristiky zdravotniho stavu ¢lena (nebo podskupiny clend) skupiny
jiné nez vek, pohlavi a kurdcké navyky.

Terminem ,,skupinova smlouva o pojisténi diichodu“ se rozumi smlouva
o pojisténi diichodu, podle niz jsou opravnénymi osobami fyzické osoby,
které jsou ucastniky prostiednictvim zaméstnavatele, odvétvové asociace,
odborové organizace nebo jiného sdruzeni €i skupiny.

C. Pravidla pro slucovani zlstatkti na Gctu a pfevod mény

1. Slucovani ucta fyzickych osob. Pro ucely stanoveni thrnného zlstatku
nebo hodnoty finanénich uéti drzenych fyzickou osobou je oznamujici
finan¢ni instituce povinna sloudit vSechny finanéni uéty vedené u ozna-
mujici finan¢ni instituce nebo u propojeného subjektu, avsak jen
v mife, v jaké informaéni systémy oznamujici finanéni instituce tyto
finanéni aéty propojuji odkazem na datovou polozku, napt. Cislo
zékaznika nebo DIC, a umoziiuji slouceni zistatkdi nebo hodnot na Giétech.
Za tcelem splnéni pozadavki na slouceni finan€énich uétd, uvedenych
v tomto bodé¢, je kazdému majiteli spolecné drzeného finan¢niho tuctu
prifazen cely zlstatek nebo hodnota spole¢né drzené¢ho finanéniho uétu.

2. Slucovani ucti subjekti. Pro tucely stanoveni thrnného zustatku nebo
hodnoty finanénich Gétd drzenych subjektem je oznamujici finanéni
instituce povinna vzit v Gvahu vSechny finanéni ucty vedené u oznamu-
jici finan¢ni instituce nebo u propojeného subjektu, avsak jen v mife,
v jaké informacni systémy ozmamujici finanéni instituce tyto finanéni
ucty propojuji odkazem na datovou polozku, napf. Cislo zakaznika nebo
DIC, a umoziiuji sloudeni zistatkii nebo hodnot na uétech. Za Gcelem
splnéni pozadavki na slouceni finanénich WGéti, uvedenych v tomto
bodé, je kazdému majiteli spolecné drzeného finanéniho uétu pfifazen
cely zlstatek nebo hodnota spoleéné drzené¢ho finanéniho uctu.

3. Zvlastni pravidlo pro sluovani platné pro manazery pro styk se
zakazniky. Pro tcely stanoveni uhrnného zlstatku nebo hodnoty finané-
nich uétd drzenych osobou k uréeni toho, zda je finanéni ucet uctem
s vysokou hodnotou, plati, ze v piipadé jakéhokoli finan¢niho uétu,
o némz manazer pro styk se zékazniky vi nebo ma divod ptredpokladat,
ze je ptimo nebo nepifimo vlastnén, ovladan nebo ziizen toutéZ osobou
(nikoli ve funkci zmocnénce), je oznamujici financ¢ni instituce rovnéz
povinna vSechny tyto Gcty sloucit.

4. Prevod uvedenych castek do jiné mény. VSechny castky denominované
v doméaci meéné kazdého ¢lenského statu je tieba chapat i jako ekvivalentni
Castky v jinych ménach piepoctené v souladu s vnitrostatnim pravem.
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ODDIL VIII
DEFINICE

Nasledujicim termintim je tfeba rozumét takto:

A. Oznamujici finan¢ni instituce

L.

Terminem ,,0znamujici finan¢ni instituce* se rozumi jakakoli finan¢éni
instituce Clenského statu, kterd neni neoznamujici financni instituci.
Terminem ,.finan¢ni instituce Clenského statu se rozumi: i) jakakoli
finanéni instituce, ktera je rezidentem v ¢lenském staté, kromé jakékoli
pobocky této finanéni instituce, jez se nachdzi mimo tento ¢lensky stat,
a ii) jakakoli pobocka finanéni instituce, ktera neni rezidentem v ¢lenském
staté, pokud se tato pobocka nachézi v tomto Elenském state.

. Terminem ,.finané¢ni instituce zucastnéné jurisdikce” se rozumi: i) jaka-

koli finané¢ni instituce, kterd je rezidentem v zicastnéné jurisdikei,
kromé jakékoli pobocky této finan¢ni instituce, jez se nachdzi mimo
tuto zhicastnénou jurisdikei, a ii) jakdkoli pobocka finanéni instituce,
kterd neni rezidentem v zhcastnéné jurisdikei, pokud se tato pobocka
nachazi v této zucastnéné jurisdikei.

. Terminem ,.financ¢ni instituce” se rozumi schovatelska instituce, depo-

zitni instituce, investi¢ni subjekt nebo specifikovana pojist'ovna.

. Terminem ,schovatelska instituce” se rozumi jakykoli subjekt, jehoz

podstatnou ¢ast podnikani pfedstavuje drzeni finanéniho majetku na
ucet jiného. Subjekt drzi finanéni majetek na tcet jiného jako podstatnou
¢ast svého podnikani tehdy, jestlize hruby piijem tohoto subjektu pficita-
telny drzeni finan¢niho majetku a poskytovani souvisejicich finan¢nich
sluzeb ¢ini alespon 20 % hrubého piijmu daného subjektu za kratsi
z téchto obdobi: i) obdobi tfi let koncici 31. prosincem (nebo poslednim
dnem ucetniho obdobi, které neni kalendainim rokem) pied rokem,
v némzZ je proveden vypocet; nebo ii) obdobi existence subjektu.

. Terminem ,,depozitni instituce” se rozumi jakykoli subjekt, ktery piijima

vklady v ramci béznych bankovnich sluzeb nebo podobného podnikani.

. Terminem ,.investi¢ni subjekt” se rozumi jakykoli subjekt,

a) ktery v ramci svého podnikani provadi primarné jednu nebo nékolik
z nize uvedenych c¢innosti nebo operaci pro zékaznika nebo v jeho
zastoupeni:

i) obchodovani s nastroji penézniho trhu (Seky, sménkami, vklado-
vymi certifikaty, derivaty atd.), ménami, ménovymi, Grokovymi
a indexovymi nastroji, s pievoditelnymi cennymi papiry nebo
s komoditnimi futures;

i) individualni nebo kolektivni sprava portfolia; nebo

iii) jiné investovani, spravu nebo obhospodafovani finanéniho
majetku nebo penéznich prostiedkl v zastoupeni jinych osob;

nebo

b) jehoz hruby piijem pochazi primarné z investic, reinvestic nebo obcho-
dovani s finanénim majetkem, pokud je subjekt fizen jinym subjek-
tem, jenz je depozitni instituci, schovatelskou instituci, specifiko-
vanou pojistovnou nebo investiénim subjektem podle pismene a).
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Se subjektem se naklada jako s tim, ktery v ramci svého podnikani
provadi primarné¢ jednu nebo nékolik c¢innosti ¢i operaci uvedenych
v pismenu a), nebo jehoz hruby pfijem pochazi primarné z investic, rein-
vestic nebo obchodovani s finanénim majetkem za ucelem uvedenym
v pismenu b), jestlize hruby piijem subjektu pochazejici z pfislusné
¢innosti ¢ini alespont 50 % hrubého piijmu subjektu za kratsi z téchto
obdobi: i) obdobi tii let koncici 31. prosincem pied rokem, v némz je
proveden vypocet; nebo ii) obdobi existence subjektu. Termin ,.investi¢ni
subjekt“ se nevztahuje na subjekt, ktery je aktivnim nefinanénim
subjektem, protoze uvedeny subjekt spliiuje kterékoli z kritérii uvede-
nych v pododdilu D bodé 8 pism. d) az g).

Tento bod je tfeba vykladat zpisobem, ktery je v souladu s obdobnym
znénim uvedenym v definici ,finanéni instituce* v doporucenich Financ-
niho akéniho vyboru (Financial Action Task Force).

7. Termin ,finanéni majetek zahrnuje cenné papiry (naptiklad akciovy
podil ve spolecnosti, podil nebo skuteéné vlastnictvi v osobni spolecnosti
s velkym mnozstvim spolecnikti nebo ve vefejné obchodované osobni
spolecnosti nebo svétenském fondu, smeénka, dluhopis, dluzni Gpis nebo
jiny doklad o dluhu), podil spole¢nika, komoditu, swap (napf. Grokové
swapy, ménové swapy, bazické swapy, urokové stropy, urokové floory,
komoditni swapy, akciové swapy, swapy zalozené na akciovém indexu
nebo podobné derivaty), pojistné smlouvy nebo smlouvy o pojisténi
diichodu nebo jakykoli jiny podil (vcetné futures, forwardd ¢&i opci)
v cennych papirech, podilu spolecnika, komodité, swapu, pojistné
smlouvé nebo smlouvé o pojisténi diuchodu. Termin ,.finan¢ni majetek*
nezahrnuje pfimy podil na nemovitém majetku, ktery neni vazan na dluh.

8. Terminem ,,specifikovana pojiStovna“ se rozumi jakykoli subjekt, ktery
je pojistovnou (nebo holdingovou spolecnosti pojistovny), jez uzavira
pojistnou smlouvu s kapitilovou hodnotou nebo smlouvu o pojisténi
diichodu nebo je povinna provadét platby tykajici se takovych smluv.

B. Neoznamujici finanéni instituce

1. Terminem ,,neoznamujici finanéni instituce se rozumi jakakoli finan¢ni
instituce, ktera je:

a) vladnim subjektem, mezindrodni organizaci nebo centralni bankou,
a to s vyjimkou pfipadt, kdy se jedna o platby, které jsou odvozeny
z pohledavky drzené v souvislosti s podnikatelskou finanéni ¢innosti
stejného typu, jakou vykonavaji specifikovana pojistovna, schova-
telska instituce nebo depozitni instituce;

b) dichodovym fondem se Sirokou ucasti, diichodovym fondem
s uzkou ucasti, penzijnim fondem vladniho subjektu, mezinarodni
organizace nebo centralni banky, nebo kvalifikovanym vydavatelem
kreditnich karet;

c) jakymkoli jinym subjektem, u n¢hoz je nizké riziko, ze bude pouzit
k datovému tniku, ma velmi podobné znaky jako kterykoli ze
subjekti podle pismen a) a b) a je uveden na seznamu neoznamuji-
cich finanénich instituci podle ¢l. 8 odst. 7a této smérnice této smér-
nice, za piedpokladu, Ze status tohoto subjektu jakozto meoznamujici
finan¢ni instituce nemaii Gcely této smérnice;
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d) vynatym nastrojem kolektivniho investovani; nebo

e) svéfenskym fondem v rozsahu, v jakém je svéfensky spravce svéfen-
ského fondu oznamujici finanéni instituci a oznamuje vSechny infor-
mace pozadované v souladu s oddilem I o vSech oznamovanych
uctech svérenského fondu.

2. Terminem ,,vladni subjekt” se rozumi vlada ¢lenského statu ¢i jiné juris-

dikce, jakykoli dil¢i Gzemni celek ¢lenského statu ¢i jiné jurisdikce (ktery
pro vylouceni pochybnosti zahrnuje stat, kraj, okres nebo obec) nebo
jakakoli agentura ¢i zafizeni zcela vlastnéné Clenskym statem ¢i jinou
jurisdikci nebo kterakoli jedna ¢i vice vySe uvedenych moznosti (dale
jen ,vladni subjekt). Tato kategorie se sklada z nedilnych soucasti,
ovladanych subjekti a dil¢ich tzemnich celkd Clenského statu ¢i jiné
jurisdikce.

a) ,,Nedilnou soucasti“ ¢lenského statu ¢i jiné jurisdikce se rozumi jaka-
koli osoba, organizace, agentura, ufad, fond, zafizeni nebo jiny organ
bez ohledu na jeho oznaceni, ktery predstavuje vladni organ clenského
statu & jiné jurisdikce. Cisté piijmy vladniho organu musi byt pfipi-
sovany na jeho vlastni Gcet nebo na jiné ucCty clenského statu ¢i jiné
jurisdikce, pficemz zadna jejich ¢ast neplyne ve prospéch jakékoli
soukromé osoby. Nedilnou soucésti neni zadna fyzickd osoba, kterd
je panovnikem, statnim ufednikem nebo administrativnim pracovnikem
jednajicim jako soukroma osoba nebo ve svém osobnim zajmu.

b

=

,,Ovladanym subjektem® se rozumi subjekt, ktery je formalné¢ oddélen
od ¢lenského statu ¢i jiné jurisdikce nebo jinak piedstavuje samostatny
pravni subjekt, a to za predpokladu, Ze:

i) subjekt je pfimo nebo prostiednictvim jednoho nebo nékolika
ovladanych subjekti zcela vlastnén a ovladan jednim nebo néko-
lika vladnimi subjekty;

ii) Cisté ptijmy subjektu jsou pfipisovany na jeho vlastni ucet nebo na
ucty jednoho nebo vice vladnich subjekti, pficemz zadna jejich
cast neplyne ve prospéch jakékoli soukromé osoby; a

iii) majetek subjektu po jeho zruSeni piejde na jeden nebo vice vlad-
nich subjekti.

C

~

Piijem neplyne ve prospéch soukromych osob, jestlize jsou tyto osoby
zamy$lenymi piijemci v ramci vladniho programu a ¢innosti programu
jsou provadény pro Sirokou vefejnost s ohledem na obecné blaho nebo
souviseji se spravou urCité faze vlady. Bez ohledu na vySe uvedené se
viak pfijem povazuje za pfijem plynouci ve prospéch soukromych
osob, plyne-li z vyuzivani vladniho subjektu k provozovéani obchod-
niho podnikéni, napiiklad podnikani v oblasti obchodniho bankovnic-
tvi, jsou-li v ramci tohoto podnikani poskytovany financni sluzby
soukromym osobam.

3. Terminem ,,mezinarodni organizace“ se rozumi jakakoli mezinarodni
organizace nebo ji zcela vlastnéna agentura ¢i zafizeni. Tato kategorie
zahrnuje jakoukoli mezivladni organizaci (v€etné nadnarodni organizace),
i) ktera se sklada ptredevsim z vlad, ii) kterda ma s Clenskym statem
uzavienu platnou dohodu o svém sidle nebo obdobnou dohodu a iii)
jejiz pfijem neplyne ve prospéch soukromych osob.
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4. Terminem ,,centralni banka“ se rozumi instituce, ktera je ze zakona nebo
z rozhodnuti vlady nejvys$sim orgdnem — jinym neZ samotnou vladou
¢lenského statu — vydavajicim nastroje uréené pro obéh jako ména. Tato
instituce mize zahrnovat zafizeni, které je od vlady ¢lenského statu oddé-
leno, bez ohledu na to, zda je zcela nebo zlasti vlastnéno clenskym
statem.

5. Terminem ,,dichodovy fond se Sirokou ucasti se rozumi fond ziizeny
pro poskytovani dichodovych davek, davek v ptipadé pracovni neschop-
nosti a invalidity nebo plnéni v pfipadé smrti nebo jakékoli jejich kombi-
nace opravnénym osobam, které jsou soucasnymi nebo byvalymi zamést-
nanci (nebo osobami, které tito zaméstnanci uréili) jednoho nebo vice
zaméstnavatell nahradou za poskytované sluzby, a to za predpokladu,
ze fond:

a) nema ani jednu opravnénou osobou s pravem na vice nez pét procent
z majetku fondu;

b) podléhd regulaci ze strany vlady a pfisluSnym dafovym organim
poskytuje vykazy s informacemi; a

c) spliiuje alespon jeden z téchto pozadavki:

i) fond je vzhledem ke svému statusu dichodového nebo penzijniho
planu obecné osvobozen od dané z piijmi z investovani nebo
podléhd odlozené dani z pfijmi ¢i snizené dani;

ii) fond ziskava alespon 50 % svych celkovych pfispévki (s vyjimkou
pfevodi majetku z jinych plant podle bodi 5 az 7 tohoto
pododdilu nebo z dichodovych a penzijnich ucti podle pododdilu
C bodu 17 pism. a)) od pfispivajicich zameéstnavateld;

iii) rozdélovani nebo Cerpani prostfedkit z fondu je povoleno jen pfi
vzniku specifikovanych udalosti souvisejicich s odchodem do
dichodu, vznikem pracovni neschopnosti ¢i invalidity nebo timrtim
(kromé prevodu pfidé€la do jinych dichodovych fondu podle bodu
5 az 7 tohoto pododdilu nebo do dichodovych a penzijnich ucta
podle pododdilu C bodu 17 pism. a), nebo se na rozdélovani nebo
Cerpani pred témito specifikovanymi udalostmi vztahuji sankce;
nebo

iv) prispévky (jiné nez urcité povolené vyrovnavaci prispévky) od
zaméstnanci do fondu jsou omezeny odkazem na pfijem
z vydélecné Cinnosti zaméstnance, nebo nesméji rocné presahnout
¢astku denominovanou v domaci méné¢ kazdého Clenského statu,
jez odpovida 50 000 USD, pii pouziti pravidel pro sluovani ucti
a pievod mény podle oddilu VII pododdilu C.

6. Terminem ,,diichodovy fond s tizkou ucasti se rozumi fond ziizeny pro
poskytovani dichodovych davek, davek v ptipadé pracovni neschopnosti
a invalidity nebo plnéni v ptipadé smrti opravnénym osobam, které jsou
soucasnymi nebo byvalymi zaméstnanci (nebo osobami, které tito zamést-
nanci ur€ili) jednoho nebo vice zaméstnavatelit nahradou za poskytované
sluzby, a to za predpokladu, ze:

a) fond ma méné nez 50 Gcastniku,

b) do fondu hradi ptispévky jeden nebo vice zaméstnavatelt, ktefi nejsou
investi¢nimi subjekty ani pasivnimi nefinanénimi subjekty;
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c) piispévky zaméstnancii a zameéstnavateld do fondu (jiné nez ptevody
majetku z diichodovych a penzijnich ucti podle pododdilu C bodu 17
pism. a)) jsou omezeny odkazem na piijem z vydélecné Cinnosti,
respektive kompenzaci zaméstnance;

d) ucastnici, ktefi nejsou rezidenty Clenského statu, v némz je fond zfizen,
nemaji narok na vice nez 20 % z majetku fondu; a

e) fond podléha regulaci ze strany vlady a pfislusnym dafiovym organim
poskytuje vykazy s informacemi.

. Terminem ,,penzijni fond vladniho subjektu, mezinirodni organizace

nebo centralni banky“ se rozumi fond zfizeny vladnim subjektem,
mezinarodni organizaci nebo centralni bankou pro poskytovani dicho-
dovych davek, davek v piipadé pracovni neschopnosti a invalidity nebo
plnéni v piipadé smrti opravnénym osobam ¢i Ucastnikiim, ktefi jsou
soucasnymi nebo byvalymi zaméstnanci (nebo osobami, které tito zamést-
nanci urcili), nebo kteti nejsou soucasnymi nebo byvalymi zaméstnanci,
jestlize davky poskytované témto opravnénym osobam ¢i Gc€astnikiim jsou
poskytovany nahradou za osobni sluzby vykonavané pro vladni subjekt,
mezinarodni organizaci nebo centralni banku.

. Terminem ,kvalifikovany vydavatel kreditnich karet® se rozumi

finané¢ni instituce spliujici tyto pozadavky:

a) finanéni instituce je finan¢ni instituci vyhradné proto, Ze je vydava-
telem kreditnich karet, ktery pfijima vklady jen tehdy, kdyz zékaznik
provede thradu prevySujici splatny zlstatek na kart¢ a preplatek mu
neni okamzité vracen; a

b

=

nejpozdeji od 1. ledna 2016 finanéni instituce zavede zasady a postupy
bud’ k zamezeni vzniku pteplatku zakaznika pievySujiciho ¢astku deno-
minovanou v domaci méné¢ kazdého clenského statu, jez odpovida
50 000 USD, nebo k =zajisténi toho, aby byl jakykoli pieplatek
zakaznika prevySujici uvedenou Castku zakaznikovi do 60 dnii vracen,
v obou piipadech pii pouziti pravidel pro slucovani ucti a prevod
meény uvedenych v oddilu VII pododdilu C. Pro tyto tucely se
preplatkem zékaznika nerozumi aktivni zlstatky v rozsahu spornych
poplatki, preplatek vSak zahrnuje aktivni zlstatky vzniklé na zakladé
vraceného zbozi;

e

. Terminem ,,vynaty nastroj Kkolektivniho investovani“ se rozumi inves-

ti¢ni subjekt, ktery je regulovan jako nastroj kolektivniho investovani, za
predpokladu, ze veskeré podily v tomto néstroji kolektivniho investovani
jsou v drzeni fyzickych osob ¢i subjektii, které nejsou oznamovanymi
osobami, s vyjimkou pasivniho nefinan¢niho subjektu s ovladajicimi
osobami, které jsou oznamovanymi osobami, nebo jejich prostiednic-
tvim.

Investi¢ni subjekt, ktery je regulovan jako nastroj kolektivniho investo-
vani, se kvalifikuje podle tohoto bodu jako vynaty nastroj kolektivniho
investovani i v pripad¢, Ze tento nastroj kolektivniho investovani vydal
listinné akcie na majitele, a to za predpokladu, Ze:

a) nastroj kolektivniho investovani nevydal ani nevyda zadné listinné
akcie na majitele po 31. prosinci 2015;
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b) nastroj kolektivniho investovani viechny tyto akcie po jejich odevzdani
stahne;

¢) nastroj kolektivniho investovani provadi postupy nalezité péce uvedené
v oddilech II az VII a oznamuje vSechny pozadované informace
o vSech téchto akciich, kdyz jsou tyto akcie pfedlozeny k zpétnému
odkupu nebo jinému proplaceni; a

d) nastroj kolektivniho investovani ma zavedeny zasady a postupy k zajis-
téni, aby tyto akcie byly co nejdiive a v kazdém piipad¢ do 1. ledna
2018 odkoupeny nebo imobilizovany.

C. Finan¢ni ucet

1. Terminem ,finan¢ni ucet” se rozumi ucet vedeny finané¢ni instituci
a zahrnuje depozitni ucet, schovatelsky tucet a:

a) v piipad¢ investicniho subjektu jakoukoli majetkovou nebo dluhovou
ucast v této finanéni instituci. Bez ohledu na vyse uvedené termin
Hfinanéni fet“ nezahrnuje majetkovou nebo dluhovou ucast
v subjektu, ktery je investiénim subjektem pouze proto, Ze: i)
poskytuje investiéni poradenstvi zdkaznikovi a jedna v jeho zastou-
peni nebo ii) obhospodatfuje majetek pro zakaznika a jedna v jeho
zastoupeni za uéelem investovani, obhospodafovani nebo administrace
finan¢niho majetku ulozeného jménem tohoto zakaznika u finanéni
instituce jiné, nez je tento subjekt;

b

=

v ptipadé finanéni instituce, ktera neni uvedena v pismenu a), jakou-
koli majetkovou nebo dluhovou ucast v této finanéni instituci, pokud
byla tato tfida Gcasti vytvofena s cilem vyhnout se oznamovani podle
oddilu I; a

c) jakékoli pojistné smlouvy s kapitalovou hodnotou a jakékoli
smlouvy o poji§téni dichodu, uzaviené nebo vedené finanéni insti-
tuci, mimo smlouvy se sjednanym pojistnym plnénim ve formé nein-
vesti¢niho nepfevoditelného dozivotniho dichodu, ktery je vyplacen
fyzické osobé ve formé penze nebo davek pro piipad pracovni
neschopnosti a invalidity poskytovanych na zakladé vyhatého tuctu.

r

Termin ,,finanéni ucet” nezahrnuje zadny ucet, ktery je vyfatym uctem.

2. Termin ,,depozitni icet zahrnuje jakykoli podnikatelsky, bézny, spofici,
terminovy Ucet nebo penzijni (thrift) ucet ¢i ucet, ktery je dolozen vkla-
dovym certifikdtem, penzijnim (thrift) certifikdtem, investi¢nim certifika-
tem, dluhovym certifikditem nebo jinym podobnym néstrojem, vedeny
finan¢ni instituci v ramci béZzného poskytovani bankovnich sluzeb
nebo podobného podnikani. Depozitni ucet rovnéz zahrnuje castku
drzenou pojiStovnou na zdkladé smlouvy s garantovanou investici nebo
podobného ujednéni, podle nichZ se vyplaci nebo pfipisuje vynos z této
Castky.

3. Terminem ,,schovatelsky ucet” se rozumi tcet (mimo pojistnych smluv
a smluv o pojisténi dichodu), na némz je drzen finanéni majetek ve
prospéch jiné osoby.
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. Terminem ,,majetkova ucast* se v piipadé osobni spolecnosti (partners-

hip), ktera je finanéni instituci, rozumi kapitalova ucast nebo ucast na
vynosech z udasti v této osobni spole¢nosti. V piipadé svéfenského
fondu, ktery je finanéni instituci, se majetkovou ucasti rozumi ucast
drzena jakoukoli osobou pokladanou za zakladatele nebo obmysleného
vSech nebo ¢asti prostiedki ve svétenském fondu, nebo jakoukoli jinou
fyzickou osobou majici nejvyssi faktickou kontrolu nad svéfenskym
fondem. Oznamovana osoba je pokladana za obmysleného svétenského
fondu, jestlize mé tato oznamovana osoba pravo pfimo nebo nepiimo
(napf. prostfednictvim zmocnénce) pobirat stanoveny vynos nebo muze
piimo nebo nepiimo pobirat vynos ze svéfenského fondu podle volného
uvazeni.

. Terminem ,,pojistnd smlouva“ se rozumi smlouva (jind nez smlouva

o pojisténi dichodu), kterou se pojistitel zavazuje vyplatit castku
v piipadé vzniku specifikované pojistné udalosti zahrnujici smrt, nemoc,
uraz, odpovédnost nebo $kodu na majetku.

. Terminem ,,smlouva o poji§téni dichodu“ se rozumi smlouva, kterou se

pojistitel zavazuje vyplacet urcitou ¢astku po urcité obdobi, které je zcela
nebo z€asti urceno podle predpokladané délky Zzivota jedné nebo vice
osob. Tento termin rovnéz zahrnuje smlouvu, kterd se povazuje za
smlouvu o pojisténi diichodu podle pravniho pfedpisu nebo praxe ¢len-
ského statu nebo jiné jurisdikce, kde byla smlouva uzaviena, a kterou se
pojistitel zavazuje vyplacet uréitou ¢astku po dobu nekolika let.

. Terminem ,,pojistna smlouva s Kkapitialovou hodnotou“ se rozumi

pojistna smlouva (jind nez zajiStovaci smlouva uzaviend mezi dvéma
pojistovnami), kterd ma kapitalovou hodnotu.

. Terminem ,kapitalova hodnota®“ se rozumi vyssi z téchto castek: i)

¢astka, na kterou ma narok pojistnik v pfipad¢ odkupu nebo ukonceni
smlouvy (bez odecteni jakychkoli poplatki za odkup nebo pujcky z kapi-
talové hodnoty), a ii) Castka, kterou si pojistnik mize vypijcit podle
smlouvy. Bez ohledu na vyse uvedené termin ,kapitilova hodnota*
nezahrnuje ¢astku splatnou podle pojistné smlouvy:

a) vyhradné v disledku smrti fyzické osoby kryté smlouvou o zivotnim
pojisténi;

b) jako plnéni v ptipadé ujmy na zdravi nebo nemoci nebo jiné plnéni,
které kompenzuje ekonomickou ztratu vyvolanou pojistnou udalosti;

c) jako zpétnou thradu diive zaplaceného pojistného (minus naklady na
pojisténi bez ohledu na jejich skute¢né uplatnéni) pojistnikovi podle
pojistné smlouvy (jiné nez smlouvy o investicnim Zivotnim pojisténi
nebo smlouvy o pojisténi dichodu) z divodu zruseni nebo ukonéeni
smlouvy, sniZeni pojistného rizika v dob¢€ Gc¢innosti pojistné smlouvy
nebo vyplyvajici z nového stanoveni pojistného z divodu opravy
ucetni nebo jiné podobné chyby;

d) jako dividendu pojistnika (mimo dividendu pfi ukonéeni pojisténi) za
predpokladu, Ze se dividenda vztahuje k pojistné smlouvé, ze které
Ize vyplatit pouze plnéni podle pismene b); nebo
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9.

10.

11.

12.

14.

e) jako vraceni zalohy pojistného nebo splatky pojistného na pojistnou
smlouvu, za kterou je pojistné hrazeno alespon rocné, jestlize Castka
zalohy pojistného nebo splatky pojistného nepievySuji nasledujici
ro¢ni pojistné splatné na zéakladé této smlouvy.

Terminem ,,dFive existujici ucet se rozumi:

a) finan¢ni ucet vedeny oznamujici finan¢ni instituci k 31. prosinci
2015;

b) jakykoli finan¢ni ucet majitele actu bez ohledu na to, kdy byl tento
financ¢ni ucet zalozen, jestlize:

i) dany majitel u¢tu ma u oznamujici finanéni instituce (nebo
u propojeného subjektu v témze ¢lenském staté jako oznamujici
financni instituce) finan¢ni ucet, ktery je dFive existujicim
uétem ve smyslu pismene a);

i

=

pro Gcely splnéni standardii pozadavki znalosti podle oddilu VII
pododdilu A i pro ucely zjistovani zustatku ¢i hodnoty kterého-
koli z finanénich aétd pii uplatiovani jakékoli prahové hodnoty
zachazi oznamujici finan¢ni instituce (a piipadné¢ propojeny
subjekt v témze Clenském staté jako oznamujici finanéni insti-
tuce) s obéma uvedenymi finanénimi déty i s jakymikoli dal$imi
finan¢énimi uéty daného majitele uétu, které jsou podle pismene
b) povazovany za dFive existujici ucty, jako s jedinym
finanénim uctem;

iii) v souvislosti s finanénim uctem, na né&jz se vztahuji postupy
AML/KYC, je oznamujici finan¢ni instituci povoleno tyto
postupy u tohoto uctu vykonat spolehnutim se na postupy
AML/KYC provedené pro diive existujici ucet podle pismene
a); a

iv

~

zalozeni finan¢niho G¢tu nevyzaduje, aby majitel uétu o sobé
jako o zékaznikovi poskytl nové, doplilujici nebo pozménéné
informace jiné nez pro ucely této smérnice.

Terminem ,,novy ucet“ se rozumi finanéni ucet vedeny oznamujici
finané¢ni instituci a zalozeny dne 1. ledna 2016 nebo pozdé&ji, neni-li
povazovan za dFive existujici ucet podle bodu 9 pism. b).

Terminem ,,dFive existujici ucet fyzické osoby* se rozumi dFive exis-
tujici ucet drzeny jednou nebo vice fyzickymi osobami.

Terminem ,novy ucet fyzické osoby“ se rozumi novy ucet drzeny
jednou nebo vice fyzickymi osobami.

. Terminem ,,dFive existujici ucet subjektu“ se rozumi dfive existujici

ucet drzeny jednim nebo vice subjekty.

Terminem ,ifet s niz§i hodnotou” se rozumi d¥ive existujici ucet
fyzické osoby s uhrnnym zlstatkem nebo hodnotou, ktera k 31. prosinci
2015 nepfevySuje Castku denominovanou v domaci méné kazdého ¢len-
ského statu, jez odpovida 1 000 000 USD.



0201120016 — CS — 01.07.2020 — 004.005 — 56

16.

17.

. Terminem ,ucet s vys§i hodnotou” se rozumi dF¥ive existujici ucet

fyzické osoby s uhrnnym zlstatkem nebo hodnotou, ktera k 31. prosinci
2015 nebo k 31. prosinci jakéhokoli nasledujiciho roku pievysuje ¢astku
denominovanou v domaci méné kazdého Clenského statu, jez odpovida
1000 000 USD.

Terminem ,,novy ucet subjektu” se rozumi novy et drzeny jednim
nebo vice subjekty.

Terminem ,,vyfhaty ucet se rozumi kterykoli z nasledujicich ucta:

a) diachodovy nebo penzijni ucet, ktery spliiuje nasledujici pozadavky:

i) ucet podléha regulaci jako osobni dichodovy ucéet nebo je
soucasti registrovaného nebo regulovaného dichodového ¢i
penzijniho planu, jehoz cilem je vyplaceni diichodovych nebo
penzijnich davek (véetné davek v piipadé pracovni neschopnosti
a invalidity nebo plnéni v piipadé smrti);

ii) ucet je danové zvyhodnén (tj. pfispévky na ucet, které¢ by jinak
podléhaly zdanéni, jsou odecitatelné nebo vynaté z hrubého
pfijmu majitele uétu nebo zdanény nizsi sazbou, nebo je zdanéni
investi¢niho piijmu z uétu odlozeno ¢i tento je zdanén nizsi
sazbou);

iii) je vyzadovano, aby danovym organtim byly oznamovany infor-
mace tykajici se tohoto Uctu;

iv) vybéry prostiedkil jsou podminény dosazenim konkrétniho dticho-
dového véku, zdravotni nezpisobilosti ¢i smrti, nebo se na vybéry
provedené pred vznikem téchto udalosti vztahuji sankce; a

v) bud i) ro¢ni pfispévky jsou omezeny maximalni ¢astkou deno-
minovanou v domaci méné kazdého c¢lenského statu, jez odpovida
50000 USD, nebo ii) je stanoven maximalni celozivotni
prispévek na tcet ve vysi ¢astky denominované v domaci méné
kazdého clenského statu, jez odpovida 1000 000 USD, v obou
pfipadech s uplatnénim pravidel pro slucovani uéta a prevod
mény podle oddilu VII pododdilu C.

Financni ucet, ktery jinak spliiuje pozadavek odrazky v), spliuje
tento pozadavek i v pfipad€, ze na n¢j mohou byt prevedena aktiva
nebo prostfedky z jednoho nebo vice finanénich uétd, které spliuji
pozadavky uvedené v pismenech a) nebo b), nebo z jednoho nebo
vice dichodovych ¢i penzijnich fondt, které spliuji pozadavky
uvedené v pododdilu B v nékterém z bodl 5 az 7;

b) ucet, ktery spliiuje nasledujici pozadavky:

i) cet podléha regulaci jako investi¢ni nastroj urceny pro jiné ucely
nez pro dichodové spofeni a je pravidelné obchodovan na
zavedeném trhu s cennymi papiry nebo podléha regulaci jako
spofici nastroj uréeny pro jiné ucely nez pro dichodové spofeni;
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i) ucet je dafové zvyhodnén (tj. prispévky na ucet, které by jinak
podléhaly zdanéni, jsou odecitatelné nebo vynaté z hrubého
ptijmu majitele uétu nebo zdanény nizsi sazbou, nebo je zdanéni
investi¢niho pfijmu z G¢tu odlozeno ¢i je tento ucet zdanén nizsi
sazbou);

iii) vybéry prostredkl jsou podminény splnénim urcitych kritérii tyka-
jicich se ucelu investi¢niho nebo spoficiho Gctu (naptiklad posky-
tnuti prostfedkil na vzdélani nebo na zdravotni péci), nebo se na
vybéry provedené v piipadé nesplnéni téchto kritérii vztahuji
sankce; a

iv

~

ro¢ni piispévky jsou omezeny maximalni ¢astkou denominovanou
v domaci méné kazdého clenského statu, jez odpovida 50 000
USD, s uplatnénim pravidel pro sluovani ucti a pfevod mény
podle oddilu VII pododdilu C.

Finanéni ucet, ktery jinak spliiuje pozadavek odrazky iv), spliuje
tento pozadavek i v pfipad€, ze na néj mohou byt pievedena aktiva
nebo prostfedky z jednoho nebo vice finanénich ucta, které spliuji
pozadavky uvedené v pismenech a) nebo b), nebo z jednoho nebo
vice dichodovych ¢&i penzijnich fondt, které spliuji pozadavky
uvedené v pododdilu B v nékterém z bodu 5 az 7,

¢) smlouva o zivotnim pojiSténi s pojistnou dobou, kterd uplyne predtim,
nez pojistény dosdhne véku 90 let, a to za predpokladu, ze smlouva
spliiuje tyto pozadavky:

i) bézné pojistné, které se v pribéhu pojistné doby nesnizuje, je
splatné minimalné jednou ro¢né béhem pojistné doby nebo do
té doby, nez pojistény dosahne véku 90 let, podle toho, ktera
doba je kratsi;

ii) smlouva nema zadnou kapitadlovou hodnotu, kterou by mohla
jakakoli osoba Eerpat (vybérem, zapujckou ¢i jinak) bez ukonceni
smlouvy;

iii) Castka (jind nez davka v piipadé smrti) splatnd po zruSeni nebo
ukonceni smlouvy nemize piekrocit thrn zaplaceného pojistného
s odectenim ndkladl na kryti rizika Gmrti, nemoci a jinych
néakladt (bez ohledu na jejich skute¢ny vznik) za dobu existence
smlouvy a jakychkoli ¢astek vyplacenych pied zruSenim nebo
ukoncenim smlouvy; a

iv) smlouva neni drZzena nabyvatelem za uplatu;

d) ucet, ktery je drzen vyhradné v pozistalosti, jestlize dokumentace
k tomuto uétu obsahuje kopii zavéti zesnulého nebo umrtniho listu;

e) ucet zfizeny v souvislosti s kteroukoli z nize uvedenych skutecnosti:

i) se soudnim piikazem nebo rozsudkem;
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il) s prodejem, vyménou nebo pronajmem nemovitého ¢i osobniho

majetku za predpokladu, ze ucet spliiuje tyto pozadavky:

— ucet je financovan vyhradné platbou v hotovosti, penézni
zalohou, vkladem ve vysSi vhodné k =zajiSténi povinnosti
ptimo souvisejici s transakci nebo obdobnou platbou, nebo
je financovan z finanéniho majetku, ktery je ulozen na
uctu v souvislosti s prodejem, vyménou nebo pronajmem
majetku;

— UcCet je zfizen a vyuzivan vyhradné k zajisténi povinnosti
kupujiciho uhradit kupni cenu za majetek, povinnosti prodava-
jiciho uhradit jakykoli podminény zavazek nebo povinnosti
pronajimatele ¢i ndjemce uhradit jakékoli Skody v souvislosti
s pronajatym majetkem podle ndjemni smlouvy;

— aktiva na uctu v¢etné piijmu z nich plynoucich budou vypla-
cena ¢i jinak rozdélena ve prospéch kupujiciho, prodavajiciho,
pronajimatele ¢i najemce (mimo jiné ke splnéni povinnosti
takové osoby) pii prodeji, vyméné nebo odevzdani majetku
nebo pfi zruSeni ndjemni smlouvy;

— ucet neni marzovym ani obdobnym uctem zfizenym v souvi-
slosti s prodejem nebo vyménou finanéniho majetku; a

— ucet nesouvisi s Gctem podle pismene f);

iii) s povinnosti finanéni instituce poskytujici zapijcku zajisténou

nemovitym majetkem, aby odlozila stranou ¢ast platby vyhradné
k pozdéj$imu usnadnéni thrady dani nebo pojisténi souvisejiciho
s nemovitym majetkem;

iv) s povinnosti finanéni instituce vyhradné usnadnit pozdgjsi tthradu

dani;

f) depozitni ucet, ktery spliuje nasledujici pozadavky:

i)

ii)

ucet existuje vyhradné proto, ze zakaznik provede thradu ptevysu-
jici splatny zdstatek na kreditni kart¢é nebo na jiném revolvin-
govém uverovém uctu a preplatek mu neni okamzité vracen; a

nejpozdéji od 1. ledna 2016 finanéni instituce zavede zasady
a postupy bud’ k zamezeni vzniku pieplatku zakaznika prevysuji-
ciho cCastku denominovanou v domaci méné kazdého clenského
statu, jez odpovida 50 000 USD, nebo k zajisténi toho, aby byl
jakykoli preplatek zakaznika pievySujici uvedenou ¢astku zakazni-
kovi do 60 dnt vracen, v obou piipadech pii pouziti pravidel pro
pfevod mény stanovenych v oddilu VII pododdilu C. Pro tyto
ucely se preplatkem zékaznika nerozumi aktivni ztstatky v rozsahu
spornych poplatkt, pieplatek vSak zahrnuje aktivni zistatky
vzniklé na zakladé vraceného zbozi;
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g) jakykoli jiny Gcet, u n€hoz je nizké riziko, ze bude pouzit k danovému
uniku, ma velmi podobné znaky jako kterykoli z uctd popsanych
v pismenech a) az f), a je uveden na seznamu vynatych uéta podle
¢l. 8 odst. 7a této smérnice, za predpokladu, ze status tohoto uétu jako
vyhnatého u¢tu nemaii ucely této smérnice.

D. Oznamovany ucet

1. Terminem ,,0znamovany tucet” se rozumi finanéni ucet vedeny oznamu-
jici finan¢ni instituci Clenského statu a drzeny jednou nebo vice ozna-
movanymi osobami nebo pasivnim nefinanénim subjektem s jednou
nebo nékolika ovladajicimi osobami, ktera nebo které jsou oznamovanou
osobou nebo oznamovanymi osobami, za predpokladu, ze byl jako
takovy identifikovan po pouziti postupi nalezité péce podle oddila II az
VIL

2. Terminem ,,0znamovana osoba‘ se rozumi osoba z ¢lenského statu, ktera
neni: i) obchodni spolecnosti, jejiz akcie jsou pravidelné obchodovany na
jednom nebo nékolika zavedenych trzich s cennymi papiry; ii) obchodni
spolecnosti, ktera je propojenym subjektem obchodni spolecnosti podle
bodu i); iii) vladnim subjektem; iv) mezinirodni organizaci; v)
centralni bankou; nebo vi) finanéni instituci.

3. Terminem ,,0soba z Clenského statu“ se s ohledem na kazdy clensky stat
rozumi fyzicka osoba nebo subjekt, jez jsou rezidentem kteréhokoli jiného
Clenského statu podle danové legislativy uvedeného jiného ¢lenského
statu, nebo pozustalost po zesnulém, jenz byl rezidentem kteréhokoli
jiného ¢lenského statu. Pro tyto cely se se subjektem, jako je osobni
spolecnost (partnership), osobni spolenost s rucenim omezenym nebo
obdobné pravni uspofadani, ktery neni rezidentem pro danové ucely,
naklada jako s rezidentem jurisdikce, v niz sidli skute¢né vedeni tohoto
subjektu.

4. Terminem ,,ztcastnéna jurisdikce* se ve vztahu ke kazdému clenskému
statu rozumi:

a) kterykoli jiny Clensky stat;

b) jakakoli jina jurisdikce: 1) se kterou ma c¢lensky stat platnou dohodu, na
jejimz zékladé je dana jurisdikce povinna poskytnout informace
uvedené v oddilu I, a ii) ktera je uvedena na seznamu zvefejnéném
danym clenskym staitem a oznameném Evropské komisi;

c) jakakoli jind jurisdikce: i) se kterou ma Unie platnou dohodu, na jejimz
zakladé je dana jurisdikce povinna poskytnout informace uvedené
v oddilu I, a ii) kterd je uvedena na seznamu zvefejnéném Evropskou
komisi.

5. Terminem ,ovladajici osoby“ se rozumi fyzické osoby, které maji
kontrolu nad subjektem. V pfipad¢ svétenského fondu se timto terminem
rozumi zakladatel, spravce svéfenského majetku, osoba vykonavajici
dohled nad spravou fondu (pokud existuje), obmysleny nebo skupina
obmyslenych a jakadkoli jind fyzickd osoba majici nejvyssi faktickou
kontrolu nad svéfenskym fondem, a v pfipadé pravniho uspofadani,
které neni svéfenskym fondem, se timto terminem rozumi osoby v rovno-
cenném nebo obdobném postaveni. Termin ,,ovladajici osoby“ musi byt
vykladan zplisobem, ktery je v souladu s doporucenimi Finan¢niho
akéniho vyboru.

6. Terminem ,,nefinanéni subjekt” se rozumi jakykoli subjekt, ktery neni
finan¢ni instituci.
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7. Terminem ,,pasivni nefinan¢ni subjekt” se rozumi jakykoli: i) nefinan¢ni
subjekt, ktery neni aktivnim nefinanénim subjektem; nebo ii) investi¢ni
subjekt podle pododdilu A bodu 6 pism. b), ktery neni finanéni instituci
zucastnéné jurisdikce.

8. Terminem ,,aktivni nefinancni subjekt se rozumi jakykoli nefinan¢ni
subjekt, ktery spliiuje nckteré z téchto kritérii:

a) méné nez 50 % hrubého piijmu nefinanéniho subjektu za ptedchozi
kalendaini rok nebo jiné nalezité oznamovaci obdobi je pasivnim
pfijmem a méné nez 50 % aktiv drzenych nefinanénim subjektem
béhem piedchoziho kalendainiho roku nebo jiného nalezitého oznamo-
vaciho obdobi jsou aktiva, kterd vytvareji pasivni piijmy nebo jsou za
ucelem jejich vytvafeni drzena;

b) akcie nefinan¢niho subjektu jsou pravidelné obchodovany na
zavedeném trhu cennych papirt nebo je nefinanéni subjekt
propojenym subjektem se subjektem, jehoz akcie jsou pravidelné
obchodovany na zavedeném trhu cennych papiri;

c) nefinanc¢ni subjekt je vladnim subjektem, mezinarodni organizaci,
centralni bankou nebo subjektem zcela vlastnénym jednim nebo
nékolika vySe uvedenymi subjekty;

d

=

vSechny podstatné ¢innosti nefinanéniho subjektu spocivaji v drzeni
(vSech nebo c¢asti) vlastnickych akcii jedné nebo nékolika dcefinych
spolecnosti, které se zabyvaji obchodem nebo podnikanim, které je jiné
nez podnikani finan¢ni instituce, nebo v poskytovani financovani
a sluzeb takovym dcefinym spolecnostem, s tou vyjimkou, ze subjekt
tento status neziska, jestlize funguje (nebo se prezentuje) jako inves-
tiéni fond, naptiklad jako soukromy akciovy fond, rizikovy kapitalovy
fond, fond zadluzenych akvizi¢nich struktur nebo néktery investi¢ni
nastroj, jehoz celem je akvizice nebo financovani spolecnosti a poté
drzeni ucasti v téchto spolec¢nostech ve formé kapitalovych aktiv pro
investi¢ni ucely;

e) nefinanéni subjekt jesté¢ neprovozuje podnikani a nema zadnou pied-
chazejici provozni historii, ale investuje kapital do aktiv s umyslem
provozovat jinou ¢innost, nez je ¢innost finanéni instituce, za predpo-
kladu, ze neni zpUsobily pro tuto vyjimku po datu, které je 24 mésict
po datu pocateéniho uspofadani nefinanéniho subjektu;

f) nefinanéni subjekt v uplynulych péti letech nebyl finanéni instituci
a probiha likvidace jeho majetku nebo jeho reorganizace s cilem dale

finanéni instituce;

g) nefinan¢ni subjekt se primarné¢ zabyva finannimi a zajistovacimi
transakcemi s propojenymi subjekty, které¢ nejsou finan¢nimi insti-
tucemi, nebo pro tyto subjekty a neposkytuje financovani nebo zajist-
ovaci sluzby jakémukoli subjektu, ktery neni propojenym subjektem,
za predpokladu, Zze skupina jakychkoli takovych propojenych
subjektii se primarn¢ zabyva jinym podnikanim, nez je podnikani
finanéni instituce; nebo

h) nefinané¢ni subjekt spliuje vSechny nize uvedené pozadavky:

i) je zfizen a provozovan ve svém Clenském staté ¢i jiné jurisdikei,
kde je rezidentem, vyhradné pro nabozenské, charitativni, védeckeé,
umélecké, kulturni, sportovni nebo vzdélavaci ucely; nebo je zfizen
a provozovan ve svém Clenském staté ¢&i jiné jurisdikei, kde je
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rezidentem, a je profesni organizaci, obchodnim spolkem, obchodni
komorou, odborovou organizaci, zemédélskou nebo zahradnickou
organizaci, obCanskym spolkem nebo organizaci provozovanou
vyhradné za tGc¢elem podpory socialni péce;

ii) ve svém clenském staté¢ ¢i jiné jurisdikei, kde je rezidentem, je
osvobozen od dané z piijmu;

iii) nema zadné akcionafe ani Cleny s vlastnickymi nebo majetkovymi
ucastmi na jeho pfijmech nebo majetku;

iv) pfislusné pravni predpisy Clenského statu ¢i jiné jurisdikce, kde je
rezidentem, nefinan¢niho subjektu nebo dokumenty o zfizeni
nefinanéniho subjektu nepovoluji, aby jakékoli piijmy nebo
majetek nefinanéniho subjektu byly rozdéleny nebo vyuzity ve
prospéch soukromé osoby nebo necharitativniho subjektu,
s vyjimkou provadéni charitativnich cinnosti nefinanéniho
subjektu nebo plateb pfimétené kompenzace za poskytnuté sluzby
nebo plateb predstavujicich pfiméfenou trzni hodnotu majetku,
ktery nefinan¢ni subjekt zakoupil; a

v) piislusné pravni predpisy Clenského statu ¢i jiné jurisdikce, kde je
nefinancni subjekt rezidentem, nebo dokumenty o zfizeni nefi-
nan¢niho subjektu vyzaduji, aby po likvidaci nebo zaniku nefi-
nancniho subjektu byl vSechen jeho majetek distribuovan vlad-
nimu subjektu nebo jiné neziskové organizaci, nebo aby pripadl
vlade ¢lenského statu ¢i jiné jurisdikce, kde je nefinan¢ni subjekt
rezidentem, nebo jakémukoli diléimu tzemnimu celku takového
Clenského statu ¢i jurisdikce.

E. Rizné

1. Terminem ,,majitel uétu“ se rozumi osoba, kterou finanéni instituce, jez
vede finanéni ucet, zaznamenava nebo oznacuje jako majitele finanéniho
uctu. Osoba, ktera neni finanéni instituci a ktera drzi finanéni ucet pro
jinou osobu nebo v jeji prospéch jakozto zastupce, schovatelsky spravce,
zmocnénec, osoba s podpisovym pravem, investi¢ni poradce nebo zpro-
stiedkovatel, neni pro ucely této smérnice povazovana za majitele uctu
a za majitele u¢tu je povazovana dana jina osoba. V piipad¢ pojistné
smlouvy s kapitalovou hodnotou nebo smlouvy o pojisténi diichodu je
majitelem tctu jakakoli osoba, ktera je opravnéna nakladat s kapitalovou
hodnotou nebo zménit osobu opravnénou ze smlouvy. Jestlize neni nikdo,
kdo by mohl nakladat s kapitalovou hodnotou nebo zmeénit opravnénou
osobu, je majitelem uctu jakakoli osoba oznaCena jako majitel ve
smlouvé a jakékoli osoba s niarokem na vyplatu plnéni podle podminek
smlouvy. Po uplynuti pojistné doby podle pojistné smlouvy s kapitalovou
hodnotou nebo smlouvy o pojisténi dichodu se za majitele wuctu
poklada kazda osoba s narokem na vyplatu plnéni podle smlouvy.

2. ,,Postupy AML/KYC*“ se rozumi postupy nélezit¢é péce a kontroly
zakaznika, které¢ oznamujici finanéni instituce uplatiiuje podle pozadavkl
na opatieni proti prani penéz nebo obdobnych pozadavkd, které se na tuto
oznamujici finanéni instituci vztahuji.

3. Terminem ,,subjekt se rozumi pravnicka osoba nebo pravni uspotadani,
napiiklad obchodni spolecnost, osobni spolecnost, svéfensky fond nebo
nadace.

4. Subjekt je ,propojenym subjektem* s jinym subjektem, jestlize: i) jeden
z téchto subjektd je ovladan druhym; ii) oba subjekty jsou ovladany
spolecné; nebo iii) oba subjekty jsou investiénimi subjekty podle
pododdilu A bodu 6 pism. b), maji spoleéné vedeni a toto vedeni plni
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povinnosti nalezité péce v téchto investi¢nich subjektech. Termin ,,0vla-
dani* pro tyto ucely zahrnuje pfimé nebo nepiimé vlastnictvi vice nez
50 % hlast a podilu na subjektu.

5. Zkratkou ,,DIC* se rozumi datiové identifikaéni &islo datiového poplat-
nika (nebo funkéni ekvivalent tohoto dafového identifika¢niho ¢isla).

6. Termin ,listinné dukazy“ zahrnuje kterykoli z t&chto dokumenti:

a) potvrzeni o rezidentstvi vydané opravnénym statnim organem (napf.
vlada nebo jeji ufad nebo obec) c¢lenského statu ¢i jiné jurisdikce,
o niz ptijemce platby prohlasuje, Ze je jejim rezidentem;

b

=

v pripadé fyzické osoby jakykoli platny doklad totoznosti vydany
opravnénym statnim organem (napt. vlada nebo jeji Gfad nebo obec),
ve kterém je uvedeno jméno fyzické osoby a ktery se bézné pouziva
pro ucely zjistovani totoznosti;

c) v piipadé subjektu jakykoli ufedni dokument vydany opravnénym
statnim organem (napf. vlada nebo jeji Gifad nebo obec), ve kterém je
uvedeno jméno subjektu a bud’ adresa jeho hlavniho sidla v ¢lenském
staté ¢i jiné jurisdikci, o niz subjekt prohlasuje, Ze je jejim rezidentem,
nebo Clensky stat ¢i jina jurisdikce, ve které byl subjekt zalozen nebo
ziizen;

d) jakykoli zauditovany finanéni vykaz, tGvérovou zpravu treti osoby,
insolvenéni navrh nebo zpravu regulatorniho organu pro cenné papiry.

V souvislosti s dFive existujicim G¢tem subjektu mohou oznamujici
finan¢ni instituce pouzit jako listinny diikaz jakoukoli klasifikaci ve
svych zdznamech ohledné majitele i¢tu, ktera byla stanovena na zakladé
standardizovaného odvétvového systému kodl, kterou oznamujici
finan¢ni instituce zaznamenala v souladu se svou obvyklou podnikatel-
skou praxi pro ucely postupii AML/KYC ¢i jiné regulatorni ucely (jiné
nez danové) a kterou zavedla pifede dnem klasifikace finan¢niho uctu
jako dFive existujiciho uctu, jestlize ji neni zndmo nebo nema duvod
predpokladat, ze je takova klasifikace nespravna ¢i nespolehliva.
Terminem ,,standardizovany odvétvovy systém koda“ se rozumi systém
koda pro klasifikaci provozoven podle druhu podnikani, pouzivany pro
jiné ucely nez danové.

ODDIL IX
UCINNE PROVEDENI

Podle ¢l. 8 odst. 3a této smérnice musi mit Clenské staty zavedeny pravidla
a spravni postupy k zajisténi uc¢inného provedeni a dodrzovani vyse uvedenych
postuptl oznamovani a nalezité péce vcetné:

1) pravidel k zamezeni tomu, aby jakakoli finané¢ni instituce, osoby nebo zpro-
stiedkovatelé uplatiiovali praktiky pro obchazeni postupi oznamovani a nale-
zité péce;
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2) pravidel vyzadujicich, aby oznamujici finan¢ni instituce vedly zaznamy
o piijatych krocich a evidovaly diikazy, na jejichz zakladé jsou vySe uvedené
postupy provadény, a vcetné nalezitych opatieni k ziskani téchto zaznami;

3) spravnich postupt k ovéfeni skuteCnosti, ze oznamujici finanéni instituce
dodrzuje postupy oznamovani a nalezité péce; spravnich postupti k podrob-
nému provéfeni informaci od oznamujici finané¢ni instituce, pokud se jedna
o informace o nezdokumentovanych tuctech;

4) spravnich postupt k zajisténi toho, ze subjekty a ucty definované vnitros-
tatnim pravem jako neoznamujici financni instituce a vyhaté ucty budou
i naddle predstavovat nizké riziko zneuziti k daflovym unikim; a

5) ustanoveni o U¢inném prosazovani dodrzovani pravidel.
ODDIL X

LHUTY PRO PROVEDENI TYKAJICI SE OZNAMUJICICH
FINANCNICH INSTITUCI NACHAZEJICICH SE V RAKOUSKU

V ptipadé¢ oznamujicich finanénich instituci nachazejicich se v Rakousku by
vSechny odkazy na rok 2016 v této pfiloze mély byt povazovany za odkazy na
rok 2017 a vSechny odkazy na rok 2017 v této pfiloze by mély byt povazovany
za odkazy na rok 2018.

V pripad¢ drfive existujicich ucti drzenych oznamujicimi finan¢nimi institu-
cemi nachazejicimi se v Rakousku by vSechny odkazy na datum 31. prosince
2015 v této piiloze mély byt povazovany za odkazy na datum 31. prosince 2016.
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PRILOHA II

DOPLNKOVA PRAVIDLA OZNAMOVAyi’A N,AVLEZITE PECE PRO
INFORMOVANI O FINANCNICH UCTECH

1. Zména okolnosti

»~Zména okolnosti* zahrnuje jakoukoli zménu, jez vede k doplnéni informaci
tykajicich se statusu urcité osoby nebo je jinak se statusem této osoby
v rozporu. Kromé toho zména okolnosti zahrnuje jakoukoli zménu ¢i doplnéni
informaci ohledné majitele u¢tu (véetné doplnéni, nahrazeni nebo jiné zmény
majitele étu) nebo jakoukoli zménu ¢i doplnéni informaci ohledné jakého-
koli uctu souvisejiciho s takovym uctem (pii pouziti pravidel pro slucovani
ucta podle prilohy I oddilu VII pododdilu C bodid 1 az 3), jestlize ma dana
zména nebo doplnéni informaci vliv na status majitele uctu.

Pokud oznamujici finanéni instituce vychazi z adresy bydlisté podle piilohy
I oddilu III pododdilu B bodu 1 a nastane zména okolnosti, na jejimz zakladé
se oznamujici finan¢ni instituce dozvi nebo ma divod piedpokladat, ze
puvodni listinné diikazy (¢i jiné rovnocenné dokumenty) jsou nespravné
nebo nespolehlivé, musi do posledniho dne pfislusného kalendainiho roku
¢i jiného nalezitého oznamovaciho obdobi, nebo do 90 kalendainich dni od
oznameni Ci zjisténi dané zmény okolnosti, podle toho, co nastane pozdéji,
ziskat Cestné prohlaseni a nové listinné diikazy k urceni toho, kde je majitel
uctu rezidentem pro danové ucely. Nemize-li oznamujici finané¢ni instituce
Cestné prohlaseni a nové listinné dikazy v uvedené lhaté ziskat, musi provést
vyhledavani v elektronickych zdznamech podle piilohy I oddilu III pododdilu
B bodt 2 az 6.

2. Cestné prohlageni v pripadé novych uéti subjekti

V souvislosti s novymi ucty subjektii mize oznamujici finan¢ni instituce
pro ucely urCeni, zda je ovladajici osoba pasivniho nefinancniho subjektu
oznamovanou osobou, vyuzit pouze Cestné prohlaSeni majitele uctu, nebo
ovladajici osoby.

3. Rezidentstvi finan¢ni instituce

Finan¢ni instituce je ,rezidentem* v ¢lenském staté, jestlize podléha jeho
jurisdikei (tj. ¢lensky stat je oznamovani ze strany finanéni instituce schopen
vynutit). Obecné plati, Ze je-li finanéni instituce rezidentem pro danové ucely
v Clenském staté, podléha jeho jurisdikci, a je tudiz finanéni instituci Clen-
ského statu. V piipadé svéfenského fondu, ktery je finanéni instituci (bez
ohledu na to, zda je rezidentem pro danové tcely v ¢lenském staté), se ma za
to, ze podléha jurisdikci ¢lenského statu, jsou-li jeden nebo nékolik jeho
svéfenskych spravet rezidenty v daném Clenském staté, s vyjimkou piipadd,
kdy svéfensky fond oznami veskeré informace, které maji byt podle této
smérnice oznamovany ohledné oznamovanych uéta, jez vede, jinému c¢len-
skému statu, protoze je rezidentem pro danové ucely v tomto jiném ¢lenském
staté. Jestlize vSak finanéni instituce (jind nez svéfensky fond) neni rezi-
dentem pro danové ucely (napiiklad proto, Ze je povazovana za danové trans-
parentni subjekt nebo se nachazi v jurisdikci, kde neni uplatiiovana dan
z piijml), ma se za to, ze podléhad jurisdikci Elenského statu, a je tudiz
finanéni instituci ¢lenského statu, pokud:

a) je zalozena podle pravnich ptepis ¢lenského statu;

b) ma vedeni (vCetné skutecného vedeni) v ¢lenském staté; nebo
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¢) podléha finanénimu dohledu v ¢lenském staté.

Je-li finan¢ni instituce (jind nez svéfensky fond) rezidentem dvou nebo vice
Clenskych stati, podléha povinnostem oznamovani a nalezité péce toho ¢len-
ského statu, v némz finanéni ucet nebo ucty vede.

. Vedeni uctu

Pro urceni finanéni instituce, ktera ucet vede, plati obecné tato pravidla:

a) schovatelsky ucet je veden finanéni instituci, jiz jsou aktiva na Gctu
svéfena do tschovy (a to i finanéni instituci, kterda pro majitele ucétu
v této instituci drzi aktiva na makléfském uctu);

b) depozitni ucet je veden finanéni instituci, ktera ma povinnost provadét
platby tykajici se tohoto uétu (s vyjimkou zastupce finanéni instituce bez
ohledu na to, zda tento je finanéni instituci);

c) jakakoli majetkova nebo dluhova tucast ve finanéni instituci, jez pfedsta-
vuje finanéni ucet, je vedena touto finanéni instituci;

d) pojistna smlouva s kapitilovou hodnotou nebo smlouva o pojisténi
diichodu je vedena finanéni instituci, kterda ma povinnost provadét platby
tykajici se dané smlouvy.

. Svéfenské fondy, které jsou pasivnimi nefinan¢nimi subjekty

Podle piilohy I oddilu VIII pododdilu D bodu 3 se se subjektem, jako je
osobni spolecnost (partnership), osobni spole¢nost s ru¢enim omezenym nebo
obdobné pravni uspotadani, ktery neni rezidentem pro danové ucely, naklada
jako s rezidentem jurisdikce, v niz sidli skute¢né vedeni tohoto subjektu. Pro
tyto ucely se pravnicka osoba nebo pravni uspofadani povazuji za ,,obdobné*
osobni spolecnosti a osobni spole¢nosti s ru¢enim omezenym, jestlize s nimi
podle danovych ptedpisi ¢lenského statu neni v tomto ¢lenském staté nakla-
dano jako se zdanitelnymi jednotkami. Aby se vSak zabranilo dvojimu ozna-
movani (vzhledem k Sirokému obsahu pojmu ,,ovladajici osoby* v piipadé
svéfenskych fondtl), nelze za obdobné pravni uspofadani povazovat svérensky
fond, ktery je pasivnim nefinanénim subjektem.

. Adresa hlavniho sidla subjektu

Jednim z pozadavkl uvedenych v priloze I oddilu VIII pododdilu E bodu 6
pism. c¢) je, aby v pripad¢ subjektu byla v ufednim dokumentu uvedena bud’
adresa jeho hlavniho sidla v ¢lenském staté ¢i jiné jurisdikci, o niz subjekt
prohlasuje, Ze je jejim rezidentem, nebo Clensky stat ¢i jina jurisdikce, ve
které byl subjekt zalozen nebo zfizen. Adresou hlavniho sidla subjektu je
obecné¢ misto, kde sidli jeho skutecné vedeni. Adresou hlavniho sidla
subjektu neni adresa financ¢ni instituce, u kter¢ ma subjekt vedeny ucet,
postovni piihradka ani adresa pouzivana pouze pro tUcely dorucovani, ledaze
je takové adresa jedinou adresou, kterou subjekt pouziva, a je uvedena jako
sidlo subjektu v jeho ziizovacich dokumentech. Adresou hlavniho sidla
subjektu rovnéz neni poskytnutd adresa, na které ma byt uschovavana
veskera posta.
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PRILOHA III

PRAVIDLA PRO PODAVANI ZPRAV PRO SKUPINY NADNARODNICH
PODNIKU

ODDIL I
DEFINICE

1. Terminem ,;skupina“ se rozumi soubor podniku, které jsou spfiznény struk-
turou vlastnictvi nebo kontroly tak, Ze musi sestavovat konsolidovanou
ucetni zavérku pro ucely tcetniho vykaznictvi podle platnych Gcetnich zasad,
nebo by ji musely sestavovat, pokud by kapitalové podily v nékterém z téchto
podnikii byly obchodovany na vefejné burze cennych papirt.

2. Terminem ,,podnik* se rozumi jakakoli forma podnikani vykonavana osobou
uvedenou v ¢l. 3 bodé 11 pism. b), ¢) a d).

3. Terminem ,,skupina nadndrodnich podnikli“ se rozumi skupina zahrnujici dva
nebo vice podniki, které jsou rezidenty pro danové ucely v riznych juris-
dikcich, nebo zahrnujici podnik, ktery je rezidentem pro danové ucely
v jedné jurisdikci a podléhd dani ve vztahu k ¢innosti provadéné prostiednic-
tvim stalé provozovny v jiné jurisdikci, a kterd neni vynatou skupinou
nadnarodnich podnikda.

4. Terminem ,vyhatda skupina nadnarodnich podniki“ se rozumi, ve vztahu
k uréitému ucetnimu obdobi skupiny, skupina, jejiz celkové konsolidované
vynosy jsou niz§i nez 750 000 000 EUR nebo c¢astka v mistni méné odpo-
vidajici 750 000 000 EUR k lednu 2015 v prubéhu tcetniho obdobi bezpro-
stiedné predchazejiciho vykazovanému tcéetnimu obdobi, jak jsou uvedeny
v jeji konsolidované Gcetni zavérce za toto piedchozi ucetni obdobi.

5. Terminem ,Clensky subjekt” se rozumi kterykoli z téchto subjekti:

a) kazda samostatnd podnikatelskd jednotka skupiny nadnarodnich podniki,
ktera je zahrnuta do konsolidované ucetni zavérky skupiny nadnarodnich
podnikli pro ucely ucetniho vykaznictvi, nebo by do ni zahrnuta byla,
kdyby kapitalové podily v takové podnikatelské jednotce skupiny
nadnarodnich podnikit byly obchodovany na vefejné burze cennych
papirt;

b) kazda takova podnikatelska jednotka, ktera je toliko z divodu své veli-
kosti nebo vyznamnosti z konsolidované ucetni zavérky skupiny
nadnarodnich podnikd vyloucena;

¢) kazda stala provozovna kazdé samostatné podnikatelské jednotky skupiny
nadnarodnich podniki patfici do kategorie a) nebo b) za predpokladu, ze
tato podnikatelska jednotka sestavuje pro takovou stilou provozovnu
samostatny financni vykaz pro ucely ucetniho vykaznictvi, regulacni
ucely, ucely danového vykaznictvi nebo pro tcely vnitini kontroly fizeni.

6. Terminem ,,vykazujici subjekt” se rozumi ¢lensky subjekt, ktery je povinen
podat zpravu podle jednotlivych zemi v souladu s pozadavky v ¢l. 8aa odst.
3 ve své jurisdikci danové rezidence jménem skupiny nadnarodnich podnikd.
Vykazujicim subjektem muze byt nejvy$si mateisky subjekt, zastupujici
matefsky subjekt nebo kterykoli subjekt popsany v oddile II bodé 1.

7. Terminem ,nejvyssi matefsky subjekt se rozumi Clensky subjekt skupiny
nadnarodnich podniku, ktery spliuje tato kritéria:

a) piimo nebo nepfimo vlastni podil v jednom ¢i vice jinych c¢lenskych
subjektech dané skupiny nadnarodnich podnikd dostacujici k tomu, Ze
je povinen sestavit konsolidovanou ucetni zavérku podle ucetnich zasad
obecné uplatiiovanych v jeho jurisdikci danové rezidence, nebo by ji
musel sestavit, pokud by jeho kapitadlové podily byly v jeho jurisdikci
danové rezidence obchodovany na vefejné burze cennych papirt;

b

=

zadny dalsi ¢lensky subjekt této skupiny nadnarodnich podnikd ptimo
nebo nepiimo nevlastni podil popsany v pismenu a) v prvné uvedeném
Clenském subjektu.
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10.

11.

12.

13.

14.

Terminem ,,zastupujici matefsky subjekt se rozumi jeden ¢lensky subjekt
skupiny nadndrodnich podnikd, ktery byl jmenovan touto skupinou
nadnarodnich podnikt, aby jako jediny zastupce nejvy$siho mateiského
subjektu jménem této skupiny nadnarodnich podnikti podal zpravu podle
jednotlivych zemi v jurisdikci danové rezidence uvedeného clenského
subjektu, pokud se pouzije jedna nebo vice podminek uvedenych v oddile
II bodé 1 prvnim odstavci pism. b).

Terminem ,,G¢etni obdobi“ se rozumi ro¢ni Gcetni obdobi, za které nejvyssi
matefsky subjekt skupiny nadnarodnich podnikl sestavuje svou ucetni
zéaveérku.

Terminem ,,vykazované ucetni obdobi“ se rozumi ucetni obdobi, jehoz
finanéni a provozni vysledky jsou uvedeny ve zpravé podle jednotlivych
zemi uvedené v ¢l. 8aa odst. 3.

Terminem ,kvalifikaéni dohoda mezi pfislusnymi organy* se rozumi dohoda,
kterou uzavteli zmocnéni zastupci ¢lenského staitu Unie a mimounijni juris-
dikce, jez jsou smluvnimi stranami mezinarodni dohody, a ktera uklada
automatickou vymeénu zprav podle jednotlivych zemi mezi jurisdikcemi
téchto smluvnich stran.

Terminem ,mezinarodni dohoda“ se rozumi Mnohostrannd umluva
0 vzajemné spravni pomoci v danovych zalezitostech, jakakoli dvoustranna
nebo mnohostranna danova umluva nebo jakakoli dohoda o vyméné daio-
vych informaci, v niz je smluvni stranou dany Clensky stat a kterd svymi
podminkami poskytuje pravni zaklad pro vyménu danovych informaci mezi
jurisdikcemi, véetn¢ automatické vymeény téchto informaci.

Terminem ,,konsolidovana tcetni zavérka® se rozumi Gcetni zavérka skupiny
nadnarodnich podnikd, v niZ jsou aktiva, zavazky, vynosy, naklady a penézni
toky nejvyssiho matetského subjektu a ¢lenskych subjekti prezentovany jako
aktiva, zavazky, vynosy, naklady a penézni toky jediného hospodaiského
subjektu.

Terminem ,,systémové selhani” se ve vztahu k jurisdikci rozumi bud’ to, zZe
urcitd jurisdikce ma v ucinnosti kvalifikacni dohodu mezi pfislusnymi organy
s Clenskym statem, avSak pozastavila automatickou vyménu (z jinych
divodi, nez které jsou v souladu s podminkami uvedené dohody), nebo
ze urcita jurisdikce jinak trvale neplnila zavazek automaticky poskytovat
Clenskému statu zpravy podle jednotlivych zemi, které ma ve svém drzeni
a které se tykaji skupin nadnarodnich podnikd majicich ¢lenské subjekty
v uvedeném clenském staté.

ODDIL II
OBECNE POZADAVKY NA OZNAMOVANI

Clensky subjekt, ktery je rezidentem v ¢lenském staté a ktery neni nejvyssim
matefskym subjektem skupiny nadndrodnich podnikl, podd zpravu podle
jednotlivych zemi za vykazované ucetni obdobi skupiny nadnarodnich
podnikd, jejimz je ¢lenskym subjektem, pokud jsou splnéna nasledujici krité-
ria:

a) dany subjekt je rezidentem pro datiové ucely v ¢lenském staté;
b) plati jedna z nasledujicich podminek:

1) nejvyssi matefsky subjekt skupiny nadndrodnich podnikd neni
povinen ve své jurisdikci danové rezidence podat zpravu podle jedno-
tlivych zemi,

ii) jurisdikce, v niz je nejvy$si matefsky subjekt rezidentem pro danové
ucely, ma uzavienou platnou mezinarodni dohodu, jiz je ¢lensky stat
smluvni stranou, ale nema v ucinnosti kvalifikaéni dohodu mezi
pfislusnymi organy, jiz je dany clensky stdt smluvni stranou,
v dobé uvedené v ¢l. 8aa odst. 1 pro podani zpravy podle jednotli-
vych zemi za vykazované ucetni obdobi,
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iii) doslo k systémovému selhani jurisdikce danové rezidence nejvyssiho
matefského subjektu, které dany clensky stat oznamil clenskému
subjektu, ktery je rezidentem pro daiové ucely v daném clenském
state.

Aniz je dotéena povinnost nejvyssiho matefského subjektu uvedena v ¢l.
8aa odst. 1 nebo jeho zastupujiciho matefského subjektu podat prvni
zpravu podle jednotlivych zemi za Gcetni obdobi skupiny nadnarodnich
podnikt pocinajici 1. lednem 2016 nebo pozdéji, mohou clenské staty
rozhodnout, Ze se povinnost Clenskych subjektt, které jsou rezidenty
v Clenském staté, uvedena v bodé 1 tohoto oddilu vztahuje na zpravy
podle jednotlivych zemi za vykazovana Gcetni obdobi pocinajici 1. lednem
2017 nebo pozdéji.

Clensky subjekt, ktery je rezidentem v &lenském staté ve smyshu prvniho
odstavce tohoto bodu, pozada svij nejvyssi matefsky subjekt, aby mu
poskytl veskeré informace, jez potfebuje ke splnéni povinnosti podat
zpravu podle jednotlivych zemi v souladu s ¢l. 8aa odst. 3. Pokud
Clensky subjekt piesto neobdrzel nebo neziskal veskeré pozadované infor-
mace pro ucely podani zpravy za danou skupinu nadnarodnich podniku,
poda zpravu podle jednotlivych zemi zahrnujici veskeré jemu dostupné
obdrzené nebo ziskané informace a ozndmi Clenskému statu, v némz je
rezidentem, Zze nejvy3$8i matefsky subjekt odmitl potfebné informace
zpiistupnit. Timto neni doteno pradvo daného clenského statu uplatnit
sankce stanovené podle jeho vnitrostatniho prdva a tento Clensky stat
o tomto odmitnuti informuje vSechny ¢lenské staty.

Pokud existuje vice neZ jeden ¢lensky subjekt téze skupiny nadnarodnich
podnikt, ktery je rezidentem pro daiové tcely v Unii, a plati jedna nebo
vice podminek stanovenych v prvnim odstavci pism. b), mtze skupina
nadnarodnich podniki uréit jeden z téchto ¢lenskych subjektt, aby podal
zpravu podle jednotlivych zemi v souladu s pozadavky ¢l. 8aa odst. 3 za
vykazované ucetni obdobi ve lhuté stanovené v ¢l. 8aa odst. 1 a aby
informoval ¢lensky stat, Ze podanim této zpravy se ma splnit pozadavek
za veskeré Clenské subjekty této skupiny nadnarodnich podniki, jez jsou
rezidenty pro danové ucely v Unii. Uvedeny Elensky stat podle ¢l. 8aa
odst. 2 ptedd obdrzenou zpravu podle jednotlivych zemi kazdému
dalsimu ¢lenskému statu, v némz na zaklad¢ informaci ze zpravy jeden
nebo vice Clenskych subjekti skupiny nadnarodnich podniktl vykazuji-
ciho subjektu je bud’ rezidentem pro danové ucely, nebo podléha dani ve
vztahu k Cinnosti provadéné prostfednictvim stalé provozovny.

Clensky subjekt, ktery nemiize obdrzet nebo ziskat veskeré pozadované
informace pro ucely podéani zpravy podle jednotlivych zemi v souladu
s ¢l. 8aa odst. 3, neni zplsobily pro to, aby byl urcen jakozto vykazujici
subjekt pro danou skupinu nadnarodnich podnikti v souladu se ¢tvrtym
odstavcem tohoto bodu. Timto pravidlem neni dotena povinnost ¢len-
ského subjektu oznamit clenskému statu své rezidence, Ze nejvyssi
matefsky subjekt odmitl zpfistupnit potiebné informace.

Odchylné od bodu 1 plati, ze pokud se uplatni jedna nebo vice podminek
stanovenych v bod¢. 1 pism. b), neni subjekt popsany v bod¢ 1 povinen
podat zpravu podle jednotlivych zemi za vykazované ucetni obdobi, pokud
skupina nadnarodnich podnikd, k niz jako ¢lensky subjekt patii, zptistupnila
zpravu podle jednotlivych zemi v souladu s ¢l. 8aa odst. 3 za toto Gcetni
obdobi prostfednictvim zastupujiciho matetského subjektu, ktery poda zpravu
podle jednotlivych zemi u danového organu své jurisdikce datiové rezidence
ve lhtté uvedené v ¢l. 8aa odst. 1 a ktery v pfipadé, Ze je rezidentem pro
danové tcely v jurisdikci mimo Unii, spliiuje tyto podminky:
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a) jurisdikce danové rezidence zastupujiciho matetského subjektu vyzaduje
podavani zprav podle jednotlivych zemi v souladu s pozadavky ¢l. 8aa
odst. 3;

b) jurisdikce danové rezidence zastupujiciho matetského subjektu ma v ucin-
nosti kvalifikaéni dohodu mezi pfislusnymi organy, jiz je dany clensky
stat smluvni stranou, v dobé uvedené v ¢l. 8aa odst. 1 pro podani zpravy
podle jednotlivych zemi za vykazované ucetni obdobi;

¢) jurisdikce danové rezidence zastupujiciho matetského subjektu neozna-
mila ¢lenskému statu systémové selhani;

d) jurisdikci danové rezidence zastupujiciho matetského subjektu bylo
nejpozdéji posledniho dne vykazovaného ucetniho obdobi takové skupiny
nadnérodnich podniki ozndmeno c¢lenskym subjektem, ktery je rezi-
dentem pro danové ucely v dané jurisdikci, Ze je zastupujicim matefskym
subjektem;

e) clenskému statu bylo doruceno oznameni podle bodu 4.

Clenské staty vyzaduji, aby kterykoli &lensky subjekt skupiny nadnarodnich
podnikd, ktery je rezidentem pro danové ucely v uvedeném clenském state,
nejpozdeji v posledni den vykazovaného ucetniho obdobi této skupiny
nadnarodnich podnik@i ozndmil danému Clenskému statu, zda je nejvySSim
matefskym subjektem nebo zastupujicim matefskym subjektem nebo clen-
skym subjektem ve smyslu bodu 1. Clenské stity mohou tuto lhitu
prodlouzit az do posledniho dne pro podani dafového priznani daného ¢len-
ského subjektu za pfedchozi ucetni obdobi.

Clenské staty vyzaduji, aby &lensky subjekt skupiny nadnarodnich podnikd,
ktery je rezidentem pro danové ucely v daném clenském staté a ktery neni
nejvys§im matefskym subjektem, zastupujicim matefskym subjektem ani
¢lenskym subjektem ve smyslu bodu 1, oznamil ¢lenskému statu totoznost
a danovou rezidenci vykazujiciho subjektu, a to nejpozdéji v posledni den
vykazovaného uéetniho obdobi této skupiny nadnarodnich podniki. Clenské
staty mohou tuto lhtitu prodlouzit aZ do posledniho dne pro podani danového
pfiznani daného Clenského subjektu za ptedchozi Gcetni obdobi.

Ve zpravé podle jednotlivych zemi musi byt u castek specifikovana ména.



A. Vzor pro zpravu podle jednotlivych zemi

ODDIL 111

ZPRAVA PODLE JEDNOTLIVYCH ZEMI

Tabulka ¢. 1 Prehled rozdéleni pfijmt, dani a podnikatelskych ¢innosti podle danovych jurisdikci
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Tabulka ¢. 2 Seznam vsech ¢lenskych subjekti skupiny nadnarodnich podnikd zahrnutych do kazdé agregace podle danové jurisdikce

Jméno skupiny nadnarodnich podniku:
Doty¢né ucetni obdobi:
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(") Upfesnéte prosim povahu éinnosti ¢lenského subjektu v rubrice ,,Doplitujici informace®

Tabulka ¢. 3 Dopliujici informace

Jméno skupiny nadnarodnich podnikii:
Dotyéné ucetni obdobi:

Uvedte prosim jakékoli dalsi struéné informace nebo vysvétleni, které povazujete za nezbytné ¢i které by usnadnily pochopeni povinnych informaci uvedenych ve zpravé podle jednotlivych zemi
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B. Obecné pokyny pro vypliovani zpravy podle jednotlivych zemi
1. Ugel

Sablona je pouzivana k podavani zprav o rozd&leni piijmt, dani a podnikatel-
skych ¢innosti skupin nadnarodnich podnikti podle jednotlivych danovych juris-
dikei.

2. Zachazeni s pobockami a stalymi provozovnami

Udaje o stalych provozovnach se vykazuji na zakladé dafiové jurisdikce, v niz se
nachéazeji, a nikoliv na zakladé danové jurisdikce rezidence dané podnikatelské
jednotky, ke které stald provozovna patii. Vykazované informace za podnikatel-
skou jednotku, ke které stala provozovna patii, podle datiové jurisdikce rezidence
této podnikatelské jednotky nezahrnuji financni udaje tykajici se stalé
provozovny.

3. Obdobi, na které se ro¢ni Sablona vztahuje

Sablona se vztahuje na ugetni obdobi vykazujiciho nadnirodniho podniku.
U clenskych subjektt $ablona, dle uvazeni vykazujiciho nadnarodniho podniku,
obsahuje dtsledné:

a) informace za ucetni obdobi relevantnich ¢lenskych subjekti koncici k témuz
datu jako ucetni obdobi vykazujiciho nadnarodniho podniku, nebo béhem
dvanacti mésict pred timto datem, nebo

b) informace o vSech relevantnich ¢lenskych subjektech vykazované za ucetni
obdobi vykazujiciho nadnarodniho podniku.

4. Zdroj udaju

Pfi vypliovani Sablony vyuziva vykazujici nadnarodni podnik kazdorocné
konzistentné stejné zdroje Gdaji. Vykazujici nadnarodni podnik se mtze rozhod-
nout pouzit udaje ze svych konsolidovanych vykazi, z povinnych ucetnich
zavérek samostatnych subjekti, z regulacnich Gcetnich zavérek nebo z Gcetnictvi
pro vnitini fizeni. Neni nutné sesouhlasit vynosy, zisk a dané vykazované
v Sabloné s konsolidovanou ucetni zavérkou. Pokud se jako zaklad pro vykazo-
vani pouzije povinna ucetni zavérka, veskeré ¢astky se prevedou do deklarované
funkéni mény vykazujiciho nadnarodniho podniku podle primérného sménného
kurzu pro rok uvedeny v oddile doplnujicich informaci Sablony. Neni v§ak nutno
provadét Gpravy u rozdil mezi Gcetnimi zasadami pouzivanymi v jednotlivych
danovych jurisdikcich.

V oddile dopliujicich informaci Sablony poda vykazujici nadnarodni podnik
struény popis zdroji 0dajti pouzitych pii vypliovani Sablony. Pokud se z roku
na rok pouzity zdroj udaji zméni, vysvétli vykazujici nadnarodni podnik davody
zmény a jeji dusledky v oddile dopliujicich informaci $ablony.

C. Zvlastni pokyny pro vyplilovani zpravy podle jednotlivych zemi

1. Piehled rozdéleni pfijml, dani a podnikatelskych cinnosti podle datiovych
jurisdikei (tabulka €. 1)

1.1. Danova jurisdikce

V prvnim sloupci $ablony uvede vykazujici nadnarodni podnik vSechny danové
jurisdikce, v nichZ jsou ¢lenské subjekty skupiny nadnarodnich podnikl rezidenty
pro danové tcely. Datiovou jurisdikei se rozumi jurisdikce s fiskalni autonomii,
at’ uz statni, nebo jina. Samostatny fadek se piipoji pro vSechny ¢lenské subjekty
skupiny nadnarodnich podnikd, u nichz ma vykazujici nadnarodni podnik za to,
ze nejsou rezidenty pro dariové uéely v zadné danové jurisdikci. Pokud je
Clensky subjekt rezidentem ve vice nez jedné danové jurisdikci, pouZije se pro
ur¢eni danové jurisdikce rezidence hraniéni ukazatel z piislusné danové smlouvy.
Pokud zadna pouzitelna danova smlouva neni, je tento ¢lensky subjekt uveden
v danové jurisdikci mista jeho skuteéného vedeni. Misto skuteéného vedeni
Clenského subjektu se uréi na zékladé mezinarodné dohodnutych standardd.



0201110016 — CS — 01.07.2020 — 004.005 — 73

1.2. Vynosy

Ve tiech sloupcich Sablony v polozce ,,Vynosy* vykaze vykazujici nadnarodni
podnik:

a) soucet vynosu vSech cClenskych subjekti skupiny nadnarodnich podniki
v ptislusné danové jurisdikci vzniklych z transakci s pfidruzenymi podniky;

b) souet vynosu vSech c¢lenskych subjektd skupiny nadnarodnich podnika
v piislusné daniové jurisdikci vzniklych z transakei s nezavislymi stranami;

c) celkovy soucet ¢astek uvedenych v pismenech a) a b).

Vynosy zahrnuji vynosy z prodeje zasob a nemovitosti, sluzeb, honoratt, Groku,
pojistného a veskeré dalsi ptislusné castky. Vynosy nezahrnuji platby obdrzené
od jinych ¢lenskych subjekti, které se v danové jurisdikei platce pojimaji jako
dividendy.

1.3. Zisk (ztrata) pied zdanénim piijmu

V patém sloupci Sablony vykaze vykazujici nadnarodni podnik zisk (ztratu) pred
zdanénim piijmu u vSech clenskych subjektl, které jsou rezidenty pro danové
ucely v pfislusné danové jurisdikci. Zisk (ztrata) pied zdanénim piijmu zahrnuje
veskeré mimofadné polozky vynost a nakladd.

1.4. Zaplacena dan z pfijmi (na hotovostnim zaklad¢)

V Sestém sloupci Sablony vykaze vykazujici nadnarodni podnik celkovou ¢astku
dané z piijmi skuteéné zaplacenou b&hem piislusného uéetniho obdobi vsemi
¢lenskymi subjekty, které jsou rezidenty pro danové ucely v pfisluSné danové
jurisdikci. Zaplacené dan€ zahrnuji dané v penézich, které zaplatil clensky
subjekt danové jurisdikci rezidence i vSem dal$im dafiovym jurisdikcim. Zapla-
cené dané zahrnuji srazkové dané zaplacené jinymi subjekty (pfidruZzenymi
podniky a nezavislymi podniky) ve vztahu k platbam c¢lenskému subjektu.
Pokud tedy spole¢nost A, ktera je rezidentem v danové jurisdikci A, ziskava
uroky v dafové jurisdikci B, vykaze spole¢nost A dan srazenou v daiové juris-
dikei B.

1.5. Nabéhla dan z pfijmi (bézny rok)

V sedmém sloupci Sablony vykaze vykazujici nadnarodni podnik ¢astku nabé-
hlych stavajicich danovych nakladi zaznamenanych u zdanitelnych ziski nebo
ztrat ve vykazovaném ucetnim obdobi u vSech Clenskych subjekti, které jsou
rezidenty pro danové ucely v piislusné danové jurisdikci. Stavajici danové
naklady odrazeji pouze operace v bézném roce a nesméji zahrnovat odlozené
danové povinnosti nebo rezervy na nejisté danové zavazky.

1.6. Zakladni kapital

V osmém sloupci Sablony vykaze vykazujici nadnarodni podnik castku zaklad-
niho kapitalu u vsech Clenskych subjektt, které jsou rezidenty pro danové ucely
v pfislusné danové jurisdikci. Co se tyce stalych provozoven, zékladni kapital
vykadze pravnickd osoba, které stdld provozovna nalezi, ledaze ma stila
provozovna ve své danové jurisdikci definovany kapitalovy pozadavek pro regu-
lacni ucely.

1.7. Kumulované zisky

V devatém sloupci Sablony vykaze vykazujici nadnarodni podnik éastku celko-
vych kumulovanych ziskii vSech Elenskych subjekti, které jsou rezidenty pro
danové ucely v ptislusné danové jurisdikci, ke konci roku. Co se tyce stalych
provozoven, kumulované zisky vykaze pravnicka osoba, které stala provozovna
nalezi.
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1.8. Pocet zaméstnanct

V desatém sloupci Sablony vykaze vykazujici nadnarodni podnik celkovy pocet
zaméstnanci v ekvivalentu plného pracovniho tvazku u vSech Cclenskych
subjekti, které jsou rezidenty pro danové ucely v pfislusné danové jurisdikei.
Pocet zaméstnancti muze byt vykazovan ke konci roku, na zakladé primérné
urovné za rok nebo na jakémkoliv jiném zakladé soustavné pouzivaném ve
vSech daniovych jurisdikcich kazdy rok. Za timto tcelem lze nezavislé dodava-
tele, ktefi se podileji na béznych provoznich cinnostech clenského subjektu,
vykazat jako zaméstnance. Piiméfené zaokrouhleni ¢i pfiblizné uvedeni poctu
zaméstnanci je pripustné, pokud takové zaokrouhleni ¢i pfiblizné uvedeni
podstatné nenarusi relativni rozdéleni zaméstnancti mezi jednotlivymi danovymi
jurisdikcemi. Musi se uplatiiovat konzistentni metody, a to kazdoro¢né a u vsech
subjekta.

1.9. Hmotna aktiva jind nez penézni prostiedky a penézni ekvivalenty

V jedenactém sloupci Sablony vykaze vykazujici nadnarodni podnik soucet
Cistych ucetnich hodnot hmotnych aktiv vSech ¢&lenskych subjektl, které jsou
rezidenty pro danové Ucely v pfislusné danové jurisdikci. Co se tyce stalych
provozoven, aktiva se vykazuji v danové jurisdikci, v niz se nachazi stala
provozovna. Hmotna aktiva za timto Ucelem nezahrnuji penézni prostfedky ani
penézni ekvivalenty, nehmotna aktiva ani finan¢ni aktiva.

2. Seznam vSech Clenskych subjekti skupiny nadndrodnich podnikd zahrnu-
tych do kazdé agregace podle danové jurisdikce (tabulka ¢. 2)

2.1. Clensky subjekt, ktery je rezidentem v dafiové jurisdikci

Vykazujici nadnarodni podnik uvede v rozélenéni podle jednotlivych danovych
jurisdikci a jména pravnické osoby vSechny Clenské subjekty skupiny nadnarod-
nich podniki, které jsou rezidenty pro danové ucely v pfislusné danové juris-
dikci. Avsak, jak je uvedeno v bodé 2 obecnych pokyni ohledné stalych
provozoven, stala provozovna musi byt uvedena v danové jurisdikci, v niz se
nachézi. Pfitom je tfeba uvést pravnickou osobu, k niz stala provozovna patii.

2.2. Danova jurisdikce zalozeni nebo zapsani do rejstiiku, pokud se lisi od
danové jurisdikce rezidence

Vykazujici nadnarodni podnik oznadmi nazev damové jurisdikce, podle jejihoz
prava je Clensky subjekt skupiny nadndrodnich podnikii zalozen nebo zapsan
do rejstiiku, pokud je odlisna od danové jurisdikce rezidence.

2.3. Hlavni podnikatelské ¢innosti

Vykazujici nadnarodni podnik uréi povahu hlavnich podnikatelskych c¢innosti
vykonavanych ¢lenskym subjektem v pfislusné danové jurisdikci, a to
zaSkrtnutim jednoho nebo vice vhodnych policek.
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PRILOHA IV
CHARAKTERISTICKE ZNAKY

Cést 1. Test hlavniho pfinosu

Obecné charakteristické znaky v kategorii A a specifické charakteristické znaky
v kategorii B a v odst. 1 pism. b) bod¢ i) a pism. c¢) a d) kategorie C lze vzit
v uvahu, pouze pokud spliuji ,test hlavniho ptinosu®.

Testu se vyhovi, bude-li mozné stanovit, ze hlavnim piinosem nebo jednim
z hlavnich pfinost, které s ohledem na vsechny relevantni skutecnosti a okolnosti
mize urita osoba pfiméfené ocekavat, ze z urcitého usporadani vyplynou, je
ziskani danové vyhody.

V kontextu charakteristického znaku v odstavci 1 kategorie C nemiize pfitomnost
podminek uvedenych v odst. 1 pism. b) bod¢ i), pism. c) nebo pism. d) kategorie
C sama o sob¢ zakladat divod k vyvozeni zavéru, ze urcité usporadani spliuje
test hlavniho pfinosu.

Cast II. Kategorie charakteristickych znakd
A. Obecné charakteristické znaky spojené s testem hlavniho pfinosu

1. Uspotadani, kdy se pfislusny daiiovy poplatnik nebo ucastnik ptislusného
usporadani zavaze, ze bude dodrzovat podminku dtvérnosti, kterda od
ného mize vyzadovat, aby ve vztahu k jinym zprostfedkovatelim nebo
danovym organiim neposkytl informace o tom, jak by urcité usporadani
mohlo zajistit dafiovou vyhodu.

2. Uspotadani, kdy ma zprostfedkovatel narok na obdrzeni odmény (nebo
podilu, thrady finan¢nich nakladi nebo jinych poplatkd) za piislusné
uspofadani a tato odména se stanovi s odkazem na:

a) vysi danové vyhody ziskané z pfislusného uspofadani; nebo

b) to, zda je z piisluSného usporadani skutecné ziskana danova vyhoda.
To by zahrnovalo povinnost zprostiedkovatele odménu z¢asti nebo
zcela vratit, pokud by zamyslené danové vyhody ziskané z ptislusného
usporadani nebylo zcasti nebo zcela dosazeno.

3. Uspotadani, které podstatné standardizovalo dokumentaci nebo strukturu
a je k dispozici vice nez jednomu piislusnému danovému poplatnikovi,
aniz by pro zavedeni potfebovalo podstatnou tpravu.

B. Specifické charakteristické znaky spojené s testem hlavniho pfinosu

1. Usporadéani, v ramci néhoz ucastnik piislusného uspotfadani podnika
vykonstruované kroky, které sestavaji z pofizovani ztratové spolecnosti,
ukonceni hlavni Cinnosti takové spolecnosti a vyuziti jejich ztrat s cilem
snizit svou danovou povinnost, mj. pfevodem takovych ztrat do jiné
jurisdikce nebo urychlenim uplatiiovani takovych ztrat.

2. Usporadani, které ma za ucinek pfevedeni piijmu na majetek, dary nebo
jiné kategorie piijml zdanovanych niz§i sazbou nebo od dan¢ osvoboze-
nych.

3. Uspotadani zahrnujici kruhové transakce, které maji za nasledek pohyb
aktiv v kruhu, zejména prostiednictvim zapojeni vlozenych subjekti bez
jiné primarni komeréni funkce nebo transakci, které se vzajemné zapoci-
tavaji nebo rusi nebo maji jiné podobné vlastnosti.
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C.

Specifické charakteristické znaky tykajici se preshrani¢nich transakci

1. Uspofadani, ktera zahrnuji odpoditatelné pteshrani¢ni platby provedené
mezi dvéma nebo vice pfidruzenymi podniky, pficemz dochazi piinej-
mensim k jedné z téchto situaci:

a) prijemce neni rezidentem pro danové ucely v zadné danové jurisdikci;

b) ackoli je pfijemce rezidentem pro danové ucely v urcité jurisdikci, tato
jurisdikce bud’

i) neuklada zadnou dan z piijmt pravnickych osob, nebo takovou
dan uklada s nulovou nebo téméf nulovou sazbou, nebo

ii) je zafazena na seznamu jurisdikci tfetich zemi, které byly kolek-
tivné Clenskymi staty nebo v ramci OECD vyhodnoceny jako
nespolupracujici;

c) ptijemce platby vyuziva vyhodu tplného osvobozeni od dan¢ v juris-
dikei, v niz je pfijemce rezidentem pro danové ucely;

d) pfi platb¢ dané se vyuzivaji vyhody z preferencniho danového rezimu
v jurisdikei, v niz je pifjemce rezidentem pro danové ucely.

2. Odpocty za stejné odpisovani aktiva jsou uplatiovany ve vice nez jedné
jurisdikei.

3. Osvobozeni od dvojiho zdanéni, pokud jde o stejnou polozku piijmu
nebo kapitalu, je uplatiiovano ve vice nez jedné jurisdikci.

4. Existuje urcité usporadani, které zahrnuje prevody aktiv a v némz je
vyznamny rozdil v ¢astce povazované za splatnou ve formé protiplnéni
za aktiva v dot¢enych jurisdikcich.

Specifické charakteristické znaky tykajici se automatické vymény informaci
a skute¢ného vlastnictvi

1. Uspofadani, jehoz ucinkem muze byt naruSeni oznamovaci povinnosti
podle pravnich predpist provadéjicich unijni pravo nebo rovnocenné
dohody o automatické vyméné informaci o finanénich tétech, vcetné
dohod se tfetimi zemémi, nebo jez vyuziva absence takovych pravnich
ptredpistt nebo dohod. Tato uspofadani zahrnuji alesponi:

a) vyuziti uétu, produktu nebo investice, které nejsou finanénim uétem
nebo jejichz Gcelem neni byt finanénim ctem, avsak které maji rysy
vyznamné podobné rystim finanéniho uétu;

b) prevod finanénich uctia nebo aktiv do jurisdikci nebo vyuziti juris-
dikci, které nejsou vazany automatickou vymeénou informaci o finan¢-
nich uctech se statem, ve kterém je pfislusny danovy poplatnik pova-
Zovan za rezidenta;

(e]
~

preklasifikovani piijmu a majetku na produkty nebo platby, které
nepodléhaji automatické vyméné informaci o finanénich uctech;

d

=

ptevod nebo konverzi finanéni instituce nebo finanéniho uétu nebo
jejich aktiv na finanéni instituci nebo finanéni ucet nebo aktiva
nepodléhajici oznamovani v ramci automatické vymény informaci
o finanénich uétech;
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e) vyuziti pravnich subjektl, uspofadani nebo struktur, jez eliminuji nebo
jejichz ugelem je eliminovat oznamovani jednoho nebo vice majiteli
uctu nebo ovladajicich osob v ramci automatické vymeény informaci
o finané¢nich uétech;

f) uspofadani, kterd narusuji postupy nalezité pécée pouzivané finanénimi
institucemi s cilem dodrzet jejich zdvazky oznamovani informaci
o finanénich wétech nebo vyuzivaji slabiny téchto postupt, vcetné
vyuzivani jurisdikci s neadekvatnimi nebo oslabenymi rezimy
vymahani pravnich pfedpisi v oblasti boje proti prani penéz nebo
jurisdikci s oslabenymi pozadavky na transparentnost pro pravnické
osoby nebo pravni uspofadani.
2. Uspotadani zahrnujici netransparentni pravni fetézec nebo netransparentni
fetézec skuteCnych majiteld vyuzivajici osoby, pravni uspofddani nebo
struktury,

a) které nevykonavaji vyznamnou ekonomickou aktivitu doloZenou
pfiméfenym personalem, vybavenim, aktivy a prostorami a

b

~

které jsou zapsany v obchodnim rejstiiku, fizeny, jsou rezidenty, jsou
ovladany nebo usazeny v jakékoli jurisdikci jiné nez jurisdikci, ve
které jeden nebo vice skute¢nych majitelt aktiv drzenych takovymi
osobami jsou povazovani za rezidenty, pravnimi uspoiddanimi nebo
strukturami a

C

~

ve kterych nelze identifikovat skutecné majitele takovych osob, prav-
nich uspofadani nebo struktur, jak je vymezeno ve smérnici (EU)
2015/849.

E. Specifické charakteristické znaky tykajici se pfevodnich cen

1. Uspofadani zahrnujici vyuziti jednostrannych pravidel bezpeéného
pristavu.

2. Uspotadani zahrnujici pfevod tézko ocenitelnych nehmotnych aktiv.
Pojem ,,téZko ocenitelnych nehmotnych aktiv* zahrnuje nehmotna aktiva
nebo prava zahrnutd v nehmotnych aktivech, pro néz v dobé jejich
pfevodu mezi pfidruzenymi podniky:

a) neexistuji zddna srovnatelna aktiva a

b) v dobé uzavieni transakce jsou odhady budoucich penéznich toku
nebo piijmt ocekavanych z prevadéného nehmotného aktiva nebo
ptedpoklady pouzité pii ocefiovani tohoto nehmotného aktiva vysoce
nejisté, tudiz je obtizné ptedvidat miru koneéného uspéchu nehmot-
ného aktiva v okamziku pfevodu.

3. Uspofadani zahrnujici vnitroskupinovy pieshrani¢éni pievod funkci nebo
rizik nebo aktiv, pokud je v obdobi tii let po pfevodu piedpokladany
ro¢ni zisk pfed Groky a zdanénim (EBIT) u pfevodce nebo pievodct nizsi
nez 50 % ptedpokladaného ro¢niho EBIT, jehoZ by tento pfevodce dosahl
nebo tito pfevodci dosahli, kdyby k uvedenému ptevodu nedoslo.
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